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PAZIOWIE KROLA ZYGMUNTA

Domanska Antonina

WSTEP

Pigciu zgrabnych wyrostkow, w barwie pazidw krolewskich, przechodzito gwarzac, podskakujac 1
smiejac si¢ przez dtugi, ciemnawy korytarz, ciagnacy si¢ przez calg szerokos¢ drugiego pigtra starej,
kazimierzowskiej jeszcze czgSci zamku krakowskiego. Za nimi stgpal ciezko pacholek, niosgc na
plecach ogromny ttumok z posciela.

— No, a teraz ktoredy? — spytal paz, biegnacy przodem, zatrzymujac si¢ bezradnie w miejscu, gdzie
si¢ dwa korytarze krzyzowaly.

— Prosto przed sie, paniczku — odpowiedzial parobek — dopiero na drugim zakrecie obrocimy
si¢ na lewo, potem przyjda trzy schodki w dot, znowuj prosto, potem pig¢ schodkow do gory, jeszcze
raz na lewo, no 1 juz.

— Dobre mi juz! To¢ si¢ cztek nieszczesny zgubi¢ moze w onym labiryncie...— zawolat pierwszy z
paziow z udanym przerazeniem.

— Ino taska boska, ze smoka nie masz! — dodat krepy rudawy blondynek rzucajac czapka na
najblizszego kolege.

— Krzysztof Czema mniema, ze smoka nie ma!— za§miatl si¢ tamten odrzucajac czapke dale;.

— Jak to nie ma? A stara Papacoda nie smok? A Marina Arcamone nie smok?

— Hola, hola, nie tak glo$§no, pomnijcie, ze Sciany majg uszy!

— Ostrorog wlasnego cienia si¢ boi!

— Nie boje si¢ niczego! — krzyknagt dumnie zaczepiony, chtopak wysoki, o pieknych regularnych
rysach, $niady jak Cygan.

— Przecz wigc przerywasz nam mowe¢ jakimi$§ uszami?

— Stusznie czyni — zawyrokowal najstarszy z paziow, siedemnastoletni Pawet Szydtowiecki. —
Nie tylko Sciany majg uszy, ale ostre jezyki lataja po komnatach 1 donosza, co trza i co nie trza, komu
trza 1 komu nie trza.

— Bogiem a prawda, dziejg si¢ tu od niejakiego czasu rozne cudenka — rzekl z cicha Jas
Drohojowski, ogladajac si¢ za siebie.

—Taj coze zndw takiego?

— Dobranoc ci, Montwill, jeszcze$ nie dospat, ze jak wieloryb na Jonasza paszczeke na mnie
rozwierasz?

— Nu, gadaj, jakowe cudenka?

— Ano, kichnie kto w swojej izbie, juzci w jedenastej komnacie wiedzg, ze ma katar. Zabawi si¢
jeden z drugim przystojnie, przez obrazy boskiej, ino ze §wieczke bez noc wypala, oho, juz jego
mitos¢ pan ochmistrz Strasz skoro $wit wpada 1 laje. A skad si¢ méglt dowiedzie¢? Okno jego
sypialni wychodzi na wirydarz, a nasze wszystkie na podworzec. Ktoredyz uwidzial? I tak co dzien
COS nowego.



— Et, glupstwo, taj koniec — rzekt Montwitt — gorzej, ze nas w takie za§wiaty przenosza. Czegoz
nie pozostawili nas razeni w kupie, cozesSmy to posledniejszego od innych?

— Nie narzekaj, nie marudz, bo nie masz o co — tlumaczyt Szydlowiecki — jezeli caly dwor si¢
Sciesnia, jezeli nawet krolewskie osoby niewygody cierpie¢ musza, to chyba nam, paziom, milcze¢
przystoi.

— Jaze nic nie gadam, a taki mnie zal, ze nas rozdzielono od towarzyszy.

— Stare skrzydta burza, nowy patac ozdobny, wedle woli 1 gustu mitosciwej pani, budowniczowie z
Wioch sprowadzeni stawia¢ maja, to 1 nie dziw, ze miejsca zabraklto; a troche ciasnoty zazy¢ sie
godzi, zanim wspaniate komnaty dla waszych mito$ciéw zostang wykonczone — ktaniajac si¢ z
przesadng unizono$cig Litwinowi, rzekt Ja§ Drohojowski. — Rodzic md; powiada, ze za jego
mtodosci dwunastu byto pazidw i ustuga wedle krola jegomosci szta sktadno, jak na kotkach.

— To¢ 1 za pierwsze] zony mitosciwego papa, nieboszczki krolowej Zapolyi, takze pono¢ nie bylo
ich wiecej. Dopiero z nowa panig nowe nastajg czasy: zamek za ciasny, paziow dwustu, a ustuga
licha; parlare italiano, utrapiare polono, wymyslare androno, nulla niente di buono 1 tak dalej... Czy
prawde mowie?

— Madrze 1 stusznie, Mikotajku!

— Na mity Boég.. pokiz tymi zautkami wedrowaé mamy? — krzykngt zniecierpliwiony
Szydtowiecki.

— Wzdy gadatem waszej wielmoznosci — odpart pachotek flegmatycznie - Ze dwa razy na lewo,
raz na dot, raz na gore, a my dopiero jedne schodki mingeli.

— Gedroyc¢!

— Boner! — krzykneli ze zdziwieniem chtopcy na widok dwoch paziow biegnacych z przeciwnej
strony ku nim. — Skadzescie si¢ tu wzigli?

— Jedrus mu chciat pokaza¢ nasza nowg sypialnie — odpowiedzial Konstanty Gedroy¢ — 1

zanimes$cie si¢ spakowali, juzesmy tu przybiegli. — Jakzescie trafili?

— Ja bym miat nie zna¢ grodu, kazdego kruzganka, kazdego zakamarka? — zaperzyt si¢ Boner. — Co
on si¢ tak buci ten krasomedrek?

— Nie tajze mu, bo sprawiedliwie gada: to¢ od matego dziecka krgci sie po calym grodzie, po
podworcach, po wirydarzach, lepiej chyba zna one wszystkie zakatki niz sam krol jegomos¢.

— I'nic mu za takowe wscibstwo?

— Whnuczek pana zupnika 1 wielkorzadcy miasta... ino tyle rzeke. Pokad byl maluski, to za panem
dziadkiem biezal, a poty si¢ imal; skoro za§ podrost, wszedy go petno, a ot, trzeci rok mija, jak
paziem ostat.

— Shuchajze, Jedrek... dobrze nam tam bedzie?

— Niezgorzej, niezgorzej; przestronno, ustronno, stary Strasz trzy razy si¢ zatchnie 1 trzy razy
spocznie, zanim do nas dolezie. W Bogu nadzieja, Zze nieczgsto nas bedzie nawiedzatl. Jedno mi nie na
reke...

— Coze?

— My na lewo w jednym kacie, a czwarte drzwi na prawo fraucymer.

— Wiwat!

— Kamilla!

— Lauretta!

— Beatrycze!

— Hipolita!

— Geronima!



— Abha, cieszcie si¢, btazenkowie! Po pierwsze, takie doroste 1 przeroste panny ani patrzg na nas, a
po drugie, ich pokoje potozone sa3 w glebi, od strony za§ naszego korytarza ino komnaty signory
[zabelli Papacoda i Mariny Arcamone.

— Niechze ci¢ nie znam z taka nowing!

— Oho, stary Krabatius glowe beze drzwi wyscibia, widno go przeniesiono, jako 1 nas, na insze
mieszkanie.

— Kt6z to jest? — spytat Gedroy¢, niedawno do Krakowa przybyty.

— Medyk pana marszatka Kmity.

— Nie znam go; muszg si¢ mu przypatrzyc.

Chtopcy, doszedtszy do drzwi swego nowego mieszkania, pchneli Kube z posciela do izby, a sami
nie kwapili si¢ z wchodzeniem, obiecujgc sobie jakas $mieszng krotochwilge ze spotkania z
magistrem Johannesem Krabatiusem.

Tenze, cztek niemtody, w czarnym aksamitnym dtugawym ubraniu 1 takiej ze ptaskiej czapeczce na
tysinie, stat we drzwiach swej komnaty 1 pogladat w korytarz przez szkla osadzone w rogowych
widetkach, na dtugim trzonku, ktore przysuwal prawa rgka do oczu, wyciagajac jeszcze naprzod
chudg szyje, ruchem wlasciwym krotkowidzom.

Bocianiej cienkosci nogi, o duzych ptaskich stopach, tkwity w czarnych ponczochach i czarnych
safianowych trzewikach, zakonczonych wedtug ,najnowszej mody niepomiernie szeroko.

— Pan Szydtowiecki, pan Boner, panowie pazie... dobry wieczor. Co tu oni majg za jaka robote? —
zapytat Niemiec tamang polszczyzng.

Przez twarz Jasia Drohojowskiego przelecialo drgnienie ztowrogie, zwykta zapowiedZ mniej lub
wiecej szalonego figla Podbiegt z uprzejma minka do Niemca:

— Dzien dobry, panie magister; my tu na nowa kwatere, wasza mitos¢ takoz?

— Moja mitos¢ takoz.

— Ach, co za szkoda, ze sypialnia pana magistra wychodzi na potnoc... przy waszym niemocnym
zdrowiu...

— Ja nigdy nie wychodze na po6tnoc. Dwadziescia jedna godzina, to ja juz dawno $pig.

— Stusznie to waszmos$¢ czyni; ale co inszego chciatem rzec: powiadam, co okna sg od pdinocy.

— Ach, tak... to jest bardzo niedobrze... od p6inoc...

— A zwlaszcza, 7ze wasza mitos¢ taki blady od kilku dni; przymizerniat srodze.

Mowigc to, Drohojowski kopnat najblizej za sobg stojacego kolege wzywajac jego pomocy. Jedrus
Boner, jedyny do konceptéw, w mgnieniu oka si¢ zorientowat i niby potglosem do siebie, ale tak, ze
kazde stowo wyraznie byto stycha¢, mruknat:

— Biedny czlowiek... zmienit si¢ nie do poznania.

— Co on mow1?

— Nic, nic, niech si¢ wasza mitos¢ ciepto odziewa, o febre nietrudno.

— Nie stdjcie w tym ponurym, wilgotnym korytarzu, dobry panie Krabatius! — jeknat Krystek Czema
zrozrzewnieniem w glosie.

— Kochane chtopcy... poczciwe dzieci... postucham waszej dobrej rady.

I zaniepokojony medykus cofngt si¢ do swej izby liczac puls, naturalnie ze strachu mocno
przyspieszony. Wyjat z kieszeni mate srebrne lusterko, obejrzat jezyk... brzydki; oczy wydaly mu
si¢ dziwnie zaiskrzone, a biatka zotte. Usiadt zngkany na tawie 1 zadumat si¢ gorzko.

Chtopcy tymczasem wpadli z krzykiem 1 $miechem do swego nowego mieszkania 1 zaczgli
porzadkowaé swe rzeczy zniesione na miejsce przez stuzbe i1 porozrzucane beztadnie. Siedem
tapczanOw z siennikami twardo wystanymi stomg stalo dokota Scian; reszta gratow, co prawda



niezbyt misternych 1 wlascicielom jedynie mitych a niezbednych, lezata lub stata na podtodze.
Montwilt najpierw jat przewraca¢ miedzy poduszkami: wyszukal swoja, porwal kilim gruby,
wojtokowy, co mu za przykrycie stuzyl, i w mig postat sobie 16zko. Ostrorog zawiesit tuk tatarski 1
sajdaczek niewielki na haku nad swoim tapczanem; Gedroy¢, porwawszy batabajke o trzech strunach,
puscit si¢ w prysiudy do Drohojowskiego.

Jaskow1 w to graj. Hrymnat podkéwkami o podtoge 1 dalejze kozaka.

Czema w niemym uwielbieniu patrzat na nie znany sobie, a ze strasznym ogniem wykonywany taniec.
Jeden Pawetek Szydtowiecki, nie dbajac na wrzaski dokota siebie, wyjmowat z tobotow bielizne 1
Swigteczne szatki kolegow 1 jak dobra matka uktadat je z systematycznym porzadkiem w
drewnianych, jaskrawo pomalowanych skrzynkach, ustawionych przy t6zku kazdego chtopca.

Boner, rozpalony widokiem kozaka przez prawdziwych Rusindéw tanczonego, porwal mosi¢zng
miednice 1 rzemien ze sprzaczka od ttumoka 1 walit w przy$pieszonym tempie, ile sit starczyto...

— Che orgia! Che demoni! Che bestie infernali. Czicho mi saras! L'oreschie mi crevano! Taki
tancy, to piekto balet... powi saras mitosciwa krolowa!

Piekielny balet zamart w jednej sekundzie, miednica 1 batabajka wypadty z rak, oczy wszystkich
chtopcow skoczyly ku drzwiom otwartym, w ktorych stala przemozna 1 przegruba, najstarsza dama
dworska krolowej Bony — Izabella Papacoda.

— Powi milo$ciwa pani, che pazie diaboli incarnati... zawota pan Strasz... — piszczala
przerazliwie, granatowa ze ztoSci Wloszka.

Pawelek Szydlowiecki, jedyny, ktory umiat po wtosku, poktonit si¢ z uszanowaniem i przepraszat za
siebie 1 za towarzyszy, ze przez nieuwage 1 zapomnienie dopuscili si¢ takiej niegrzecznos$ci.

Donna Izabella przestata sapac; uprzejme stowka plynnie wypowiedziane ztagodzily jej furig;
spojrzata nawet dos¢ mile na przystojnego 1 uktadnego pazia i cate zajScie bytoby si¢ ku zadowoleniu
wszystkich zakonczylo, gdyby nie... Kupido! Nie ten malutki bozek skrzydlaty z zawigzanymi
oczkami, ach nie!

Byl to inny Kupido, czworonozny, z wydluzonym pyszczkiem . 1 cieniuchnymi nozkami...
najukochanszy charcik signory Papacody. Przez nie domknig¢te drzwi komnaty wybiegl za swoja
panig, a ustyszawszy wrzaski, wpadl, szczekajac zajadle, migdzy paziow, rzucit si¢ na oslep z
wsciektoscig 1 ostrymi zgbkami rozdart jedwabng nogawice matego Czemy, kaleczac go przy tym w
noge.

Wtedy Krystek, acz cichy i slamazarny, nie pozbawiony jednak ludzkich uczu¢, kopnat psa z catej sity
tak, az na tokie¢ w gor¢ wyleciatl i skomlac zatosnie, skryl si¢ w gestych fatdach sukni donny Izabelli.
Wioszka sykneta przez zeby jakas specjalng klatwe, chwycita pieska na rgce 1 trzasngwszy drzwiami,
az szyby zadzwonity, pobiegla do siebie.

— Nu, alez baba wasata! Chciatby ja za rok mie¢ pot takie wasy! — dziwowat si¢ Montwilt.

— Wasy, nie wasy... — westchnat Szydlowiecki — bedzie jutro bigos.

— Komu? Chyba nie nam, ino tej starej wloszczyznie — zapiszczal Krystek ogladajac swa
zadra$nieta tydke. — Wzdy ludzie wazniejsi od psow!

— Ale pies panny Papacody to co§ wcale przedniejszego niz jaki$ tam durny paz — drwil Ostrorog.
— Patrzcie, patrzcie, jak si¢ Czema zaindyczyt...

— Kto by si¢ spodziat, takie to zawzdy potulne...

— Jam go miat za ciepte piwo... — podjudzali malca koledzy.

— Durny paz? Ja wam pokaz¢ durnego pazia! Jeszcze mnie dotad nie znali!

— Krzysztofie Czemo, zaklinam ci¢, wyznaj, co zamyslasz uczyni¢? — z udanym patosem zawotat
Drohojowski.



— Wspomnicie moje stowo; zaptacg ja onemu Kupidynkowi. z nadsypka; rodzic by si¢ mnie wypart,
gdybym si¢ nie pomscit.

— Na psie? Cha, cha, cha!...

— Jemu doczynig, a jego pani zaptacze.

— A kto on zacz ten malec? — spytat z cicha Gedroy¢ Drohojowskiego.

— Syn kasztelana gdanskiego; rod mozny 1 wielce szanowany' w wojewodztwie pomorskim.
— 0Ojoj, chtopcy... Odmiwgs idzie! — krzyknat Montwitt wskazujac na przypiecek.

— C6z znowu? Co ci si¢ uwidziato?

— A prawda, chrzgka na umor, aze grzmi w caltym korytarzu.

— Chrzaka? To zlty znak.

— Juz mu ta stara jedza nabajata, co wlazto.

— Orrety!... Szydtowiecki... stan na wierzchu, on ci¢ lubi. mniej bedzie tajat.

— Bog ci zaptac, wolg nie.

— Hhhrrrum... — zahuczalo dono$nie 1 jegomos¢ pan Stanistaw Odrowagz Strasz
wszedt majestatycznie z grozng ming do izby.
— Matko najSliczniejsza... wie wszystko... — szepngl Czema aa ucho Ostrorogowi.

— Co6z, chtopcey, roztasowaliscie sig? W skrzynkach groch z kapustg? Hhhrum.

— Juz posktadane podtug rozkazu waszej mitosci; moze raczycie zajrze¢ do skrzynek, jak porzadnie
wszystko lezy: bielizna po jednej stronie, a...

— Dobrze, dobrze; nie zapraszatbys tak skwapliwie, gdyby co szwankowato.

— Nie wie o niczym — mrukngt Drohojowski.

— A gdziez to Montwilt? Raz na zawsze przykazowalem, po zachodzie stofica wychodzi¢ nie wolno
1 basta.

— Oooch.. — dato sig¢ stysze¢ stgkanie za kapa komina — glowa mi¢ tak strasznie rozbolata, wigc
leglem co nie badz. zdrzemna¢ si¢, za pozwoleniem waszej mitosci.

— Za moim? Kiedyze§ mnie o pozwolenie pytal? A ty, Czema, co si¢ tak wciskasz za Mikotke?

— Nogawicem rozdart, prosz¢ waszej mitosci.

— Pewnikiem z psikuséw? Hhhrrrum.

— Nie widzial si¢ z Papacodg... — zaszemrato w stronie Bonera.

— Na gwozdziu zaczepitem.

— Oddaj wczas rano do szatni, to ci Salomea albo Grzybowska naprawi. A przykazcie Kubie, coby
was skoro swit pobudzit; Szydtowiecki 1 Gedroy¢ jutro na stuzbie przy osobie mitosciwej pani.

— Za taskg pana ochmistrza, mégtbym si¢ zapyta¢, ktorzy wraz z nami na pokoje 1§¢ maja?

— 7Zbedna ciekawo$¢; dowiesz sie jutro. Zreszta drobnostka to, nie tajemnica. Herburt, Zbylitowski,
Pienigzek, Stadnicki, Tarnowski, Zborowski, Korybut, Kazanowski, Bielski 1 Czarnkowski.

— Dzigkuje waszej mitosci.

— Barwa odswigetna, cizmy nowe, zachowanie jak najprzystojniejsze, bym si¢ was nie powstydzit!
— Panie ochmistrzu, toc...

— Milcze¢! Wiem, co mowie¢. Niejednokrotnie juz dochodza mnie stuchy o nieokielznanych
swawolach waszych; nie probojcie mej cierpliwosci, bowiem watla jest i tacno si¢ zrywa. Jak wam
to zreszta z dawna wiadome..

— Wasza mito$¢ nam przygania, zawzdy ino nam... wszak paziow jest dwustu!

— Tamci stu dziewiecdziesigciu trzej to baranki bieluchne naprzeciw was; Boner jeden obstoi za
czterdziestu.

— Zebym ino ztapal tego, co o mnie takowe oszczerstwa sieje!



— Milcze¢! Juz ja was znam jak zte szelagi, niecnoty jedne!

Gedroycia mniej, bo za krétki czas; ze si¢ ano was czepil od pierwszego wejrzenia, to mi starczy;
poznal swoj swego! Co si¢ zasi¢ tyczy nowego mieszkania, ostro przykazuje sprawiac si¢ skromnie,
przez hatasow, przez krzykdw; w pobliskosci sg sypialnie panéw medykéw, komnaty panien
dworskich.

— Bog taskaw, na stugi swoje... nie widziat si¢ z t3 czarownicg.

— Ale, ale, Krystek... chodz ino blizej — rzekt pan ochmistrz i pokrecit za ucho nieszczesnego
Czeme¢ — jakze to pieskowi signory Papacody? Amor... Kupido... nie pomn¢. — Bo on mnie ugryz
do krwi! Niech wasza mito$¢ pojrzy...

— Ugryzt cig? A... to co innego; ale po c6z klamales, ze$ rozdart na gwozdziu? Dzwopig na
wieczerze — marsz!

I ruszyt przodem, a chtopcy w podskokach, za nim. Nie wszystkim jednak pilno byto: Jedru$s Boner 1
Krystek Czema wlekli si¢ na ostatku, zawzigcie o czyms rozprawiajac.

— Jedrek... mojes ty; pojdziesz ze mng do miasta jutro rano? Ty$s madry 1 sprawny do wszystkiego, a
ja bym sobie nie dat rady.

— Ehe, a Odmiwas co na to?

— Wzdy nie tazi za mng jak nianka; shuzby jutro nie mam, skoczymy do miasta jak po ogien i w te
pedy z powrotem.

— Ino, jak... tego... to drzwi zasun dobrze, coby cie kto nie sptoszyt.

— To si¢ wie; Szydtowiecki 1 Gedroy¢ na pokojach krolowej, Montwitt nikomu nie wadzi, ino mu
spanie w glowie, Jasiek z Mikotkg maja 1$¢ na palcaty do tamtych, a my dwaj... no bo mi pomozesz 1
przy robocie, prawda?

— A jakze; nie pomogtbym? Naczynie jakie dobre masz? — Jak bedziemy wracali z miasta, mozna
bedzie kupi¢ garnek po drodze.

— U Kasprowe;j?

— Lepiej u Maguliny, co pod Dtugoszowym domem z garnkami siedzi; prosto od niej skoczymy na
gore 1 juzesmy w domu.

— Stuchaj no, o kietbasie nie zabacz.

— Ho, ho, kupie cho¢ z p6t tokcia.

— Czy si¢ 1no da zwabic?

— Ij... kielbasa wszystko sprawi; zobaczysz, jak mnie umituje, ino gwizdn¢ przyleci, a potem... chi,
chi, chi... zeby si¢ tylko udato!

— Co si¢ nie ma uda¢? Dotozy si¢ wszelkiego starania; no, juz moja glowa w tym, ze go i rodzona
matka nie pozna.



ROZDZIAL 1
FIGIEL KRZYSZTOFA CZEMY

Juz od pierwszych chwil przybycia swego do Polski zalozyta sobie krolowa Bona szereg zmian,
upiekszen, przerobek w starej, wiekowym trwaniem czcigodnej siedzibie Piastow 1 Jagiellonéw, a
Zygmunt, zakochany w mtodziutkiej zonie, wszystkim jej zachciankom przytakiwat, na wszystkie
nowosci pozwalat.

Jak juz z rozmowy chtopcoéw dowiedzieli si¢ czytelnicy, pierwotna liczba paziow pomnozona zostata
blisko dwadziescia "razy; najstarsze czgsci zamku burzono, by na ich miejsce wznies¢ nowa, pickng
budowlg, patac w stylu odrodzenia.

I urodzajne sady, rozsiadte od wiekdéw na stokach wawelskiej gory, nie znalazty taski przed obliczem
mtodej pani. Stare grusze 1 jabtonie w poblizu komnat krolowej padly w pierwszym zaraz roku pod
ciosami siekiery, a ogrodnicy wloscy sadzili co wiosng 1 co jesien z niezmiernym trudem
sprowadzane krzewy potudniowe, kopali sadzawki, urzadzali fontanny, grupowali piekne klomby, a
w cieniu wonnych krzakow migdatu wyznaczali miejsca na tawki, ktére znéw kamieniarze,
ociosawszy foremnie, jak naj$pieszniej wkopywali w ziemig.

Na szczescie, wirydarzyk malenki, ulubiony zakatek krolowej Barbary Zapolyi, wcisnigty w zatomie
gory u stop baszty sandomierskiej, uszedt bacznych oczu ogrodnikow, czyli tez moze jedno stowko z
ust krola powstrzymato ich zapal, do$¢ ze pare lip roztozystych, jablonka, sliwek 1 wisni kilka
ocalato od $mierci, a w miejscach do stonca zwroconych kwitty konwalie wiosenng pora, pozniej
roze, lilie, malwy 1 ostrozki na grzadkach, a w glebi pod murem srebrzystozielone migty, ruta
drobnolistna 1 fiotkowe gtéwki macierzanek.

W tym to ustromnym ogroédku bawily si¢ catymi dniami sierotki po Barbarze, malutkie krélewny
Jadwiga 1 Anna, pod dozorem pani Szczepanowej, starej doswiadczonej stuzebnej, ktdra jeszcze
nieboszczke krolowe byta wynianczyla.

Gdy w roku 1520 umarta mtodsza dziecinka, czteroletnia ksi¢zniczka Anna, starsza Jadwiga, nieco
zaniedbana przez obojetna macochg, rosta swobodnie pod opieka najzacniejszej 1 calg dusza
przywiazanej nianki, ktora jednak mimo najlepszej woli nie umiata wychowywac corki krolewskiej
tak, jak tego jej wysokie urodzenie 1 przyszte stanowisko wymagato. Pani Szczepanowa byla kobieta
prosta 1 jedynie skutkiem dtugiej stuzby przy dworze nabrata trochg ogltady. Od $mierci Anusi mingto
lat cztery, a jedenastoletnia ksigzniczka Jadwiga procz pacierza, tatwych recznych robdtek 1 odrobiny
wtoskiej mowy — nie umiala nic wigce;.

Nazajutrz po przeprowadzce paziéw dobrze juz byto z potudnia, gdy drzwi przedsionka zamkowego,
prowadzace na ogrod, stuzba otwarta na rozciez, a w nich ukazata si¢ krélowa z orszakiem swych
ulubionych Wtoszek 1 kilkunastu paziow.

Szes$¢ lat mineto, odkad pigkna ksigzniczka mediolanska poslubita Zygmunta I, a uroda jej wspaniata
nie tylko nic nie stracila na swej Swietnosci, ale owszem, wzmogta si¢ 1 przyodziala majestatem.
Krolewski matzonek, zakochany nieledwie do szalenstwa, uwielbiat jej wdzieki, jej wszechstronne
wyksztalcenie, jej dowcip wykwintny, a nie widzial — czy nie chciat widzie€ — licznych wad 1
brzydkich stron jej charakteru, ktorymi w pozniejszych latach zatruwata mu zycie 1 cigzko si¢ dala
we" znaki nie lubianemu przez si¢ narodowi.

W czasie owym jednak byla Bona zjawiskiem przecudnym, jedng z najpiekniejszych niewiast na
swiecie.



Szta tedy wysoka, ksztattna, peinej a smuktej kibici: w kazdym calu krélowa. Gléwke jej wienczyty
faliste zwoje bujnych ztotych wilosow, zdobne upieciem splecionym z perel; deli katna ptec
blondynki w przeciwienstwie do hebanowych brwi 1 ciemnych wielkich oczu ol§niewata biatoscia;
dhugi, zgrabny nos i1 brodka Slicznie zaokraglona tworzyly cato$¢ nad wszelki wyraz pigkng. Sukni¢
miata z jedwabiu srebrzystego, haftowang w girlandy z r6z. Stanik gleboko wycigty w kwadrat, a
krojem swym przedtuzajgcy niepomiernie kibi¢, miat z przodu trzy rownoleglte wyszycia z drobnych
perel. Rekawy bardzo waskie rozszerzaty si¢ powyzej tokcia, a Sciggniete srebrng wstega sterczaly
na ramieniu sztywng bufa. Spodnica, ukladana w grube fatdy, rozciggata si¢ po ziemi, co bylo
uwazane za konieczne dopetnienie stroju i nazywato si¢ powtokiem. Zioty tancuszek, wysadzany
drogimi kamieniami, otaczat szyj¢ Bony 1 przytrzymywany u gory diamentowg przepinka, spadat az
do pasa, gdzie znowu zakonczata go klamerka z rubinow.

Krolowa przebierata od niechcenia palcami ogniwa tancucha, okazujgc przy tej niby bezwiednej
zabawce waziutka mata raczke 1 pierscionki drogocenne na dlugich, ré6zowo zakonczonych
paluszkach. W lewej rece trzymata cieniuchng chusteczke z szerokim szlakiem koronkowym.

Damy dworskie, same Wiloszki, towarzyszyty krolowej. Izabella Papacoda niosta krosienka
najjasniejszej pani; Marina Arcamone, ochmistrzyni dworu, miata w pogotowiu duzy wachlarz od
stonca; Laura Beltrani, lektorka, dzwigata kilka tomow poezyj do wyboru; Beatrycze de Macris kosz
z jedwabiami 1 peretkami; Lukrecja Caldorra 1 Hipolita de Opulo, najmtodsze z dam dworskich, nie
zaszczycone w tym dniu zadnym poleceniem, szly na ostatku 1 szeptaly sobie widno co$ bardzo
wesolego, bo to jedna, to druga zastaniata usta chusteczka, thumigc niestosowne w poblizu krolowe;j
chichotanie. Szesciu paziow w barwie Sforzow postgpowato po obu stronach alei rownolegle z
paniami, drugich szeSciu zamykato orszak krolowe;.

Pan ochmistrz wybieral zazwyczaj najurodziwszych 1 najzreczniejszych ze swych wychowankéw do
ustug mitosciwej pani. Ani ospaty Montwilt, ani przysadzisty Czema, ani Wisniowiecki jgkata, ani
czerwonowtosy Kostka nie dostepowali tego zaszczytu. Za to krol jegomos¢ nie zwracal uwagi na
powierzchowno$¢, dla kazdego z malcow zaréwno bywat taskawymi sprawiedliwym.

Na co dzien nosili paziowie szaraczkowe lub granatowe sukienne ubrania; od §wieta 1 na shuzbie
musieli by¢ strojnie przyodziani. Dzi§ wiec kazdy z dwunastu miat berecik jasnoszafirowy,
aksamitny, z biatym strusim piorkiem, koszulke biala, attasowa, z koronkowg krezka, suto
namarszczong 1 sztywnie przylegajaca do szyi az pod same uszy. Szatka zwierzchnia z tego samego
aksamitu co beret, nisko wycigta wzorcem kobiecych sukien, a wdziewana przez glowe 1 dlatego
zwana nasuwniem, nie miata wcale zapigcia ani guzikdw; w pasie za$ przytrzymana byla ztotg tasma,
u ktérej wisiata jedwabna torebka. Sute rekawy yjete byty w trzy bufy i ponacinane szeroko w kilku
miejscach, przez ktore to przecigcia wygladat biaty atlas koszulki; od ramienia po tokie¢ aksamitne,
od tokcia do r¢ki biate atlasowe, zakonczone koronka dokota reki. Nogawice bardzo obciste, z
niebieskiego jedwabiu, takiez safianowe cizemki.

Donna Marina Arcamone, wysoka siwiejgca brunetka, ztagodzita swe zazwyczaj zioSliwie
skrzywiane usta stodkawym usmiechem i z wyrazem uwielbienia stuchata stéw krolowej, rzucajac od
czasu do czasu jakie§ krotkie zdanie dla podtrzymania rozmowy. Orli jej nos, zapewne bardzo
ksztattny za mtodu, zaostrzyt si¢ z biegiem lat 1 poczat mie¢ niejakie konszachty z broda, ktora si¢ ku
niemu uprzejmie wysuwata. Brwi, podniesione wysoko nad wypuktymi oczami, nadawaty jej twarzy
wyraz wiecznego pytania. I rzeczywiscie pytanie, a raczej badanie 1 podpatrywanie byty trescia jej
zycia 1 zajecia przy dworze. Z luboscig wywiadywata si¢ o wazniejszych, mniej waznych 1 zupetnie
btahych zaj$ciach, snuta domysty, a czasem nawet przgdta leciuchne, pajecze nici intrygi.

— Warto by zajrze¢ do nowego ogrodu — rzekta Bona — ciekawam, jak si¢ sprawiaja moje pinie i



cyprysy, 1 co Paolo obsadzit dokota altany.

— Wasza krolewska mo$¢ raczy sobie skroci¢ droge przez wirydarzyk czy woli obejs¢ wzdtuz
murow? — spytata Beatrycze de Macris.

— Ach, oczywiscie, ze lepiej prosto niz kotowa¢ — odparta Bona. I cale towarzystwo skierowato
si¢ ku ogrodkowi ksi¢zniczki Jadwigi.

Dziewczynka klgeczata wiasnie przed krzakiem rozy 1 ostrym nozykiem obcinata przekwitte kwiatkai.
W cieniu lipy na lawce darniowej siedziata Szczepanowa 1 szyla jaka$ bielizng. Na widok
przechodzacej krolowej staruszka dzwigneta sie¢ z trudem 1 sklonita pokornie; mata krolewna
przerwata takze swe zajecie, powstata z klgczek 1 ztozyta ukton nie przynoszacy niestety wielkiego
zaszczytu je] wychowawczyni.

Bona skingta z lekka gtlowg 1 usSmiechngta si¢ do signory Arcamone ze wzgardliwg litoscig. Gdy
jednak mingty wirydarzyk, przystaneta, cos$ sobie jakby przypominajac, 1 rzekta do ochmistrzyni:

— Zechciejcie poprosi¢ krolewne, by si¢ potaczyta z nami 1 przeszta do nowych ogrodow, gdzie
zasigdziemy z robotg 1 stucha¢ bedziemy zajmujace;j lektury.

Stara dama zawrocila si¢ skwapliwie 1 pobiegla, o ile jej nogi starczyty, do wirydarza.

— Przychodzg z zaproszeniem od najmitosciwszej pani na robotke 1 czytanie w nowym ogrodzie —
wyrecytowata urzedowym tonem, bez cienia uprzejmosci.

Dziewczynka skrzywita si¢ nieznacznie i spojrzata pytajaco na nianke.

— Prosze p6j$¢ ze mng, naymitosciwsza pani czeka.

Na twarz Szczepanowej uderzyt ciemny rumieniec, ptotno zadrzato w jej rekach.

— Czy waszmo$¢ panna nie wiesz, jak si¢ przemawia do krolewskiego dziecka? Swojej rownej
gadaj, wasza mitos¢, ,,prosze pdjs¢ ze mng”. Gdyby krol jegomos¢ styszat podobne zuchwalstwo!

— Nie przysztam tu po nauki do pani Szczepanowej — odparta ochmistrzyni drwigco. — Jezeli si¢
tak rozumiecie na dworskich przepisach, to lepiej nauczcie jej krolewska wysokos¢ wytworniej
szych uklonéw... bardzo by si¢ to przydato, bo istotnie chyba nikt nie odgadnie, patrzac na nig, ze ma
z ksigzniczka do czynienia.

— Cicho, nianiu — glaszczac staruszke po rozognionej twarzy, szepneta Jadwiga 1 dodata glosnie;
— ja nie zwazam na mowe¢ tej pani; stysze ino, ze jej krolewska mos¢ matka najmitosciwsza prosi
mnie do siebie, wigc chetnie ide.

Podniosta gldéwke dumnie, nie raczac spojrze¢ w strong donny Mariny, i wybiegla szybko, ani si¢ na
nig ogladajac.

Wioszka zbladta 1 zacisngta pigsci w bezsilnej ztosci...

Nie ona jedna, zacisnagl je takze Konstanty Gedroy¢, przechodzacy w orszaku paziow za krélowa.
Widziat i styszat wszystko 1 gniewem wezbrato mu serce.

Ksigzniczka Jadwiga przysungta si¢ do krdlowej 1 szla ciagle tuz przy jej boku, z pogodna
twarzyczka, jakby ,niepomna tylko co doznanej przykrosci.

Nowy ogréd zawiodl nadzieje Bony: piekne krzewy potudniowe, z najwiekszg troskliwoscia
zasadzone o wczesne] wiosnie, do starannie przyrzadzonej 1 uzyznionej ziemi, Strzyzone i
pielegnowane umiejetnie przez ogrodnikow, nie chciaty si¢ jako$ przyjac, wygladaly stabo 1 watlo,
marnialty w oczach, a niektore z nich uschty na dobre 1 wznosity w gor¢ nagie, czarne badyle.
Krolowa spogladata z gorzkim u§miechem na biedne kartowate roslinki, obeszta kilka $ciezek,
dotkneta rekg wiednacych lisci, pochylita si¢ nad grzadkami zamorskich kwiatow, wreszcie ruszyta
ramionami 1 rzekta z gniewem:

— Zaiste, martwe stworzenia rozumniej si¢ zachowujg od ludzi, nie chcg zy¢ w tym kraju bez stonca
1 ciepta. Stesknione oczy moje nie ujrza juz pinij roztozystych ani cytryn o potyskliwych lisciach 1



ztotych owocach, ani wysmuklych cyprysow, ani srebrnozielonej oliwy... Ach, co za kra;j!
Niedzwiedz 1 turéw ojczyzna... jakze dumng jestem, ze danym mi byto urodzi¢ si¢ w stonecznej
Italii.

— Stlowa najmito$ciwszej pani znajdujg echo w naszych sercach — rzekta z przymileniem donna
Arcamone — lecz komu los pozwolit zazy¢ szczg$cia z przebywania w poblizu waszej krolewskiej
mosci, ten jako zywo nigdy dziwi¢ si¢ nie begdzie, ze dla kwiatu tak doskonatego ino boska Italia
mogta by¢ ojczyzng.

— Gdy sobie spomne — mowita dalej Bona z taskawym wejrzeniem na ochmistrzyni¢ — to nasze
niebo z ciemnego szafiru, tak przecudne, t¢ wieczng zielen 1 z r6znobarwnego kwiecia kobierce, to
stonce petne zaru, te wonne gaje pomaranczowe, a patrze na smetne szare obtoki, przystaniajace
przez potowe roku blade stonce potnocy, prozne sity zywiacej, gdy widze one wierzby 1 brzozy ze
zwieszonymi zatobnie galezmi, to mi jaki$ lek serce ogarnia 1 zda mi si¢, Ze nie wytrwam na tym
wygnaniu i raczej krélowanie porzuce, byle...

— Najmitosciwsza pani... krol jegomos$¢ przechadza si¢ po tamtej Sciezce z mistrzem Bereccim;
zapewne ku nam si¢ zwrdca.

— Lauretta... pojrzyj no, kto. jest ten przygarbiony czlek, co si¢ tam na tawie w stoncu wygrzewa.
Glowe wspart na reku, nie widzg twarzy.

— To magister Johannes Krabatius, mito$ciwa pani.

— On? Przecz tak zngkany?

— Rozkaze najjasniejsza pani spyta¢ go?

— Nie trzeba, sama go zagadne.

Jedng reka wspierajac si¢ na lasce, druga na poreczy tawki, z cigzkim wysitkiem powstat stary
Niemiec na powitanie krélowe;.

— Dzien dobry, signore Krabario — rzekla Bona uprzejmie — c6z tam u was stychac?

— Pokorne stuzby u stép waszej krolewskiej mosci sktadam; ze mng jest bardzo Zle.

— Czy klopot, czy zmartwienie jakie?

— To jest najwiekszy ktopot... to jest najwigksze zmartwienie... ja jestem bardzo staby.

— Nie trapcie si¢ waszmos¢; wzdy, jako medyk, tacno zwycigzycie chorobe.

— To jest wlasnie najwieksze nieszczescie, ze ani przyczyny zrozumie¢, ani symptomatow poznac
dotad nie mogtem. Jak piorun to na mnie nagle spadto... wczoraj w poludnie zdawato mi sie, ze ja
jestem zdrow jak jedna ryba.

— A dzi§?

— Na przemian ogien mi¢ pali, to jest mi zimno jak 16d, gtlowa chodzi w kotko, zaden apetyt, serca
pukanie, ani godzina snu... ach, darujcie mi, najjasniejsza pani, nadto si¢ rozgadatem; lecz wiadomo:
ex abundantia cordis*...

— Zyczliwym uchem stucham i chetnie bym ulzyta. Nie probowaliscie zadnych lekow?

— Zaraz wieczorem puscitem sobie sze$¢ uncyj krew; dzi§ potudnie jeszcze jeden raz tak wiele.

— Powinno si¢ okaza$ polepszenie; co by to byta za choros¢? Ni stad, ni zowad; czy nie zawianie, a
predzej jeszcze malocchio...nie macie posadzenia, by was kto urzekt podstepnie?

— Zaden $lad takiej my$li, mitosciwa pani! Choro$¢ juz z dawna we mnie skrycie musiata tkwi¢, ino
nie dawalem na to uwagi. Przed wieczorem dopiero paziowie, co podle mej sypialni od wczoraj
zamieszkali, spostrzegli, ze 1dzie mi Zle, 1 wiele mi przychylno$¢ okazali. Niech, jak si¢ to nagle
objawito, Szydtowiecki sam powie, prawda? Waszmosciowie ze mng sasiadujecie; ten drugi
mtodzieniec takoz. Bardzo poczciwe chtopcy.

Gedroy¢ 1 Szydtowiecki, na poly zmieszani, na poly rozbawieni widokiem choroby z przywidzenia,



ktorg Jas Drohojowski jednym niebacznym zartem wywotat, stali zaczerwieniem po uszy 1 milczeli.
—A czyby nic byto dobrze, gdyby$ waszmo$¢ wyjechat na potudnie? Czesto zmiana powietrza gubi
chorobe. Ot, wysytam w tych dniach zaufanego a wielce uczonego meza do Italii, by zakupil dla
Akademii Krakowskiej dzieta autorow greckich i tacinskich, swiezo wydane w typografii weneckie;.
Moglibyscie si¢ wybra¢ razem.

— Silvius Siculus?

— Tak jest; wyjezdza w przysztym tygodniu. Mitym bylby dla waszmosci towarzyszem, a podroz do
ukochanego kraju mego, ojczyzny wszelkich nauk wyzwolonych, kolebki sztuki 1 poezji,
od$wiezytaby 1 podniosta ducha waszego. Cho¢byscie nic wigcej widzie¢ nie mieli, jak najnowsze
dzieto mistrza Leonarda, malowidlo przedstawiajace Wieczerze Panska, tusze Smiele, ze od
zachwytu dusznego zdrowie by wam w pelni powrocito. A tu... czyz w tym barbarzynskim kraju
wiedza, czuja, rozumiejg coskolwiek? Czy tu jest jaka nauka albo sztuka?

— Wdzigcznie przyjmie Akademia wspaniaty dar waszej mitosci — rzekt krol stajac niespodzianie
pomiedzy rozmawiajacymi. — Cieszy¢ was bedzie, matzonko mita — mowit dalej — gdy spomnicie,
ze w godne rece dostang si¢ one ksiegi uczone; to¢ przeszto od wieka szkota krakowska wydaje meze
madroscig stawne, a jej uczen, Mikotaj Kopernikus, nieSmiertelng chwatg polskiego imienia wtasnie
napetnia Swiat caly.

Bona stuchata stéw mgza ze spuszczonymi oczyma, zmieszana 1 zawstydzona.

— Prosbe mam wielka, mito$ciwy krolu — zawotal znienacka Stanczyk, nieodstepny trefnis
Zygmunta I, 1 poktonit si¢ do samej ziemi, az dzwonki u czapki zabrzgczaty.

— C6z tam nowego umyslites?

— Aha, zgadtes, krélu, o nowos¢ mi chodzi. Wybieram si¢ jutro do Wiloch; dasz mi pieni¢dzy na
droge?

— A ty tam po co?

— Po btazenstwo.

— Zaliz go mato masz w Polsce? — ostrym glosem spytata Bona.

— Jest ci ta co$ nieco$ na codzienng potrzebe; lecz gdy wszystko zdaniem pani najmito$ciwszej
znamienitsze jest w tej krainie wybranej, przeto 1 btazenstwa nowomodnego a doskonatego nie gdzie
indziej dostane. Daj, krolu, na droge; zobaczycie, jakim ja to arcybtaznem powrdce.

Rozesmial si¢ Zygmunt, zachichotali paziowie, krolowa skrzywita usta z niesmakiem, a panny
dworskie, znalazlszy si¢ miedzy mtotem 1 kowadtem, staly sztywne, powazne 1 bez wyrazu, istne lalki
drewniane.

— A gdy chodzi o sztuke — moéwit krol, nawigzujac przerwang rozmowg — nie tak znéw ubodzy
jestesmy, bysmy si¢ az trapi¢ mieli, to¢ mistrza Wita pigkne dzieta nie majg sobie rownych. Co si¢
za$ tyczy nowszej sztuki, radzi ja w naszym kraju zaszczepimy. Oto wlasnie mistrz Bartolomeo
wykonczyt abrysy do budowy nowego patacu, jaki wasza krolewska mo$¢ mie¢ zadasz. Ogladatem
to juz 1 wlasnie zdania waszej mitosci przyszlismy zasiegnaé, czy kruzganki kolumnowe, okalajgce
podworzec, nalezy da¢ ino na pierwszym i drugim pi¢trze, czy takoz 1 na dole?

Mistrz Berecci rozwingt przed krolowa plany 1 ttumaczyt, co te lub owe linie oznaczaly, a krdl,
zadowolony z delikatnej nauczki, jakg dal Zonie za jej niesprawiedliwe mowy, uSmiechat sie
nieznacznie 1 w roztargnieniu gtaskal po gtéwce matg ksiezniczke Jadwigg.

Kr6l Zygmunt, mezczyzna wowczas piecdziesieciokilkoletni, robil wrazenie cztowieka jeszcze
mtodego, w catej pelni sit meskich. Wynioste; budowy ciata, szeroki w ramionach, dobrej, lecz
proporcjonalnej tuszy, postacia swag uosabiat potege 1 silng wole. Glowe miat bardzo foremna, profil
rzymski, oczy przenikliwe 1 madre, ocienione gestymi brwiami, usta dumnie zarysowane z wysuni¢ta



naprzod dolng warga, wspolne Jagiellonom dziedzictwo po Elzbiecie austriackiej. Ciemne wiosy
nosit éwczesng moda dhugie, lecz dla wygody lub w gorace dni letnie podczesywat je nieco w gore 1
pokrywal nagtownikiem siatkowym, z cienkich jedwabnych sznurkow ztocistych plecionym. Totez
dziejopis jego robi wzmianke, ze ,,w czepcu rad chadzat".

Nosit si¢ zazwyczaj ciemno 1 dzi$ wiec odziany byl w szube z cienkiego, cynamonowej barwy sukna,
bramowang sobolami. Nogawice obciste, ciemne, cizmy naturalnego koloru skory. Tak przedstawiat
si¢ krol Zygmunt na zewnatrz.

Dusza krolewska réwnie wspaniate 1 imponujace miata cechy, jak cialo. Z natury maloméwny
bardzo, roztropny 1 sprawiedliwy, nad czynem kazdym, jak i nad stowem rozwazal dlugo; za to raz
powzigwszy jaki$ zamiar lub wypowiedziawszy stanowcze zdanie, trzymat si¢ go uparcie i nigdy nie
zmieniat. Gdy co przyrzekt, dotrzymal Swigcie, 1 za najwieksza chlube uznawal, jezeli sprawdzit, ze
na czyims stowie polega¢ byto mozna.

Jedyne, co go kiedykolwiek zastraszato, to mysl, czy ten lub 6w postepek zgodny jest z prawem 1 z
chrzescijanska uczciwoscig. Nawet w rzeczach matej wagi pytanie: uchodzi? nie uchodzi? bylo mu
zawsze probierzem. Szczescie osobiste, pomysInos¢ kraju niczym mu byly, gdyby je przyszio okupic¢
czynem nieprawym. Przystowiowe wyrazenie ,, dedecet"” (nie uchodzi) czgsto bardzo miat na ustach.
Gorliwy chrze$cijanin, brzydzit si¢ nowatorstwami religijnymi 1 wzgarde miat dla odstepcow od
Kosciota Rzymskokatolickiego.

Gdy tak stali przy sobie oboje z Bong, tworzyli par¢ matzonkow skonczenie piekng 1 fizycznie jak
najdoskonalej dobrang. Rozum 1 wyksztalcenie Bony rowniez znakomitymi nazwac¢ mozna byto;
jedynie dusza jej 1 charakter odbiegly od ideatu, ktorego zywym wcieleniem byt Zygmunt.
Budowniczy, odebrawszy pewne wskazowki 1 zanotowawszy sobie zyczenia krolowej, oddalit sig;
krol pozostat z calym towarzystwem.

— Wybralyscie si¢ wasze mitoscie, jak widze, z robotkami do ogrodu na pogawedke. Gdziez
dziatki? Czy w sadzie?

— Bellina kaszle, a Zygmunta lekam si¢ wypuszcza¢ z komnaty, powietrze za ostre.

— Piesdcisz je wasza mito$¢ nad miarg; cieplo, sucho, powietrze zdrowe; ja bym radzil nawet
Zosienke wynosi¢ na pare godzin na stonce, a starsi Smiato po catych dniach bawié¢ si¢ moga z
Jadwisig przy Szczepanowe;.

— Obawiam sie¢...

— Pomnijcie, kr6lowo moja, ze nie ino wtoska, ale 1 petna wigoru polsko-litewska krew ptynie w
zytach naszego potomstwa. Nie wygrzewac przy piecu, nie chroni¢ od lada powiewu; zdrowe cory
chce miec 1 syna dzielnego, a nie pani¢ta z morskiej piany!

— Jutro nie omieszkam speini¢ wole waszej mito$ci; dzis zda mi si¢ juz za pozno.

— Zapewne. Aa... ksiggi na stole! Jejmos¢ panna Beltrani przeczyta nam co$ pigknego. Zasigdzmy 1
stuchajmy.

— Na czymzesmy to stangli? — spytata Bona.

— Czytatam wczoraj, jako Rugier zwyciezyl Eryfile dziewiesitke 1 szedl do patacu Alcyny —
odpowiedziata Laura.

— Ariosto? — spytal krol.

— Tak jest, prosze waszej krolewskiej mosci, ,,Orland szalony".

— A Jadwisig rozumie do tyla wloska mowe?

— Przystuchuje si¢ ciekawie 1 rozumiem bez mata, najmitosSciwszy ojcze — odpowiedziata
dziewczynka, caluyjac krola w reke.

— Zacznijcie, prosze, stuchamy.



Laura szukata chwil¢ po strofach oczami 1 tak zaczeta: Zbiwszy bohatyr z konia sprosng biatogtowe
Dobyt miecza...

— To juz bylo... — przerwata czytanie krolowa. Mruczac poigtosem, lektorka przebiegla pare strof'i
czytata dalej:

Sama tylko Alcyna wszystkich zas pieknoscig

Przechodzi jako stonce gwiazdy swq jasnoscig

Stan tak piekny i tak ma dobrze pomierzony,

Jaki tylko zmaluje malarz nauczony;

U dilugiej i na wezly powigzanej kosy

Lsnily sie, jako zloto, jej zottawe wiosy.

Roze sie wychowane w sabejskich ogrodach

Z fiotkami rozeszly po gltadkich jagodach;

Z gltadzonych alabastrow ma wynioste czofo,

Ktorem po wszystkich stronach obraca wesoto

Pode dwiema cienkimi czarnemi tukami Sq dwie oczy, ale je lepiej zwac gwiazdami. Oczy petne
litosci, samy w sie ubrane, W ktorych skrzydlata Mitos¢ gniazdo ma ustane. I widac prawie
dobrze, kiedy z nich wychodzi I tuk ciggnie, i w serce widomie ugodzi. Twarz dzieli nos tak piekny
- wole was nie bawié, Ze sama zazdro$¢ nie wie, gdzie by go poprawic.

Pod nim wdzieczne w niemniejszej zostawujgc chwale

Sq usta, w przyrodzone ubrane korale;

W nie dwa rzedy wybranych peret...

- Morisco!... Dio mio... sono morta!l... — przerazliwy pisk Lukrecji Caldorry przerwat czytanie...
Najmtodsza z panien dworskich tak si¢ czegos przelekta, Zze nie baczgc na majestat 1 osoby
krolewskie, wskoczyta na tawke 1 drzac na catym ciele, krzyczata wnieboglosy. Wszyscy patrzyli na
nig ze zdumieniem; biedactwo byto tak nieprzytomne, ze nawet Bona nie poczuta si¢ obrazong jej
niesfornym zachowaniem.

— Czego krzyczysz?

— Co ci si¢ stato? Czy cie zmija ugryzta? — pytaly towarzyszki przestraszone.

— Tam... tam... potwor... ach! sunie ku nam... Santa Margerita! San Giorgio! Difendete mi! —
wzywala swigtych skutecznych przeciw smokom.

Inne panny, spojrzawszy w kierunku jej oczu ostupiale zapatrzonych, zerwaty si¢ jak oparzone 1
chorem zawiodly wrzask nieludzki.

A na samym koncu S$ciezki, tuz za wirydarzykiem krélewny Jadwigi, poruszato si¢ ci¢zko jakies$
istotnie niesamowite stworzenie...

Mata ksigzniczka przytulita si¢ do ojca, ktéry jg objat ramieniem 1 patrzal ze Smiechem na dziwaczne
miny 1 konwulsyjrie podskoki panien dworskich.

— IdZzze was¢ zobacz, co tam takiego! — krzyknat na Stanczyka.

Ale ten padl na trawnik i tarzat si¢ ze Smiechu, wierzgajac nogami jak zrobek rozhukany w szale
wesotosci.

— Co za uszy ktapciaste! — wotata jedna.

— Czerwone jak ptomien! — wrzeszczata druga.

— Pysk bialy, slepia w krwawych orbitach!

— Cielsko obmierzte!

— Pregi jak u tygrysa!



— Co za sier$¢ nie widzianej masci!

— Zielona ,niczym trawa, a smugi po niej ceglaste!

— Ogon ptasi!

— Na nogach guzy jakie$ czy narosle!

Potwér, co z poczatku wlokt si¢ ocigzale 1 wahajaco, nagle spuscit teb ku ziemi, a uszy olbrzymie
opadajac teb mu caty zastonity 1 biegt... pedzit... lecial... az... skoczyt w objecia na wpdt omdlate;
signory Izabelli Papacody. Nie ma na Swiecie pidra, ktore by zdolne byto odtworzy¢ martwymi
literami zgrzypienie ochrypte, jakie wydata z siebie nieszczegsna dziewica.

Znalazlszy si¢ w bezpiecznej przystani straszydto wspieto si¢ na tylne tapy, przednie oparto na szyi
donny Izabelli 1 jeto jg liza¢ po twarzy rozowym jezyczkiem.

— Kupidol. Poverino mio! Carissima bellezza mia! — oblewajac pieska strumieniem tez goracych,
wolata dama.

A 1zy te serdeczne zmywaly po czg$ci farbe z siersci Kupidynka, przenoszac ja na stanik, spodnice,
rekawy, a nawet, 0 zZgrozo, na wygorsowang szyje 1 wasate oblicze signory.

— Jedno urodne 1 drugie niczego — dziwowat si¢ Stanczyk, potrzasajac dzwonkami.

A krol Zygmunt rozbawiony, jak moze od mtodosci mu si¢ nie przytrafito, Smiat si¢, Smial, smiat do
rozpuku.

- Guardate che disgrazia! Pomalowali cudni Kupidu! Uszy doprawili... do §liczny ogonek piory
kogutu... la mia povera bestiolina! Lapeczki mata owigzali con conce... Briganti! Lazzaroni!
Maledetti!

— Nie domyslasz si¢ wasza mito$¢, kto moze by¢ sprawca tak niecnego figla? — spytata krolowa
ochmistrzyni.

Lecz nim signora Arcamone zdotata zebrac rozpierzchte mysli, Papacoda krzykneta tkajac:

— Kto? Ja przysiegata na gtdowka moj piesek, co to pazie uczynili... nie kogo innemu, ino pazie! A
nawet powiedziata ktory: questa canaglia di Cristoforo, il piccolo barbaro Cz... Cza... mi
rammento gia! Czema! Certissimo!

— Zaraz si¢ to wysledzi 1 badZ wasza mitos¢ przekonana, ze z catg surowoscig wymierzymy kar¢ —
uspokajata rozszlochang Wtoszke krolowa — mocno mi¢ ino dziwi, ze wam, najmitosciwszy panie,
ucieszng 1 Smiechu godng widzi si¢ psota, ktora dokuczyta az do rzewnych tez osobie tak zacnej 1 tak
bardzo mi bliskiej, jak signora Papacoda. Gdyby co$ podobnego Polke spotkato, znalaztaby sig
sprawiedliwosc.

Krol spojrzal surowo na zong, lecz nie odpowiadajagc wprost na niestuszny zarzut, dal znak reka
jednemu z pazidéw:

— Hej, Zbylitowski! Biegaj co zywo do pana ochmistrza Strasza, powiedz, ze go prosimy tutaj w
bardzo waznej sprawie. Z nikim po drodze nie moéwi¢ stowa! Rozumiesz?

— Stucham, najmito$ciwszy panie!

Pobiegt paz, sprowadzit ochmistrza i wytoczono przed jego trybunat cate zaj$cie z Kupidynkiem.
Jegomos¢ pan Strasz, zarowno jak 1 Papacoda, sumiennie byt przeswiadczony, ze to zemsta Krystka
Czemy za pokgsang tydke; lecz na zadanie krola, ktory nie poszlak 1 podejrzen, ale niezbitej pewnosci
si¢ domagal, postanowiono zwota¢ wszystkich dwustu paziow do ogrodu 1 bada¢ jednego po drugim.
Ktory by nie umial si¢ wyttumaczy¢, co robit od godziny obiadowej do tej pory, bedzie
prawdopodobnie winowajcg. Przy obiedzie bowiem najmilejszy Kupido krecit sie jeszcze po
pokojach fraucymeru we wtasnej swej, niezmienionej postaci.

Paziowie, zajeci caty dzien na stuzbie u krola jegomos$ci 1 u najmitosciwszej pani, nie wchodzili
oczywiscie w rachube, gdyz ani na krotki czas nie opuszczali pokoi krolewskich. Tak wigc nazwiska



tych dwudziestu czterech szczesliwcéw wypisano na karcie papieru, a reszt¢ zwotano. Pokazato si¢
ze wszyscy mieli lekcje taciny zaraz po obiedzie az do godziny czwartej, czyli podtug 6wczesnych
zegaroOw do godziny szesnbstej; nastepnie grali w palcaty na wielkim podworcu 1 prosto stamtad
zawolani przybiegli do ogrodu. Pan bakatarz, mistrz Ambrozy z Olkusza, zar¢czat, Zze na poczatku
lekcji czytat ich nazwiska 1 nie brakowato zadnego; to jest wtasciwie trzech tylko nie stawito sig.

— Abha... hhhrrrum — odchrzaknat ochmistrz — ktérzyz to?

— Dymitr Montwitt, Andrzej Boner 1 Krzysztof Czema.

— Nie mowila? Nie moéwila? — krzyczata Papacoda, wznoszac w gore pigsci 1 dyszac zemsta.

Pan Strasz 1 pan bakatarz pos$pieszyli na gore zrewidowac¢ mieszkanie obwinionych i osadzi¢ ich w
karceresie. Lecz, niestety, ani resztek farby, ani zrzynkow czerwonej materii, ani pidérka jednego... nic
nie znalezli. Na oknie ino lezat ogryzek kietbasy, atoli nikomu na mysl nie przyszto, by ten drobny
szczegot miat jakikolwiek zwigzek ze sprawa biednego Kupidynka. W izbie nie bylo nikogo procz
Dymitra Mojntwitta §pigcego twardo. Szarpali nim 1 trze$li — ledwie si¢ ocknat; a kazde jego stowo
1 cate zachowanie si¢ wobec sedziow Swiadczyly wymownie, ze jak do taciny, tak 1 do sztuki
malarskiej nie posiada najmniejszych zdolnosci. Wziety w krzyzowy ogien zdradliwych pytan
ochmistrza 1 bakatarza, odpowiadat spokojnie, patrzyt im prosto w oczy, a ziewat przy tym tak
serdecznie, ze, chcac nie chege, musieli mu wtdérowac.

Gdy przesladowcy odeszli, zadumat si¢ Dmytrus glteboko; chodzil sumujgc wzdtuz komnaty 1 pare
razy wyrwato mu si¢ z ust pytanie:

— Taj czego oni chcieli ode mnie? Coze mnie wykrecali na wszystkie boki? Ot, tobi masz z takg
robota!

Nagle stanal, uderzyt si¢ reka w czoto...

— Mamoz ty moja milenka! Gtupi ja, ze nie zgadl od razu! Chtopcy nabroili znowuz 1 stary Odmiwas
oblawe robi. Ani watpi¢, Jedrek... jakbym go widziat... a moze 1 ktdry jeszcze... tak, coze oni
mysleli? Ze ja im wydam kolegdw, jak Judasz? Zeby mi sie byli przyznali, tak moze bym i obronil,
ale co gada¢, kiedy nic nie wiem. Wpadliscie, sierotki, w katabanig... nic to, nie bojcie sie, juz ja
was wytaszcze, chocby si¢ sam miat stalapac.

Zostawiam wyobrazni czytelnikow odtworzenie onej pracowitej godziny, w ktorej dwie pary pilnych
rak przeistoczyly zgrabnego Kupidynka w potwor apokaliptyczny™, a uprzedzajac astmatycznego
Strasza 1 pulchnego, na krotkich ndzkach bakatarza, biegne $ladem ztoczyhcow. Niesli oni cichaczem
jak najustronniejszymi schodkami i korytarzami kosz z pokrywa do ogrodu. Tam rowniez zapadli w
boczne Sciezki gesto zaroste; dopiero przy baszcie sandomierskiej, tuz obok wirydarza krolewny,
skrywszy si¢ za szkarpe, wypuscili swojg ofiarg.

— Teraz nie ma co dtuzej popasac, drata nad rzeke! — zakomenderowatl Boner.

— Jak to... bez mur? Wzdy nas kto pewnikiem spostrzeze

— Glupis... czy ci kazuje bez mur? Stoi przy furtce 1 pyta sie¢.

— Nie zamknigta?

— Po zachodzie stonca dopiero straz zamyka wszystkie wyjscia na klody; teraz ino zasuniete na
skubel.

— A z koszem co?

— Wezmiemy go do rzeki, wyptuka¢ trzeba dobrze, bo si¢ ano cudnie usmarowat 1 mogtby nas
niechybnie zdradzi¢.

Wymkneli si¢ tedy przez furtke 1 zbiegli pgdem po pochytosci gory nad Wiste. Tam Jedrus, ktory miat
w catym mie$cie przerdzne stosunki, skoczyt do znajomego rybaka.

— Pozyczcie mi dwoch wedek, Szymonie. A $pieszcie si¢, na mity Bog!



— Toli sg, paniczku; ledwiem co z Frankiem od wody powrdcit.

— Rety... ryby moze macie?

— Ju$ci mam, peten koszyk.

— Co za nie?

— Ile ta paniezek dadza, tyle wezmg.

— Dwa zlote chcecie?

— Dorzuccie ta pare¢ groszy, bo tadnie mi si¢ utowity.

— Na, macie; dawajcie chyzo. A niech was Bog broni jedno stowko pisna¢ komukolwiek, zescie je
nam sprzedali! Ztamanego szelaga nie datbym wam juz nigdy zarobi¢!

— Co bym miat gada¢, pojem se ano i1 spa¢ legne, bo od rana w gebie nic nie miatem.

— Pamigtajciez!

Zbiegli chtopcy trzydziesci krokow nad sam brzeg rzeki, wyptukali kosz skrzetnie, przesypali don
ryby, kobiatke Szymona wrzucili do jego todzi, a sami zasiedli do pracy 1 zapuscili wedki.

— Panie ochmistrzu... tedy, tedy, prosto nad rzek¢ — szeptat bakatarz — przeczucie mi mowi, ze ich
tu gdzies znajdziemy. Pewnikiem polecieli wykapac sie, bo to 1 rece, 1 twarze muszg mie¢ uwalane
jak ,nieboskie stworzenia.

— Pst... widzisz ich waszmos$¢?

— Toli siedzg z wedkami, jak niewinigtka...

— Ha! Tuscie mi, niewstydniki! Cigzki sad 1 kara was nie minie!

— Ach, najdrozszy panie bakatarzu! Wzdy nigdy nie jestescie srogim dla nas!

— Mitosciwy panie ochmistrzu! My si¢ jutro wszystkiego wyuczymy expedite...

— Tak nas cos kusito dzisiaj na rybki...

— No, no, bardzo proszg, przez krotofil... nie pomnazajcie swojej winy!

— Niechze nas Bog broni przed takowym pomnazaniem! Wzdy btagamy o przebaczenie po stokroc,
zesmy lekcje taciny opuscili, ale na cze$¢ naszg przyrzekamy powetowac to jutro w dwojnasob.

— Milcze¢! Hhhrrrum... o pieska donny Papacody chodzi, niecnoty jedne!

— A to lotr bezecny... — oburzyl si¢ Krystek — kogdz znowu pokasat?

— Do$¢ juz wykretéw... nie na gadanie do was przyszedtem; marsz na gore! Krol jegomos¢ wie o
wszystkim 1 bedzie was sadzit.

— Co? Za par¢ werbow?

— Za jedng lekcje? Sam krol?

— Milcze¢! Marsz na gore, powiadam.

— Ale idziemy, idziemy, ino kosz z rybami trza zabrac.

— Z jakimi rybami?

— A o... tyle $licznych karpi, karasi, nawet dwie szczuki...

— Od samego obiadu cztek siedzi, peten kosz natowilismy.

— Wzdy ich nie wrzucimy na powrdt do wody — burkngt zuchwale Boner.

— Wasza mito$¢ pozwoli odnies¢ to do marszatkowskiej kuchni.

— Chcielismy si¢ Serczykowej podchlebi¢; pigkniesmy wyszli!

— Za taka btahostke do samego krola!

— Gdyby wasza mito$¢ nie byt tak zagniewanym, przysiggtbym, ze sobie ino dworuje.

— Niechze pan ochmistrz ulituje si¢ ten ostatni raz, kaze nam wlepi¢ po dziesi¢¢ batdw na kobiercu,
pocatuyjemy go w reke 1 sza!

— Jak Boga kocham, nijakiej uciechy biedny paz zazy¢ nie moze!

Malcy paplali bez wytchnienia, jak najeci, a biedny Strasz 1 mistrz Ambrozy stali zmieszani, zupetnie



zbici z tropu 1 pogladali na siebie, ruszajac ramionami.

— Alibi... — westchnat ochmistrz.

— Alibi... — westchnat bakatarz.

— Styszates, co mowili? — w samo ucho syknat Jedrus Krystkowi.

— No, to jakze... czego$ czekamy? Idziemy na t¢ gore, czy nie? — domagat si¢ Czema z odwaga
meczennika wiedzionego na tortury.

— IdZcie precz na ztamanie karku! Niech was moje oczy nie widza!

— Bog zapta¢ waszej mitosci; trzymajze 1 ty kosz, bo cigzki.

— Chodzmy — rzekt Strasz — trzeba krolowi jegomosci zda¢ sprawg.

— Wiasciwie rzekiszy, to chyba nie miedzy paziami szuka¢ trzeba winowajcy — zauwazyt Ambrozy.
— I'mnie si¢ tak zdaje. Chwata Bogu.

W zamkowym ogrodzie tymczasem niewesoto si¢ bawiono: krélowa, rozdrazniona do najwyzszego
stopnia, mowita niby do swych towarzyszek, lecz co drugie zdanie wtragcata jaki§ przytyk do me¢za,
tonem szorstkim, zjadliwym. Robita to jednak o tyle zr¢cznie, ze mozna bylo nie rozumie¢ tych
przykrych stowek 1 krol Zygmunt, nie chcac doprowadza¢ do powazniejszego nieporozumienia,
staral si¢ nie stuchac 1 nie stysze¢ tej niebezpiecznej rozmowy.

Signora Papacoda pobiegta z ukochanym zwierzatkiem do swej komnaty, by za pomoca wody, mydta
1 Scierek przywroci¢ Kupidynkowi jego pierwotng urode. Poczciwy Stanczyk coraz to nowymi
konceptami silit si¢ zabawi¢ krola, ale w powietrzu ciggle jeszcze wisiata burza.

I paziow rola tatwg nie byta: jesli nie oni osobiscie, to kilku z ich grona obrazito ulubiong dameg
dworu, a obraze odczuta gniewnie kroélowa. Stali wigc wyprostowani w szeregu, nie $miejac po
cichu nawet rozmawiac¢ z sobg.

Wtem wielkie zdziwienie odmalowalo si¢ na ich twarzach, najpierwsi spostrzegli co$ niebywatego i
niespodziewanego: oto na Sciezce, wiodacej od strony podworza, ukazal si¢ Dymitr Montwitl... nie
wotany, nie bedacy w stuzbie, w szarym codziennym ubraniu. Kolpaczek barankowy mial w rekach 1
szedl z jakim§ wahaniem, to przyspieszajac kroku, to stajac, to wlokac si¢ noga za noga... W koncu
przemogta silna wola nad obawg; biegnac prawie, doszedt do krola 1 upadt przed nim na kolana.

— Raczcie, najmitosciwszy panie — zaczal, jakajac si¢ — raczcie rozkaza¢, bym zostat ukarany,
bo... to... ja zawinitem.

— Ty? Wszak-ochmistrz...

— Jam to uczynit; przyznaje si¢ waszej krolewskiej mosci.

— Dwadziescia pie¢ korbaczow — krzykneta, nie hamujac ztosci, Bona.

— Dlaczegozes to zrobit? Powiedz szczerze. Montwitt milczat.

A Stanczyk, wsparty na poreczy tawy krolewskiej, rzucat badawcze 1 przenikliwe spojrzenie w twarz
kleczacego chiopaka.

— Wiedziatzes, ze to kon mito§ciwej pani, gdy§ mu obcinatl ogon? — spytat.

— Jak mozecie posgdza¢ mnie nawet o podobpe bezecenstwo! — krzyknal paz z oburzeniem. —
Obciaglem ogon, to prawda, ale mniematem, ze to wierzchowiec panny de Opulo; te siwki takie do
siebie podobne.

— Wstan 1 p6jdz blizej — rzekt krol tagodnie. Polozyt rgke na ramieniu Dymitra 1 spytat:

— Dlaczego ktamiesz?

— Ja... praw...

— Klamiesz. Przyznajesz si¢ do winy, a cale nie wiesz, o co chodzi. Konie wszystkie zdrowe,
zadnemu ogona nie brakuje. Przecz sktamates?

Chtopak milczat. .



— A to Litwin uparty! — szepnat krdl do Stanczyka. — Jezeli powiesz prawdg, cho¢bys$ 1 winien
byt, nie spotka ci¢ kara. Nie chcesz, to ci¢ kazg natychmiast odesta¢ rodzicowi.

— O panie najmito$ciwszy... najlepszy... tak juz powiem.

Jego mito§¢ pan ochmistrz, jego mito§¢ pan bakatarz przyszli do naszej izby, a zbudziwszy mnie
nagle ze snu, rozpytywali, a trapili, a wyciggna¢ ze mnie dusze¢ chcieli, az mnie z tegowszystkiego w
glowie zakrecito si¢. Dopiero, kiedy si¢ zabrali z komnaty, jasno$¢ mnie ogarneta... chyba gdzie
niektory z pazidw co przeskrobatszy. Takze ja rzeke do siebie: I nicnie zrobisz dla dobrych kolegow,
Montwitt? Chocbys 1 bicie dostat, nu to 1 co? Lepiej tobie wytrzymac, cos twardy 1 zeby Sci$niesz,
niz Boze bron na stabszego by padto. Tak ja 1 przyszedt przyzna¢ si¢ najmitosciwszemu panu, jedno
bieda,. ze nie wiedziat do czego.

[ znowu rungt do nég krolowi.

Zygmunt spojrzal przeciagle na zone 1 rzekt:

— Zbyt pochopne sady najczes$ciej okazuja sie mylnymi. A gtadzac dobrotliwie ptowa czupryng
Dmytrusia, dodat:

— Zaiste warto paziem zostac, by zyskac takiego przyjaciela!:



ROZDZIAL 11

FIGIEL JANA DROHOJOWSKIEGO

Nazajutrz rano w izbie pazidw zywa toczy si¢ rozmowa przy ubieraniu.

— Wiesz, Jedrek — zagadnatl Kostu§ Gedroy¢ Bonera — Zze o wtos, o pajeczyne, a byloby sie
wszystko wydato.

— Jusci, jakim sposobem?

Sprawilismy si¢ tajemnie: zrzynki, strzepki, szmatki pozmiatatem wtasng r¢ka 1 do cna spalilem na
kominie; popiot nawet rozgarnglem az do samej glebi.

— A miednic¢ z wodg, cosmy sobie rece z farby myli — dodat Czema — wyniostem na strych 1 het
porozlewatem po polepie.

— Co nas miato zdradzi¢? Ciekaw jestem — puszyl si¢ Boner.

— Zaraz ci powiem: pani Szczepanowa.

— Ona? Ani$my jej nosa nie widzieli.

— Za to ona widziata wasze oba 1 koszyk, 1 Kupidynka. Zabaczyliscie o wirydarzu krolewny; babina
tam siedziata cichusko, no 1 miala sobie najpierwsze miejsce w onym teatrum, jakiescie Papacodzie
sprawili.

— Rety... wyrzucg nas ze stuzby! — wrzasngl Krystek.

— Z jednej reki strapienie 1 z tejze otrzymacie pociechg! — zadeklamowat Gedroy¢. — Gdysmy z
ogrodu wracali po onym niefortunnym §ledztwie, krélowa jejmos¢ kwasna 1 (nachmurzona, panny zte
jak jedzonki, a krol 1 my wszyscy rozmitowant w Montwille na umoér...

— Masz gada¢ co madrego, to gadaj, a ples¢ nie wiedzie¢ jakie gtupstwa, to lepiej...

— Wzdys$ chyba nie zapomplal, jako ci¢ mito§ciwy pan pigknie pochwalil? A zesSmy ci¢ dopiero
wczoraj naprawde poznali, ze nasze serca k'tobie si¢ klonig, to 1 mowi¢ nie trzeba — kazdy to czuje.
— Et... nie marudzitbys. Cozes$ zaczat o Szczepanowej?

— Ano, wyszta naprzeciw nas po krolewng Jadwige, a skorom jg mijat (szedtem w ostatniej parze),
szepneta mi na ucho: ,,Ktaniaj si¢ was¢ ode mnie panom malarzom i doradz, coby na drugi raz pilniej
si¢ strzegli, bo gdyby tak kto inszy, a nie stara Szczepanowa, toby byto krucho”. ,,Dla Boga, nie
wydajcie ich!”, szepnaglem. Zasmiata si¢, machneta rgka: ,,Spijcie spokojnie”. I rozeszlismy sie.

— Prawdziwa taska boska, ze to ona byta, a nie na ten przyktad wielebna dzwonnica Serczykowa.

— Ale co tam rozmysla¢ o przesztorocznym §niegu! Dobrze byto, udato sie, nie wydato si¢, po catym
grodzie huczek poszedt, mitosciwy pan przykazal szuka¢ pilnie onego mistrza od pieskow
malowania, wiec tez pilnie szukajg... wiatra w polu. A waszmos$¢ panowie, sercem umilowani,
radyjcie si¢, ize Andrzeja Bonera macie posrod siebie, jako chwate 1 pigkng ozdobe stanu
paziowskiego.

— Zarozumialec jaki$! - Zachnat si¢ Czema — wzdy pieska ja sam, przez twojej rady umyslitem.

— A bylby$ co wskorat, matusina kukietko, gdyby nie ja? Po dziesigckro¢ datbys$ sie ztapaé na
uczynku.

— Stuchaj no, Jedrek — przerwatl mu Ostrorég — nie masz si¢ z czego buci¢, bo do figlow 1 psot
wszyscySmy skorzy, 1lu nas tu jest, 1 gdy ino zechcemy dokazowac, to starego Odmiwgsa w zottaczke
wpedzimy.

— Oho, w gebiescie mocni, robotym nie widziat!

— To zobaczysz. Stuchajcie wszyscy, zali wam si¢ zda, co powiem.



— Pst!

— Czego checesz?

— Cos$ si¢ szmera za drzwiami...

— Podejdzmy wszyscy na palcach... dos¢ juz tego podstuchiwania, trza ptaszka ztapac.

— Ty, Szydtowiecki, stan przy oknie 1 gadaj gto$no, niby Ze to rozmawiamy ze sobg, coby si¢ w
izbie cicho nie zrobito, bo gotowa uciec.

Gedroy¢ na przedzie, tamci za nim, podsuneli si¢ ostroznie do drzwi, otwarli je znienacka... Signora
Marina Arcamone w czepcu nocnym na gtowie 1 luznej kwiaciastej sukni stala w korytarzu o pot
kroku ode drzwi 1 tak ztapana niespodzianie, ze nawet odskoczy¢ nie miata czasu.

Ostrorog, Montwitl, Czema, Drohojowski 1 Boner parskngli $miechem szyderczym, a Gedroy¢
poktonit si¢ w pas jak przed krolow3.

— Cb6z za niewystowiona 1 niczym niezastluzona taska, Zze czcigodna pani ochmistrzyni raczy
nawiedzi¢ marnych paziéw o tak rannej dobie?

— Prosimy, prosimy! — wrzasnat chor jednogtosnie.

- Sciocchi senza vergogna! Somari — drzac z wsciektosci, zapiszczata dama 1 pobiegla do swej
komnaty.

— A to$my babe przyhaczyli! Cha, cha, cha...

— Niepredko si¢ chyba drugi raz odwazy.

— Dobrze jej tak, niech nie myszkuje.

— A co tam wygadywata na nas? Nie styszates, Pawetku?

— Przezwala nas niewstydnymi glupcami 1 ostami — przettumaczyt Szydtowiecki.

Gedroy¢ uderzyt silnie pigscig w stot.

— Poczekaj, stara sowo! Juzem ci wczoraj nakarbowal w pamigci za krolewne Jadwige, dzis
znowu... osty! Doznasz ty mojej wdzigcznosci, az ci one osty bokiem wyleza!

— A teraz zasigdzcie spokojnie 1 postuchajcie — zaczat znowu Ostrorog.

— Stuchamy pilnie.

— Jedru$ Boner si¢ szczyci, ze ino on jeden ma gtowe do trefnych figli; ja zasi¢ twierdzg, Zze nie ma
w tym nijakiej sztuki, a przy dobrej woli kazdy z nas mu doréwna abo 1 przescignie.

— Powtarzam swoje: w gegbiescie mocni!

— Tedy ustanowmy zwigzek alboli bractwo 1 niech kazdy wlasnym pomystem, wlasnymi sitami
popisze si¢, jako zdota najlepie;.

— Figlikowe turnieje — zawotat Gedroy¢.

— A po wtosku jak?

— Nie wiem: concorso chyba.

— Jak si¢ zwie, tak si¢ zwie, ja przystepuje do bractwa! — zawotat Jas§ Drohojowski.

— Nu, to 1 ja — zawtoérowatl dziwnie ozywiony od wczora; Montwilt.

— Ja takze!

— I ja! — wotali wszyscy.

— Ale poczekajcie, to jeszcze nie koniec; zrobimy siedem galek z chleba, sze$¢ jednakich, a sio6dmg
usmarujemy sadza, coby byla czarna. Bedziemy je wszyscy ciggna¢, a ktory dostanie czarng, nie
nalezy do wspotzawodow, ino bedzie naszym sedzia.

— Ojoj!

— Czyja on sprawke uzna za najtrefniejsza, ten zostanie naszym hetmanem na caty rok.

— E... ja tak nie chce...

— Wielka mi taska by¢ sedzia...



— Ale zaszczyt nie lada!

— A to ci go darujemy!

— A gdyby tak sedziego do pomocy w robocie wotac¢?

— O, nie wolno! Sprawiedliwy sgdzia nie moze si¢ w takie rzeczy wdawac.

— Rety... cobym to ino ja nie byt!

— Robcie gatki, spieszcie sig!

— Juz s3.

— Czarna takze?

— Jusci, o... niczym diabet.

— Ale, ale, jedna odrzuci¢, bo Krystek juz wczoraj swoje spetnit.

— No, wsyp je do kotpaka, przykryj pota, a wy nie patrzac ciaggnijcie.

— Biala!

— Biata!

— Biata!

— Biata!

— O nieszczesna godzino! — jeknal Szydtowiecki.

— Taj dosy¢, bo mnie na ostatku takoz biata znalazta sig.

— Wiec, Czema, ad acta.

— Szkoda!

— Kto co ma do powiedzenia? — rozpoczat z powaga swe urzedowanie Szydtowiecki.

— Ja — rzekt Drohojowski. — Upraszam pokornie wasza wielmoznos¢, mitosciwy sedzio, coby mi
przyznane bylo prawo zakonczenia sprawy z Niemcem. Gdy za moim to jednym stowem stato sig¢, 1ze
ow medyk znamienity legl powalon cigzka choroscia, tedy niech go juz do konca operuje, za czym
zdrowego 1 wesoluchnego waszym mitosciom okaza¢ nie omieszkam.

— Przyzwalamy! Pierwszy tedy numerus, Krzysztof Czema, drugi — Jan Drohojowski. Kto si¢
zgltasza dalej?

— Ja prosze o trzecie miejsce.

— Konstanty Gedroy¢ — juz wpisane.

— Zapisz wasza wielmoznos$¢: Mikotaj Ostrorog — czwarty.

— Tazez mnie nie pchajcie na sam koniec! Cierpliwemu zawzdy krzywda! Niechajze bede cho¢
piaty... — narzekat Mortwill.

— A ja tam nie zale¢ si¢ — skromnie oczki spuszczajgc, cichym glosem odezwat si¢ Boner. —
Przyjmuje najposledniejsze miejsce. Od dzisiejszego dnia zaczng si¢ ¢wiczy¢ w pokorze.
— O, ty Judaszu!

— Pan s¢dzia nie wierzy?

— Mikotka, chodz ze mng do Krabatiusa; wczoraj] mu juz wszelakie niemoce dolegaly, godz si¢
odwiedzi¢ biedaka.

— A my?

— Was si¢ pdzniej przywota albo sami z wtasnej woli zgtoscie si¢ do pielegnowania. No chodzze!
Przebiegli na drugg strone korytarza, zapukali do drzwi. Stabym glosem odpowiedziano ,,prosz¢™.

— Przychodzimy zapyta¢, jak zdrowie waszej mitosci — zaczat Drohojowski.

— Zawsze gorzej... zawsze gorzej; juz mnie ostatnia nadzieja opuszcza — jeknat Niemiec.

— Niech pan magister daruje moja $miatos¢, ale czy nie pomnazacie swej stabosci imaginacja?

— Zadng droga. Przytomno$é mam, Bogu dzieki, stale pelna i z kazdego uderzenia pulsu zdaje sobie
sprawe... bije coraz stabie;.



— Przyczyng tego, tacno zrozumie¢, jest krwi puszczenie. Jako medyk, wiecie lepiej od nas, ze
takowy $rodek sity odbiera.

— Ale zarazem 1 choro$¢ wigor swoj traci. Najjasniejsza pani raczyla w jej wielkiej taskawosci
przysta¢ mi wlasnego doktora.

— Signora Bisantizzi?

— Tak jest; a bawigcy tu w przejazdu signor Giulio di Santa Croce nawiedzit mnie rOwniez z wtasna
przychylnos¢. Uczonos¢ tych megzéw zdumieniem mnie napetnia. Wyjrzyjcie ino, chiopcy, w
antykamera 1 zobaczcie, jak wiele mi leki signor Bisantizzi przysposobit; zda si¢ niepodobienstwem,
by najsrozsza febris tylu specyfikom oprze¢ si¢ miata.

Zaciekawieni paziowie skoczyli do alkierzyka (pracowni Krabatiusa) 1 teraz dopiero Ja$
Drohojowski zdretwial ,na mysl o mozliwych skutkach swego ptochego zZartu: na okraglym
drewnianym stole w posrodku izby stata cala bateria flaszek, puzderek, stoiczkow itd.; byto tego
okoto trzydziestu sztuk.

Rzucili okiem dokota... potki z ksiggami 1 rekopisami pigtrzyly si¢ przy dwoch scianach; dtugi waski
stot pod samym oknem zarzucony byt instrumentami lekarskimi, retortami do badan chemicznych; na
scianie nad stotem wisiaty dwie wagi, jedna na pospolitszy uzytek, druga maluchna aptekarska.
Mozdzierz czarny, marmurowy, do ucierania proszkow, drewniana forma do krgcenia pigutek, ziota
suszone w ogromnych pegkach, stowem, laboratorium alchemiczne 1 lekarskie.

Ale te mikstury czerwone, biate, zielone, brunatne! Te jakie§ driakwie czy balsamy... Zaliz to
wszystko mial spozy¢ nieszczesny chory z urojenia?

Jasiek jednym susem wrocit do sypialni 1 stangt przy tozu Krabatiusa.

— O kochany panie magister... miejcie lito$¢ nad sobg! Nie tykajcie tych podtych lekow! Ino lezcie
spokojnie, krwi juz wiecej nie puszczajcie, my wam z kuchni samego krola mitosciwego dostarczymy
rosotu 1 kurczatka w polewce lub wedliny swiezej. Wypoczynek, zdrowe jadto to najlepsze leki.
Chciejcie mi wierzyc!

— Ty jeste$s dobre dziecko — odpart chory wzruszonym glosem — ale si¢ tyle znasz na medycyna,
co ja na teologia. Choro$¢ moja tkwi w zotadku, podkrada si¢ ku plu¢; chce zaja¢ moje, nerki 1 moja
watroba, zanieczyszcza zyly. To wszystko jasno 1 uczenie wytozyt mi doktor Bisantizzi; ano 1 ja sam,
o ile mnie wybada¢ moge, te symptomata rozumiem nie inaczej.

Odpoczawszy chwile, chory mowit dalej zalosnie:

— Przeto najpierwej organismus nalezy skrupulatnie wyczysci¢, co, dzigki uczynnos$¢ tego zacnego
meza, ,nad wyraz doktadnie uskutecznitem. Nastepnie mamy si¢ wzig¢ do kazdej wnetrznosci z
osobna; Bog mitosierny ulitowat si¢ nade mng zsytajagc mi takg jedng przemadra pomoc. Moze cho¢
powoli odzyskam moje zdrowie.

— Na Boga was zaklinam, dobry panie Krabatius... wstrzymajcie si¢ cho¢ do jutra z tg straszng
kuracjg! Wspomnicie moje stowo, ze si¢ wam polepszy jak amen w pacierzu, ino nie pijcie tych
bezecnych jadow ani kropelki.

— A ten drugi medyk nic wam nie zalecit? — spytal Ostrorog,

— Santa Croce? O, to jest jeden maz takze niepomiernej nauki! Ale jego metoda jest cale jedna inna;
przepisat mi cieple kataplazmy na cale ciato, twierdzi bowiem, ze wszelakich dolegliwosci
przyczyna sa wilgotne wapory, daja si¢ ktore wyprowadzi¢ i precz usungé przez gorgce jedynie
oktady.

— No, to chyba nieszkodliwe — szepnat Jas do Mikotki 1 zaraz tonem pelnym przekonania prawit:
— Taki lekarz to prawdziwa gwiazda jasniejgca; jego rady si¢ trzymajcie, panie magister! A wiecie
dlaczego? Smiato wam doradzam, gdyz wtasnie (tu si¢ zaciat, szukajac konceptu) stryj moj rodzony,



ktory $miertelnie zachorzat byt przed miesigcem i przez nadziei nieprzytomny juz a konajacy lezat,
kataplazmami jakby cudem uleczony, krzepki 1 rzezwy po czterech dniach z toza powstat.

— Moze 1 dobrze radzisz, mdj kochany chtopiec; bede tedy zosta¢ przy kataplazmach. Zaiste, juz
pierwsza doza mikstury omdlenie mi przyciggneta, a przykazal mi z szesciu flaszek kolejno co
godzina trzy tyzki... lecz gdy nadejdzie Bisantizzi, a spostrzeze zaden ubytek lekow...

— O taka drobnostke trapilibyscie sie, mity papie? Poulewamy z kazdej flaszki po trosze, niech ano
ma ucieche, ze was uzdrowil. Kataplazmy gorace — to mi rada! Tego si¢ trzymajcie; a rosot 1 wina
dobrego kieliszek jeszcze nikomu nie zaszkodzit. Przynios¢ wam, dobrze?

— Apetyt by si¢ znalazt, niesmak czulem srogi po miksturze, ale to juz przeszto; ino ten straszny
zotadek kurcz.

— Z glodu, panie magister, z glodu.

— Ha... ja zaryzykuyje... rosotu pare tyzeczki.

— Zobaczycie, jak si¢ wam polepszy! Lece, a wrdce jak najrychlej. Spokoj 1 ciepte oklady!
Tymczasem za$ przyjda moi koledzy postugowac waszej mitosci, grza¢ 1 odmienia¢ kataplazmy.

— Zalizby chcieli?

— Oni? Jeszcze nas, panie magister, nie znacie: zabawe rzucg, a do was przybiegng.

— A tom sobie piwa nawarzyt! — zasmiat si¢ z cicha Jasiek do kolegi, wychodzac z mieszkania
chorego.

— Ino przypilnymy, coby go ten truciciel nie przerobil na swojg wiare, to wszystko bedzie dobrze
— odpart Ostrorog.

— Bogiem a prawdg zal mi starego 1 nie spoczne, poki go nie uleczg. A co si¢ wylezy, przeposci,
wygrzeje pod kataplazmami, to ino na dobre mu si¢ przyda, a nam ku zabawie. Krzyknij no po drodze
na tamtych, niech idg nie mieszkajac do Niemca 1 godnie mu postugujg. Dogonisz mnie przed kuchnig.
— A gdziez to paniczom tak pilno? Co za sprawa do krolewskiej kuchnm? Czy was kto postat, czy
moze ino po jaki przysmaczek dla siebie? — zaczepita paziow Serczykowa, klucznica 1 gospodyni
drugiego stotu, zwanego marszatkowskim, przy ktorym jadali przedniejsi dworzanie 1 armia pazidw.
Pani Serezykowa pedzita przy dworze krolewskim Zycie niezmiernie czynne, bo 1 zaopatrywanie
spizarni w roznorodne zapasy, owocowe serki 1 powidta na zimg, wedliny, wydawanie kucharzom,
dogladanie, przyzna¢ trzeba nader troskliwe, by uczestnikom drugiego stotu na niczym nie zbywato,
zabierato jej wiele czasu.

Dobrowolnie za$. stwarzata sobie jeszcze uboczne zajecie, gdyz — bedac ciekawa jak Ewa, zana
Lota 1 wszystkie siedem zon Sinobrodego, a gadulstwem nieokielznanym przewyzszajac Midasowego
balwierza — wtracala si¢ z zapalem do spraw cudzych, wypytywata stuzb¢ na prawo i lewo 1
puszczata w §wiat plotki niepodobne do prawdy.

W tym o tyle si¢ roznita od Mariny Arcamone, ze nie w celach ztosliwych to czynila; jesli
zaszkodzita komu swg gadatliwoscia, co si¢ czgsto zdarzato, sptakiwata si¢ potem rzewnymi tzami 1
starala si¢ zte naprawic, z czego prawie zawsze jeszcze wigkszy ktopot wyrastal, 1 tak bez konca.

— O co chodzi? O co chodzi? — terkotata jak na kolowrotku. — Niech si¢ panicze nie trudza, ja
ustuze.

— Bog zaptac pani gospodyni; rosolu mocnego 1 wina potrzebujemy — odpowiedziat Drohojowski.
— Rosotku? A jakze, w tej chwilusi przyniose¢, dobrego, a jakze; jest wyborny, dla panny Papacody,
osobno si¢ gotuje. Ale Bog jeden raczy wiedzie¢, czy si¢ na co przyda, bo jut tej biedaczce niewiele
si¢ nalezy.

— Co pani Serczykowa powiada?

— A tak, tak, $wieta prawda, jak nieboszczykowi memu wiecznego zbawienia pragng.



— (Coz jej sie stato?

— Jak to, nie styszeliscie panicze? Wzdy od jednego z was o tym nieszczesciu si¢ dowiedziatam.

— Od pazia?

— Sprawiedliwie gadam, a jakze. Pan Piotru$ Stadnicki mi si¢ zwierzyl; kochany anioteczek! Ino
zmityjcie si¢ wasze mitoscie, bo to sroga tajemnica... najmito$ciwsza pani Smiercig zagrozita, gdyby
kto $mial méwi¢ o tym.

— To niechze pani gospodyni Seisnie zeby 1 ucieka czym predze;.

— Nie, nie, ja wiem, ze paniczom powiedzie¢ to jakby w studni¢ wrzuci¢, powiem wam, a jakze...
ino ze to straszne dziwy, uwierzy¢ nawet trudono.

— Powiadajciez predzej, bo nas pali!

— Ano, wczora) w ogrodzie, gdy krolowa jeymo$¢ przechadzata si¢ z pannami, nagle ziemia
rozpekta si¢ na dwoje, jak raz ponad tym miejscem, gdzie jest smocza jama; dym smrodliwy buchnat
jak z piekielnych czelusci, za czym wyskoczyl potwor ognisty, rzucit si¢ na jej mito§¢ panne
Papacode 1 pokgsawszy ja, uciekt na powrot do onej pieczary. Dym si¢ w powietrzu rozptynal,
ziemia skleita si¢ gladziutko, rzeklbys wszystko przywidzenie, gdyby nie ono biedactwo tak srodze
pokaleczone.

— Ach, straszne wydarzenie! — westchnat Ostrorog, zastaniajac twarz rekami, by gospodyni nie
dostrzegla, ze si¢ krztusi od §miechu.

— Zaraz ja rozebrali, a jakze, do t6Zka potozyli, no... 1 w Bogu jedyna nadzieja. Ale na tym padole
ziemskim jednemu piotun, a drugiemu midd, a jakze. Panna Arcamone ino przed zwierciadtem siedzi,
glowa sobie przytakuje, a piosenki wioskie z cicha nuci.

— C6z za uciecha niewczesna?

— Ano jakoz si¢ nie ma radowac, gdy bez ten szpetny trafunek jasno si¢ okazato, ze Papacoda z
calego fraucymeru najstarsza.

— Nie moze byc¢!

— Wecale to nietadnie przeczy¢ starszym, a nawet grzech, a jakze. Wzdy catemu §wiatu wiadomo, ze
smoki 1 insze ludozery rade rzucajg si¢ ino na leciwe niewiasty. O, swiete panny 1 wdowy... czegoz
ja po rosét 1 po wino nie ide!

— Niechze si¢ pani gospodyni §pieszy!

Za krotka chwile przybiegla zdyszana, z garnuszkiem wrzacego rosotu 1 buteleczkg wina.

— A dla kogo rosotek? Dla kogo? Czy ktéry z paniczow moze?

— Ej, dzickowac¢ Bogu zaden z nas, ino medyk pana Kmity zachorzat cigzko.

A Drohojowski dodat ciszej:

— Uroki.

— I rosotem chcecie go waszmosciowie kurowac? Wzdy lepiej od razu n6z wbi¢ w samo serce; to¢
urzeczonemu kropli wody podac¢ nie wolno, pokad si¢ wedle prawego przepisu uroku nie odczyni.

— Naprawde?

— Kazde jadto kamieniem, kazde picie smotg diabelska si¢ staje.

— A to klopot!

— Powiedz waszmos$¢ raczej Smierc, a nie zmylisz.

— Wigc jakaz rada?

— Odczyni¢.

— Nie umiemy.

— Szczepanowa umie.

— Aaaal



— Ach, to wybornie!

— Dzigkujemy pani gospodyni. Le¢my czym predzej, boSmy si¢ juz i tak srodze zapdznili.

— A pomnijcie, com wam o jedzeniu moéwita! — wotata za nimi Serczykowa.

— Jusci, jusci, nie zahaczymy!

Whbiegli na schody po trzy stopnie naraz, potem do pacjenta. Zastali przy nim Szydlowieckiego 1
Gedroycia, bardzo pilnie grzejacych kataplazmy na malej kuchence 1 pocieszajacych strapionego
Krabatiusa, ze mimo tak cigzkiego przebiegu choroby, wszystko si¢ na dobre odmieni.

Jas Drohojowski przystapit do 16Zka 1 troch¢ namowa, trochg przemoca, zmusit Niemca do wypicia
garnuszka doskonatego rosotu i pét kieliszka wina. Chory z urojenia, ktory od trzydziestu kilku godzin
nic nie mial w listach procz ohydne; mikstury, strachat si¢ wprawdzie i1 bolal nad swa
lekkomyslnos$cia, ale pit ze smakiem.

— Zaprawdg... jedno nowe zycie wstepuje we mnie... zotadka kurcz minat, 1ze; mi oddychac...

— A widzi pan magister? To wszystko sprawity kataplazmy; trzeba stucha¢ doktora Santa Croce.

— O dla Boga... ktos wszedt do antykamery... sprzatnijcie czym predzej wino, wyniescie garnek.
Stuszna byta ostrozno$¢ pana magistra, gdyz nie kto inny pojawit si¢ w komnacie, ino sam znamienity
1 wielce powazany nadworny medyk krolowej Bony, doktor Ferdinando Bisantizzi.

Byl to mgzczyzna lat $rednich, bardzo niskiego wzrostu. Raczki mial starannie utrzymane i
kosmetykami  wypieszczone; noézki w cienkich jedwabnych nogawicach 1 cizemkach z
najdelikatniejszej skory. Niezwykle wysokie obcasy mialy zapewne przysparza¢ wzrostu panu
doktorowi, ale niestety nawet mimo tego sztukowania signor Bisantizzi wydawal si¢ niemal
karzetkiem. Nosit si¢ czarno, jak to przyjetym byto u lekarzy 1 w ogdle u ludzi uczonych, a stroj jego
caly byl wzorem wykwintu i ostatniej mody.

— Kto by pomyslat — szepnat Drohojowski do Ostroroga - ze taka pchetka potrafi zdrowego
czteka o ziemie powaliC.

— Witam, witam, stuga oddany pana magistra! C6z tam stycha¢ dobrego od wczoraj.

— Zadne polepszenie... idzie mi Zle — jeczal chory, bojac sie przyznaé do nowego doktora i
smacznego lekarstwa z krolewskiej kuchni.

— Nie lepiej, powiada wasza mito§¢? Bylem tego pewny... za stabe dozy przepisatem, za delikatne
kombinacje. A jednak powinny byty leki cho¢ nieco poskutkowac; widzialem, przechodzac, ze z
ordynowanych szes$ciu flaszek sporo ubyto. Czy waszmo$¢ co godzina zazywaltes?

— Skrupulatnie — jeknat chory.

— Uhum — odezwato si¢ co$ z kacika.

— Jak to... 1 nic?

— Ale gdziez nic! Straszne cierpienia!

— To slicznie!

— Mdtosci...

— To mi si¢ podoba.

— Ostabienie Smiertelne...

— Otdz to, otdéz to wlasnie, czego bylo potrzeba. Zatem wzmocni¢ ino doz¢ i1 nie z szesciu, a z
siedmiu flaszek bedziesz kolega zazywatl!

I wznoszac oczy w gore, jakby na powale recepty szukal, doktor Bisantizzi mruczat pod nosem:

—  Rumbarbarum... senes... jalapa... nux vomica*... tak, nie dodam ,nic wiecej; nadmiar lekéw
moglby zaszkodzi¢. A wiec czcigodny kolego: trzy tyzki co godzina. Pierwszg dawke zazyjemy zaraz.
,, 1y sobie zazyj, jezeli chcesz, a od mojego chorego wara!” — pomyslat Jas Drohojowski, a gltosno
zaprotestowat:



— Za taska waszej wielmoznosci zwroce uwage, ze tuz przed przyjSciem pana doktora sam podatem
lekarstwo jego mito$ci panu magistrowi.

— Tylko co trzy tyzki ja wypilem — zaswiadczyt chory z wdzigcznym spojrzeniem na swego
mtodego opiekuna.

— A, to oczywiscie mozna si¢ wstrzymac; ale za godzing koniecznie.

— Nie omieszkam.

— Do widzenia zatem jutro rano, a nie troskajcie si¢, kolego, wcale, cho¢ kurcze powroca silniejsze.
A omdlenie, nawet dtuzsze, jest nader pozadane.

— A bodaj ci¢ omdlenie chycito 1 do jutra trzymato! — syknat Jasiek, zamykajac drzwi za doktorem,
a Szydtowiecki dodat:

— Blogostawienstwo boskie, ze krolowa jeymos$¢ zelaznym zdrowiem si¢ cieszy 1 dla zwyczaju ino
medyka (nadwornego utrzymuje, bo...

— Ale, ale, co jeszcze chciatlem doda¢ — wracajac z pospiechem do sypialni, z cicha rzekl
Bisantizzi — gdyby tu przyszedl doktor Santa Croce... nie radze... to swiatly 1 wielkiej nauki
czlowiek, stawa jego rozbrzmiewa szeroko, ale... nie radzg; gdybym chorowal, nigdy bym go nie
wezwal. Genialny czlowiek, medrzec po prostu, ale nie zdarzyto mi si¢ spotka¢ uleczonych przez
niego. Nie ma szczgscia; kuracje jego zawsze smutno si¢ konczg. Uciekam... $piesze... dieta zupeina,
nic procz mikstury; do widzenia, najjasniejsza pani czeka. Nie radze!

— A niech ci¢ wszyscy! Dobry, kochany panie Krabatius, ja wam nie dam ani powacha¢ tych
diabelskich dekoktow; cho¢bys waszmos$¢ prosit 1 ptakal, nie dam. Za to winka dobrego napijecie si¢
zaraz, 1 to pelny kubek.

— Zaszkodzi...

— Niech mnie kotem tamig, jezeli zaszkodzi! Pijcie, wasza mitos$¢, przez obawy. Na zdrowie wam!
Teraz obroccie si¢ na prawy bok. Oho, a tam kto znowu?

- Tanti saluti... tanti saluti... zanim odjadg, raz jeszcze przychodze do kolegi. Postuchaliscie, jak
widze, dobrej rady, kataplazmy si¢ grzeja, benissimo. Cera zar6zowiona, oczy zywe, bardzo tadnie,
benissimo! Grza¢, oklada¢, nie przestawal przez tydzien co najmniej... benissimo. A lekdw
wewnetrznych ani si¢ wazy¢! Mikstury do cebrzyka, proszki do pieca, pigutki za okno... benissimo!
— Sg jeszcze — prawil dalej — nieuki, idioty, co zalewajg pacjentow lurami, nadziewajg pigutami,
trujg, zabijaja; na hak z nimi, pod topdr, na pal... benissimo! Do widzenia! Kataplazmy od rana do
nocy, benissimo!

Wpadt jak wicher, wylecial jak z procy, nie dal nikomu przyjs¢ do stowa, nagadat sie, co wlazto, 1
gdzies si¢ podziat.

— To byt... ten drugi? — spytat Gedroy¢.

— Uhum... — zaszemral Krabatius prawie przez sen.

Druga porcja Jasiowego lekarstwa, podana na ostabiony postem zotadek, sprawila swoje: pan
magister zasngl snem twardym 1 smacznym.

— Zawotajcie Montwilta, niech sobie tu drzemie przy onym meczenniku, a my... po co tu az czterech.
Odmiwas gotow gdzie z kata wylez¢ 1 znowu bra¢ na spytki, a mamy co innego do roboty jeszcze. Ja
sam pOjde do Szczepanowej; jak utozy do snu krolewne, musi tu przyjs¢ odczyni¢ owe uroki. Stary
uparciuch zawzial si¢ chorowac, zeby mu si¢ sam Eskulap ukazat, 1 przysiggal jeszcze, nie da wiary,
ze mu wcale nic nie brakuje. Jedyna ucieczka w Szezepanowej; a z trojakich bredni, gdy jedno parzy,
drugie truje, najlepsze trzecie, bo nic nie wadzi, cho¢ zarowno glupie.

Tak wigc chtopcy, zostawiwszy magistra pod opieka Montwilta, rozbiegli si¢ w rozne strony: Jasiek
na poszukiwanie Szczepanowej, Mikotka Ostrorog, Krystek Czema 1 Pawetek Szydiowiecki do



kolegow na boczny dziedziniec, gdzie najstarsi z paziow objeli przywodztwo 1 urzadzali bitwe pod
Grunwaldem.

Najwieksza przeszkoda w zabawie byto naturalnie to, Zze ani jeden z chlopcow nie chcial byc
zwyciezonym, zging¢ sromotnie lub i8¢ do niewoli. Przy kazdej bitwie powtarzaty si¢ te zatargi i
rozmaicie sobie radzono. Dzi§ takze — dopiero Aleksander Korybut, ktérego jednogtos$nie
mianowano Jagietta, podzielil stu siedemdziesigciu kolegobw na dwa obozy; z tych dwoch hufcow
wybrat po jednym wojowniku i kazat im ciggna¢ losy: czarny kamyczek oznaczat Krzyzakow, biaty
— Litwinéw 1 Polakow.

Spod czapki krola jegomosci wyciaggneli wyrok przeznaczenia: osiemdziesieciu czterech chtopakow
z Korybutem (Jagiettg) 1 Tarnowskim (Witoldem) na czele stanowito wojsko polskie. Krzyzacy mieli
dowddcami Pienigzka (Ulrich Jungingen) 1 Czarnkowskiego (Konrad Lichtenstein).

W obozie polskim oczekiwano tylko na szydercze poselstwo od rycerzy krzyzowych z mieczami dla
Jagietty 1 Witolda, by rozpocza¢ walke wiekopomna, gdy od strony zamku ukazali si¢ Szydtowiecki 1
Ostrorog. Powitano ich okrzykami radosci 1 bez namystu wreczono ztowrogie miecze jako postom
krzyzackim. Nie byto wykretow, musieli stuchac.

Czema za$, ktory szedl o parg krokow w tyle, dostal si¢ jako Olesnicki do wojska polskiego.
Niebawem przerazliwe krzyki, dzikie wycia, tupotanie stu siedemdziesi¢ciu par ndég na boisku,
wrzaski zwyciezcow 1 jeki rannych zwiastowaly §wiatu, ze dwie potegi przemozne $cierajg si¢ z
soba w $miertelnym boju.

Pan ochmistrz Strasz zezwalal zawsze na tego rodzaju wojenne zapasy, rozwijajace sity 1 zrecznos¢
ruchoéw, najczegsciej nawet brat duchowy wspdtudziat w utarczkach, przypatrujac si¢ z niezmiernym
zapatem przebiegowi walki. Pod jednym tylko wzgledem bywatl nieubtagany, a mianowicie Zadne;j
innej broni uzywac nie pozwalal procz rak, rekom zas nie wolno byto tyka¢ twarzy. Ktokolwiek ze
znamienitych rycerzy przekroczyt ten surowy zakaz, catymi tygodniami za pokute bywat wytaczany od
zabawy.

Kostu§ Gedroy¢ tymczasem, pograzony w myslach nad waznym zadaniem, jakie go czekato,
przechadzat si¢ po starym ogrodzie krolewskim; zeszedt az do muréw od strony potudniowej 1 tam w
ciszy a odosobnieniu trapit si¢, ze jako$ Zaden, nie tylko Swietny, ale nawet wcale pospolity koncept
nie przychodzi mu do glowy. ,,Ach, szczesliwy ten Krystek! — myslat — juz swoje zrobil, 1
powiodlo mu si¢€... 1 nic go nie zdradzito... 1 Papacodzie zaptacit... czemuz ja nic wynalez¢ nie moge
dla tej suchej wierzby z opuszczonym nosem! Juzem jej wczoraj za krolewne Slubowat... 1 dzi$ rano
takoz, ano gtowa peka z tego myslenia i nic".

— Paniczku wielmozny, usuncie si¢ krzyne jesli taska, bo droga waska, fura cigzka, a osty uparte.

— Mam... mam! Juz nic lepszego nie wynajde... jak matke kocham! — krzyknat rozradowany paz 1
poleciat dale; w ogrod, jakby go kto gonit. A parobek z furg petng ziemi popedzat swoje osiolki 1
rozwazal w duchu, jakie to dziwactwa u pandéw trafiajg si¢. ,,Nawet taki mtody, a ot go mamony
obsiadly 1 wyrozumienie odbierajg”.

— Tak, tak, doskonale, wybornie... — powtarzat Gedroy¢ podskakujac jak mtody wrobel — ino
wszystko trza sprawnie wymiarkowac, obmyslec jak si¢ patrzy, coby si¢ udato, az ha! Ale cho¢bym
Salomonowg madros¢ posiadi, sam jeden nie dam rady, musze si¢ zmoéwi¢ przynajmniej z dwoma.
Jedru$ najwazniejszy, jego mi trzeba.

Zapanowal troche nad swg uciechg 1 pozornie powazny, przypatrywat si¢ robotnikom kopigcym
ziemi¢ 1 innym, zakladajacym rury, ktorymi miata by¢ prowadzona woda do fontanny w modnym
ogrodzie kroélowej. Jakby spod ziemi wyrost, stangt nagle Boner po drugiej stronie rowu.

— Kostus, nie poszedtes pod Grunwald?



— E... mialem cos wazniejszego do roboty. Przeskoczyt do Bonera i1 zaczeli szepta¢ z sobg, a $miac
sie, a w rece klaskac.

— Styszeli tez panicze, cosmy tu wykopali pod ztodziejska baszta? — spytal jeden z robotnikoéw.

— Skrzyni¢ ze ztotem?

— Bogac ta, bogac... przydaloby si¢ i srebro, a cho¢by 1 grosze miedziane.

— Wiec coz takiego?

— Kosci ludzkie.

— O rety... a bardzo stare?

— Dosy¢ ta sczerniate, ze sto lat maja.

— A trzymaty si¢ kupy, czy cale byly rozsypane? — spytatl Jedrek.

— Jake$my kopigc o nie zawadzili 1 ziemi¢ potem ostroznie zebrali, to sobie tak lezaty ze wszystkim,
jak caly cztowiek. Dwa szkielety byty.

— Ino kuzden gtowe miat pod stopami.

— O $wiety Hieronimie, poratuyj mnie w tej godzinie? A kotki w piersiach mieli?

— Jak mi Bog mity — szepnat Boner — tej Serczykowej to wszedy petno. Pani gospodyni cos
dobrego w koszyku niesie? — dodat glosno.

— Nowalijka, nowalijka, a jakze: bedziecie, paniczkowie, zajada¢ na obiad. Karafioty, co
najmito§ciwsza pani wraz z innymi osobliwymi jarzynami ze swego kraju sprowadzi¢ raczyta w
przesztym roku. Z warzywnego ogrodu ide, a jakze. Ale nie balamuccie, waszmoscie, bo tu o
wazniejsze sprawy idzie; wigc pytam was powtornie,. Wawrzyniec, zali one kosciotrupy miaty kotki
w piersiach wetkane?

— Lichoz ich wie, mialy czy nie miaty; moze ta 1 byla jaka trzaska zbutwiata, kto by si¢ temu
przypatrywat.

— O ludzie przez upamigtania! — jekneta gospodyni, stawiajac kosz nad rowem 1 zalamujac rece.

— Wzdy o spokojno$¢ nasza, o zycie chodzi!

Jedru$ shuchal z zajeciem, siwe oczy tryskajace wesotoscig utkwit w twarzy gospodyni, a ta
lamentowata dalej:

— To¢ pierwszy lepszy nie umiejacy cztek, dziecko nawet wie, ze upiorom glowy si¢ ktadzie w nogi,
coby nie wstawaly z grobu 1 nie straszyly. A dla wszelakiego spokoju 1 pewnosci, wbija si¢ takiemu
kotek osikowy w piersi, to juz do sadnego dnia lezy cichusko, jak Pan Bog przykazat.

— E, niech si¢ jejmos¢ nie boja, juz si¢ ano 1 przez kotkéw obejdzie; kosciska sprochniate, skrzynke
drewniang ciesla przyniost, ksigdz jalmuznik z polecenia najmitosciwszego pana byt tutaj, pokropit
swigcong woda 1 poszli spac¢ na powr6t pod ztodziejskg baszte, tam gdzie pierwej byli. Jutro msza na
Skatce za ich dusze.

— Swieta Urszulo z towarzyszkami! Tlez razy wam gada¢ jedno i jedno! Pozalyjecie wy gorzko
takowej letkomyslnos$ci; jeszcze si¢ wam one upiory srodze dadzg we znaki, wspomnicie moje
stowo, a jakze!

— A wiecie wy, pani gospodyni — zawotat Wojtek ogrodniczek — Ze to pewnikiem byl maz 1 Zona
abo siostra 1 brat, bo jedno miato gtowe wielka i piszczele grubasne, a drugietakie cieniuskie niczym
patyczki 1 gtowke jak u dziecka.

— Wielka glowe czy mata, pros Pana Jezusa, cobys jej o potnocku nie nadybat. Ino tyle ci gadam.

— Swiete stowa pani gospodyni — przy$wiadczyt Boner — juz ja czuje, ze nas ciezkie godziny
czekaja. — I chwyciwszy wpot Kostusia Gedroycia, pobiegt z nim w boczng aleje, nadalsze jakie$
bardzo wazne konszachty.

Po obiedzie, na ktorym pani Serczykowa popisata si¢ dwiema nie znanymi dotad potrawami, a



mianowicie zupg pomidorowg i kalafiorami podanymi na matym potmisku jak na lekarstwo, rozeszli
si¢ dworzanie, chwalac lub ganigc nowewtloskie jarzyny, paziowie za$ prosto od stotu poczwatowali
do mistrza Ambrozego na lekcje taciny, ktora si¢ odbywata w wielkiej izbie szkolnej, ponad
archiwum krolewskim.

Krystek Czema 1 Jedrus Boner nie zapomnieli o danym wczoraj stowie szlacheckim, umieli lekcje tak
wybornie, ze zdumiony bakatarz raz po raz pochylat gtowe 1 spogladat na nich spoza okularow, jakby
chcac si¢ przekonac, czy mu signie przestyszalo 1 czy to naprawde ci sami roztrzepancy, z ktorych
dotad nie mial zadnej pociechy.

Po skonczonej nauce Jas Drohojowski zwotat swych sze$ciu najserdeczniejszych 1 solennie zaprosit
na uroczystos¢ odczyniania urokdéw u chorego Niemca.

— Pani Szczepanowa radym sercem przyrzekta swoja pomoc, a nawet ma przyjS¢ na gor¢ nie
czekajgc wieczora — mowit — krélewna bowiem 1 dzi$, tak samo jak wczoraj, ma spedzi¢ pare
godzin z robotka przy najmitosciwszej pani.

— A wiec $pieszmy, bo juz blisko siedemnasta godzina. - Spieszmy, $pieszmy!

— Latwo to powiedzie¢, ale mnie jeszcze wielka przeprawa czeka.

— Coz takiego?

— Stary Krabatius, czlek roztropny i1 uczony, w nijakie uroki nie wierzy; nawet wczoraj, gdy sama
krolowa o tym napomkneta, osmielit si¢ zaprzeczy¢ jej stowom. Chorobe dat w siebie wmowic,
poszto jak po masle, ale teraz cigzka bedzie sprawa.

— Nu to jakze? Taki, powiadasz, uczony, a o urokach nie nauczyt si¢? Ot, nie wiedzie¢ co!

— A ty, Dmytrus, wierzysz?

— Takoz pytanie! Co dzien rano, pacierz ino zmowilszy, jeszcze nim do $niadania zasiedli, babunia
nas wszystkich stawiala pod rzad; 1 rodzica, 1 matke, 1 nas dziewiecioro. Jewdocha przynosita wodeg
w dzbanku, wegle, ot, co gadac¢, wszystko co nalezy si¢. A babunia dopiero odczyniata uroki kazdemu
z osobna. I zaraz my z tego dowiadywali si¢, komu potrza byto, a komu na zapas. Ja dlatego taki
zdréw i spokojny, bo tam babunia co ranka o mnie pamieta. Smiejcie sie, $miejcie, mnie wszystko
rowno, a taki moja babunia by wam przydata sig¢.

— Dmytrus, serce moje, nie z ciebie my si¢ $miejemy, nie. Od wczorajsza my z tobg w ogien; ale jak
mozesz wierzy¢ w takie brednie?

— Ojce 1 praojce wierzyli, ja takoz.

— Dajcie mu spokoj... 1zy ano ma w oczach. Cicho!

— Wszystko to dobrze, ale...

— Nie gada¢ duzo, a bra¢ si¢ do roboty!

— Chodzmy!

Whbiegli z hukiem 1 rumorem na schody, ale w korytarzu zwolnili kroku i cichutko, delikatnie weszli
do mieszkania pana magistra.

Doktor Johannes Krabatius, pokrzepiony mocnym rosotem, starym winem 1 trzygodzinnym snem, czut
si¢ 0 wiele zdrowszym, a wiara jego w geniusz 1 glgboka wiedz¢ medyka mitosciwej krolowe;
mocno byta zachwiana.

Powital mile siedmiu okrutnikow, ktorych przychylnosci tak byt pewny, a ktorzy istotnie z serca juz
teraz pragneli naprawi¢ zte zartem popetnione i wszyscy, a zwlaszcza Ja§ Drohojowski, dobrym
stowem 1 ustugg przymilali si¢ choremu.

— Wiec lepiej, chwata Bogu? Spodziewatem si¢ tego... jutro bedzie zupetnie dobrze, a pojutrze
uprosimy gospodyni¢ o Sardanapalowg uczt¢ na cze$¢ pana magistra.

— I cho¢ kr6l mitosciwy sam nijakich trunkow nie lubi procz piwa, moze si¢ przecie znajdzie w



piwnicach jaki taki ggsiorek z zielong pieczgcia, gwoli wypicia za zdrowie waszej mitosci.

— Dodajecie mi otucha z waszg wesoto$cig; glowa czyni mi straszny bol, dzwonienie uszu
bezustanne, usig$¢ o moich sitach nie zdotam.

— Juz ja wam powiadam — mruczatl Jas, odwracajac si¢ do t6zka plecami — Ze on gotéw trzy
tygodnie kaweczy¢, gdy raz sobie ong cigzka niemoc umyslit. Jesli uroki nie pomoga, to chyba mi
przyjdzie klgkna¢ przed tozkiem i przyzna¢ si¢ do wszystkiego. Ale wtedy...

— Ani si¢ waz! Krol jegomos¢ nigdy by ci tego nie darowat.

— Panie magister...

— Co, Jasiu?

— Nie $miejcie si¢ ze mnie 1 nie méwcie, zem ghupi, ino postuchajcie spokojnie, co wam rzeke.

— Prefacja zacna, stucham oracji .

— Tedy krotko 1 weztowato: cata wasza choro$¢ to nic inszego, tylko uroki.

— Dziecinstwa pleciesz; wstydzitbys sie!

— Nie wstydzg si¢, bo stusznie mowie¢; wasza mitos¢ byl zdrow jak rydz, wesdl, silny, nic mu nie
brakowato, w jednej godzinie przyszla niemoc, a spomnijcie ino, czym si¢ objawita? Chodz,
Montwill, gadaj, co si¢ dzieje urzeczonemu?

— Co gadac¢... taze wiadomo, nasamprzoéd w gtowie kreci sie ..

— Miate$ waszmos$¢ zawrot glowy?

— No tak, ale...

— (Coz dalej, Dmytrus?

— Pozniej cigzkos¢, nudnose, wstret do jadia.

— Bylo tak?

— Alez to nie dowodzi!

— A teraz najwazniejsza rzecz: ostabienie 1 bol gtowy. Nad oczyma czy w skroniach?

— Ity itu

— Niechze wasza milo$¢ nie zaprzecza, bo tu S$lepy dojrzy, jako sg bezecne, przez czieka

zdradliwego rzucone uroki. No, chlopcy... pomagajze mi ktory... — szepnat ze zloscig do kolegow —
godzing juz ktamie, a wy stoicie jak kukty.
— Tak, tak, stusznie Ja§ wam doradza; dajcie sobie odczyni¢, moj ztoty panie! — zapiszczat swym

wroblim glosikiem Krystek, a Montwitt dodat:

— Odczyni si¢ wedle przepisanego obrzadku, w jednej chwili zte sczeznie, a pan magister wstanie z
toza, jakby nie chorowalszy.

— Do takie niemadre praktyki nie mogg ja si¢ zgodzic.

— O ¢6z waszej mitosci chodzi? Jezeli to zabobon, to ani pomoze, ani zaszkodzi; a jezeli... wigc
dlaczegoz nie sprobowac? JuzeSmy nawet uprosili panig Szczepanowg, ktéra jest biatogtowa
znajaca; wilasnie tylko co kto§ wszedt od alkierza, pewno ona.

— Alez, chtopcy... pozwalacie wam za wiele!

— Prosimy, prosimy, wejdzcie do komnaty, nasz biedny chory oczekuje was z upragnieniem!

— Jedrus... dam ja tobie! — jeknat Krabatius.

— Co wasza mitos¢ rozkaze?

Pani Szczepanowg uktonita si¢ Niemcowi z szacunkiem, lecz w poczuciu dumy ze swej tajemniczej
umiejetnosci trzymata si¢ troche sztywno 1 spogladata z gory na zgromadzonych.

— Jesli wasza wielmozno$¢ zgadza si¢, to nie zwlekajagc mozemy rozpocza¢, bowiem dluzszego
czasu potrzeba na prébe, przekonanie 1 odczynienie, a ja musze si¢ kwapi¢ do mojej krolewny.
Krabatius milczal, ale siedmiu paziow krecito sie 1 gadato tyle, ze staruszka nie zauwazyla tego



niemego oporu.

— Proszg o kubek z woda, ale musi by¢ szklany, bym widziala wyraznie, jako si¢ urok przydarzyt i
przez kogo byt uczyniony.

— W alkierzu na potce stoja szklane kielichy — z westchnieniem rezygnacji objasnil chory
szukajacego po katach Jasia.

— Wszystko inne przyniostam z sobga; oto recznik, proszg stot nakry¢ i1 zapali¢ dwie woskowe
swiece.

— (dzie swiece, panie magister?

— W alkierzu na oknie — jeknal meczennik.

— Teraz prosze by¢ cicho 1 nie krecic si¢ po izbie.

Szczepanowa z ming kaptanki, rozpoczynajace; modlty do jakiego§ ztowrogiego bostwa, patrzyta
badawczo w szklanke z woda, postawiong na biatym reczniku, migdzy dwiema §wiecami. Ostroznie,
by wody nie poruszy¢, wpuscita kawatek wegla do szklanki 1 szepczac jakie$ tajemnicze zaklecie,
trzymata nad nig lewg rgke zacisnigta mocno; po skonczonym egzorcyzmie otworzyla ja nagle i
wyprezyta palce. Nastepnie wrzucita kawalek chleba 1 znow powtorzyla te same stowa 1 ceremoni¢ z
reka, ale juz nie lewa, lecz prawg. Wreszcie oparta si¢ lokciami na stole, mate palce obu rak
przytozyta do skroni i znowu patrzyta w wode, a patrzac mowita cicho:

— Jest urok... 0j jest; wegiel wyptynat, chleb opadt, niewiasta urzekta, a nie maz. Chleb obroécit sig
skorka do gory... wielka pani. Wegiel stuknat o szklanke, tu gdzies blisko... zda sie¢, kto§ ze dworu
chyba. Kiedy juz tyle powiedziato, powie 1 wigcej; ino jeden' raz karty roztozg: 8, 7, 6, 5, 4, 3, 2, 1,
aha... nie méwitam? Stara niewiasta... tuz czerwienny pod nig, wi¢c pod tym samym dachem...
dwojka zoledna z prawej strony, to znaczy, co jest wysoka, a chuda... tuz dzwonkowy po lewe;]
stronie — wielki urzad piastyje.

— Ochmistrzyni dworu? Panna Arcamone? — krzyknat Krabatius, zapominajac na smieré, ze w
zabobony nie wierzyl.

Szczepanowa skrzyzowata rece na piersiach 1 spuscita oczy, a zagadkowy potusmiech poruszyt na
jedno mgnienie oka jej pomarszczong twarz.

— Niechze mnie Bog broni... wzdy nie wymowitam niczyjego nazwiska... nie wiem nic. A teraz
niech wasza mito$¢ napije si¢ z tej szklanki trzy razy, ino predko, bo skutecznos¢ w powietrzu si¢
rozptynie. Pijcie, pijcie, nie ociggajcie si¢... raz... 1 dwa... no, jeszcze kropelke... teraz wam prysng w
oczy lewa r¢gka... ot tak, a wasza milos¢ otrzyjcie si¢ rabkiem wiasnej koszuli. Bardzo §licznie! Aha...
bytabym zabaczyla; jeszcze jedno, zeby trojakie sity w wasze ciato wstapity.

Tu Szczepanowa ztozyta koniec swego fartucha w trzy grube fatdy, staneta przed chorym i1 biorac
kolejno jeden fald podrugim w palce, mowita:

— Swieta Zofia trzy corki miata... jedna przedta, druga motata, a trzecia — tu rozciagneta raptem
wszystkie fatdy naraz — S$wigtym panskim uroki odczyniata, amen. Wasza mitos¢ moze teraz jesc i
pi¢, ile si¢ zywnie podoba, a jutro raniuchno wstac¢ 1 Swigtej Zofii za zdrowie podzickowac. Mnie
zasi¢ nie dzigkyjcie, boby urok dziewigcioraki spadl na mnie. Ostancie z Panem Jezusem!

— Jasiu... jakos mi dziwnie lekko 1 wesoto... tak bym co$ zjadt... — mowit Niemiec.

— Biegne, lece, zaraz co$ dobrego przyniose!

Wszyscy chtopcy wybiegli na korytarz za Jasiem, a on $§mial" si¢, az si¢ za boki trzymat.

— Biedaczysko! Z glupstwa zachorzat, btazenstwem si¢ uleczyt... ot 1 koniec krotofili...

A Krabatius, rozwazajgc w samotnosci wieszcze stowa wyroczni, mruczal, potrzasajac glowa:

— No, no, ale ta Arcamone... zawsze moéwitem, co ta baba brzydko na mnie patrzec.

Z nadmiaru serca (tac); (przyp. aut.)



Jod. Lud. Deeius: De Sigismundi Regis temporibus (przyp. aut.).
Przektad Piotra Kochanowskiego (przyp. aut.).
Nazwy zi6t leczniczych (przyp. aut.).



ROZDZIAL 111
FIGIEL KONSTANTEGO GEDROYCIA

Krol Zygmunt wstawat zazwyczaj wcezesnie 1 skoro si¢ tylko ubral, szedt na czczo do kosciota
krytymi schodkami, ktore wiodly wprost z komnat krélewskich do kaplicy Przenajswigtszego
Sakramentu, dzi§ zwanej kaplicg Batorego.

Tam, usiadlszy na krzesle tronowym z r6zowego marmuru, stuchat z wielka pobozno$cig mszy
swietej, odprawiane] przez ksiedza kapelana, ojca Wita z zakonu dominikanow. Dworzanie, stuzba
pokojowa 1 paziowie mieli surowo nakazane codzienne nabozenstwo w kosciele 1 pan ochmistrz
Strasz dobrze pogladat 1 pilnowal, czy ktorego z jego wychowankéw czasem nie brakto. Dopiero po
powrocie z kosciota spozywano goracg polewke winng, piwng lub kluski z mlekiem, po czym kazdy
szedl do swego zajecia.

Krolowa 1 jej damy przychodzity w trzy godziny pdzniej, a msze dla mitoSciwej pani odprawiat
ksigdz Battista Trivulzio, nadworny kapelan Bony. Za§ w trzeciej komnacie za sypialnig krolowe;j
znajdowata si¢ jej prywatna kaplica, gdzie za dyspensg biskupa krakowskiego dozwolonym byto
odprawia¢ nabozenstwo w razie niezdrowia najjasniejszej pani.

Bona lubita bardzo t¢ kaplice, zascielata ottarz pigknie haftowanymi obrusami, przystrajata go co
dzien swiezymi kwiatami; w ciezkich, srebrnych lichtarzach o bogatych ornamentach palily si¢ grube
swiece z najbielszego wosku, a ornaty 1 inne aparaty koscielne, ztotem 1 pertami wyszywane, byty
dzietem jej rak, z mata tylko pomocg dam dworskich wykonanym.

W zaglebieniu za ottarzem stata bogato rzezbiona skrzynia z oliwnego drzewa, pertowcem 1 koralami
inkrustowana (jeden ze sprzetow wyprawnych Bony), a w niej monstrancja o dwunastu promieniach
sadzonych diamentami, amputki ztote, krucyfiks z kosci stoniowej misternie rzezbiony, kielich z
wyobrazeniem Przemienienia Panskiego u gory, a oskrzydlonymi gléwkami aniotkow na podstawie;
robota mtodego, a juz wielkiej stawy mistrza Benvenuta Celliniego. W puzdrze skorzanym,
wylozonym purpurowym attasem, zlozona byla najcenniejsza perta tego skarbca, relikwie Sw.
Andrzeja apostota 1 me¢czennika, w ztotej skrzynce ze szklanym na wieku okienkiem.

Mikotaj Ostrorédg, jeden z dwunastu paziow wyznaczonych na dzis do obstugi krola jegomosci, stat
przy drzwiach i czekat, az mitoSciwy pan skonczy pozywa¢ gramatke piwng z grzankami, zwykle
swoje $niadanie. Janusz Zebrzydowski karmil ulubiong wiewidrke Zygmunta I, a Bogusz,
Karnkowski,

Drohojowski, Laski, Gorayski 1 inni siedzieli w przedpokoju, czekajac rozkazow.

— Mozesz to zabrac, ale wracaj natychmiast — rzekl krol do Mikotki, odsuwajac prozny talerz.

— Stucham, mitosciwy panie.

Wybiegt na korytarz, oddat naczynie pacholikowi 1 juz byt z powrotem.

— Pojdziesz na dot do kancelarii, do pana sekretariusza Rylskiego, powiesz mu ode mnie, by zaraz
rozpisat kartelusze foremne do ich mito$cidw: pana hetmana Tarnowskiego, pana wielkorzadcy
Bonera, pana marszatka Kmity, do ksigdza biskupa, do pana Justa Deciusa 1 do tych wszystkich
panow senatorow, o ktérych obecno$ci w miescie miat si¢ za moim rozkazem dowiedzie¢. Niech
uprzejmie wyrazi w swym pismie jako im najlaskawiej przypomina, Zze jutro o pietnastej godzinie
odbedzie si¢ uroczysto$S¢ poswigcenia dzwonu, po czym przewiezienie go na Wawel, a nastgpnie
skromna wieczerza, na ktorej ich wszystkich rad widzie¢ bede.

— Wez ze sobg — dodat po chwili — Laskiego, Bogusza i Gorayskiego, poczekajcie w kancelarii,



a gdy kartelusze beda gotowe, rozdzieli¢ je miedzy siebie 1 w tejze godzinie poroznosi¢ gdzie nalezy.
Pana Justa nie szuka¢ na Woli, bowiem dzi§ rano miat by¢ u. ksiedza biskupa — tam go znajdziecie.
— Stucham, mito$ciwy panie.

Ostrorog zabral po drodze wymienionych przez krola paziow 1 zbiegli ze schodoéw, nie... zsuneli si¢
po poreczy jeden za drugim.

Kancelaria krolewska miescita si¢ na dole, w dwoch izbach sklepionych, z oknami na wewngtrzne
podworze. W pierwszej siedziato szesciu pisarkow, ludzi nizszej kondycji, umiejacych tylko
wprawnie wlada¢ piorem; tych uzywano do kopiowania metryk, robienia wyciggdbw z aktow,
przepisywania na czysto listow urzgdowych do starostow itd.

Druga komnata rownie obszerna jak pierwsza, zastawiona dokota §cian wysokimi szafami i
stanowigca czg$S¢ archiwum krolewskiego, byta siedzibg regenta kancelarii™®, jegomosci pana
Marcina Niemgtowskiego 1 wicesekretariusza, pana Floriana Rylskiego.

Pan regent lubit si¢ spozniac, ale podwtadni wcale si¢ o to nie gniewali, uwazali bowiem, Ze robota
nie ptaszek, nie ucieknie, wiec w nieobecnosci przetozonego bawili si¢ gawedka, opowiadaniem
ploteczek dworskich, a najstarszy z nich, pan Lukasz Wiorko, miat nawet zacny schowek za skrzynig
Z zapasami papieru i pergaminu, gdzie ukrywat wspolng wtasnos¢ panéw braci, pekata kamionke 1
kilka kubkow.

Gdy pan Niemgtowski, przejrzawszy urzgdowe pisma 1 wydzieliwszy kazdemu skrybie zajecie,
wychodzit do kréla po dyspozycje na jutro, wiedziano juz z dosSwiadczenia, ze nie pokaze si¢ w
kancelarii, az za dwadzie$cia cztery godzin. Wtedy upragniony gasiorek wysuwat si¢ na Swiatto
dzienne, w kieszeni kazdego kubraka znalazl si¢ chleb z twarogiem lub z kietbasg i1 nastepowata
przekaska, zakrapiana wytrawnym miodkiem, co prawda wcale nie hojnie szafowanym przez pana
Yukasza.

Pan Rylski zas, zamkniety w drugie; komnacie, btogostawitl rowniez nieobecnos¢ pana regenta 1
korzystajac z chwil swobody, rozczytywal si¢ zapamietale w jakich$ starych jak $wiat ksiegach,
wyblaktym inkaustem pisanych. Foliaty te przechowywal pan Florian w wigkszej jeszcze tajemnicy
niz pisarze swoj niebezpieczny gasiorek.

Gdy paziowie wbiegli z impetem do kancelarii, wywotali wielkie przerazenie 1 zamieszanie wsrod
pisarkow, ktorzy dzis wlasnie wyjatkowo przed przyj$ciem pana Niemgtowskiego zamierzali tyknaé
po pot kubka za zdrowie pana Wawrzynca Kotowicza — solenizanta. Imieniny jego byty wprawdzie
przedwczoraj, ale z powodu zazigbienia 1 cigzkiej chrypki pan Wawrzyniec dwa dni siedzial w domu
1 dzis dopiero ukazawszy si¢ w biurze, przyjmowat zyczenia i oracje kolegow.

— A bodaj waszmosciow ubito! NapedziliScie mnie strachu niemalo!... — zawotal pan Lukasz,
zatykajac gasiorek. — Azem zdrgtwiat, Ze to pan regent.

— Nie ma go jeszcze? — spytat Mikotka.

— Ale pan wicesekretariusz Rylski jest juz.

— My tez ino do niego mamy sprawe. [ weszli do drugiej komnaty.

Na ich widok pan Florian przyrzucit ptatem pergaminu ksiege, w ktorej wiasnie czytat, 1
odpowiadajac uprzejmie na ich uktony, zapytal, czego by sobie zyczyli.

— Od mitosciwego pana przychodzimy z poleceniem — rzekt Ostrorog 1 wyjasnit, o co chodzito.
Pan wicesekretariusz napisat predko rodzaj formularza, wydobyt z szuflady przyrzadzony juz pierwe;j
spis senatorow 1 znaczniejszych osobisto$ci, ktorym zaproszenia miaty by¢ rozestane, 1 podat to
wszystko, uchyliwszy drzwi, skrybom do jak najrychlejszego przepisania.

— Spocznijcie waszmosciowie — rzekt do paziow — osiemdziesiat kilka inwitacji napisac to dtugo
potrwa; chocia ich siedmiu tam siedzi 1 kwapi¢ si¢ maja, zawzdy to nie palcem przekiwac.



— Za godzing bedzie? — spytat Bogusz.

— Moze.

— Toby nalezato skorzysta¢ z czasu i do sadu skoczy¢; méwit mi Kuba, ze tam dzi$ lubaszki trzesa.
— No to leccie na jednej nodze 1 wracajcie czwatem — rzekl Ostrorog — a mnie tam jaka przygars¢
niech kazdy przyniesie. Boj¢ si¢ odchodzi¢, bo jakbyscie si¢, bron Boze, zapdznili, tobym ja jeden
przynajmniej zabrat wigkszg czes¢ listkow, a wy byScie mieli mniej do roboty.

— Chodzcie, chlopcy!

— Pomnijcie ino, ze rozkaz krolewski to nie zarty, 1 wracajcie niebawem.

— Straszniem ciekaw onego poswig¢cenia dzwonu — rzekl Ostrorog, przysuwajac zydel blizej stotu
pana Rylskiego — mistrz Hans Behem wprawdzie na caty §wiat stynie jako ludwisarz najpierwszy;
ino brat jego Tebaldus w Norymberdze moze si¢ z nim zrownac, ale... takie odlewanie to zawzdy
trafunek. A nuz si¢ forma po brzegi nie wypelni, a nuz banka z powietrza w ktérym miejscu ostanie?
A nuz nierowno zastygnie albo gdzie rysa, czyli szpara si¢ znajdzie? Gadat mi o tym wszystkim
towarzysz z ludwisarni mistrza Hansa i zargczat, ze cho¢ jego pan zna wszelkie sposoby 1 przepisy
tajemne, zawzdy pewnosci petnej ,nie ma i z niepokojem onego jutra wyglada.

— Ino ze w pomyslnym miesigcu dzieto poczynatl 1 w dobrym je skonczyl, tym si¢ moze w swej
niepewnos$ci krzepi¢ — rzucit jakby sam do siebie pan wicesekretariusz.

— Jak to waszmo$¢ rozumie?

— Lipiec, miesigc najsporszego kwitnienia wszelakiej rosliny, miesigc pszczotom sprzyjajacy, w
tacinskie] mowie miano rzymskiego cezara noszacy, pomyslny jest kazdemu przedsiewzigciu.
Sierpien zasi¢ mianem swym Zniwo oznacza, a po tacinie ,,August” takoz imi¢ cezara. Przeto
wiedziat dobrze mistrz Behem — zwlaszcza ze 1 gwiazdy najlepiej si¢ ninie uktadajg — powtarzam,
wiedzial mistrz Behem, co czyni, gdy si¢ w takowej sposobnej porze wziat do dzieta.

— Waszmos¢, jak widzg, astrologie uprawia? — spytat cieckawie Mikotka.

-— Po trosze, niewiele — odpart pan Florian — ani czasu, ani ksigg potrzebnych nie mam; a kupi¢,
cho¢by si¢ 1 grosz po temu znalazt, wielce trudno, bo te nowsze pisma, co ich to w kazdej typografii
dostanie, matg warto$¢ maja 1 gtebokiej nauki w nich nie szuka¢. A starodawne... na wagg ztota.

— Ja zasi¢ styszatem, Zze uczeni mezowie powiadaja, jako wlasnie one dawne astrologie, alchemie,
magie ino klamstwa 1 balamuctwa szerzyty 1 ze czlek oswiecony ku zabawie tylko a rozweseleniu
odczytywac je moze.

— Brednie... jako zywo... bez nieukdw a zarozumialcow gloszone. Nie wierz waszmos¢ temu! Ino w
zaufaniu wam si¢ zwierze, zatrzymajcie to przy sobie, ja sam coskolwiek si¢ na magii rozumiem, ale
to nauka tak wielka 1 nieprzystepna, ze catego zywota nie starczy, by ja zbadac, a nie tych marnych
kilka lat, jakie jej dorywczo po§wigcani.

,,Oho, bratku, to$ ty taki!... — przeleciato, jak iskra, przez gltowe Mikotki — to mi woda na mo;j
miyn!" — Nie obawiacie si¢ grzechu, czcigodny panie? — spytat, strojgc zalekniong ming.

— Ach, grzesznego w tym nic nie ma; zaraz ci to wyjasni¢. Starozytni Persowie, Medowie,
Egipcjanie znali juz t¢ nauke ktorg magia zowiemy, stad sobie imaginuj 1 eksplikuj, ze nie lada
medrey zglebiali swymi umystami tajemnice niewidzialnego Swiata.

— Niewidzialnego Swiata?! — krzyknat paz.

— Strachasz si¢ waszmos$¢? To zaprzestane; w istocie za mtody jeszcze jestes.

— Nie, nie, méwcie $miele, to ino pierwsza chwila.

— Tedy, przez dtugich wstepow, ino co si¢ tyczy grzechu, powiem ci, ze dwie sg magie: czarna,
czyli zwiazek ducha cztowieczego z duchem zlym, pakta zawarte z piektem, mocg ktérych cate plemie
diabelskie staje na stluzbe cztowiekowi — to jest grzechem $miertelnym 1 potgpieniem wiecznym.



Biata zasie magia, gdzie ino uczy si¢ cztowiek przenika¢ sity przyrody i poznawac¢ duchy posrednie.
— Co6z to za jedne?

— To s3... jakby ci rzec... duchy ludzi jeszcze nie narodzonych; nie ich miejsce w niebie, gdyz na nie
zashuzy¢ nie miaty czasu. Do czy$¢ca im si¢ takoz 1§¢ nie nalezy, a juz najmniej do piekta, gdyz nie
popetnity wcale grzechu. Tych duchow smetnych a biednych sg miedzy niebem a ziemig niezliczone
roje 1 one to wtasnie chetnie poddaja si¢ woli naszej, stuzg nam 1 wszelakie nasze rozkazy speiniaja.
— Rozumiem — kiwajgc powaznie gtowa, rzekt Mikotka — z samego uprzykrzenia a nudow, aby ino
nie lata¢ z kata w kat.

— W tym atoli cata sztuka, by je umie¢ zagarna¢ pod swoje panowanie i tego uczy biata magia.

— Rety!... Gdziez ja mialem glowe! — zawolat chtopak, bijac si¢ w czolo. — Chyba to jakie
mamidta, izem tak na $mieré¢ zabaczyt... wzdy ja mam takowg ksiege! U rodzica na strychum ja
znalazt, ino zem nijakiej wagi do onych bredni nie przywigzowat.

— Nie pomnisz was¢ tytutu?

— Zaraz... aha, na pierwszej karcie stato napisane:

Arcana magiej biatej
Czyli zaklecie przednie,
By cie, czteku, stuchaty
Wszelkie duchy posrednie.

— Czy by¢ moze? Co za zrzadzenie losu!... Nigdym o takiej ksiedze nie styszal... musi by¢ bardzo
stara?

— Okropnie.
— Przynie$s mi j3 waszmos¢ zaraz jutro.
— Oho, ho, ani my§le — butnie sprzeciwil si¢ Ostrorég — pierwej sam sprobuje onych zakle¢,

moze mi si¢ uda przywotac jakiego ducha.

— Alez, dziecko nierozwazne, bez dtugoletnich przygotowan nic nie sprawisz, a ja juz niejedng
tajemnice zgtebitem.

— Nie, za darmo jej nie dam; co$ przecie za tak wielki skarb w zamian musze dostac.

— Wiec gadaj waszmos¢, ile cheesz?

— Pieniedzy mi nie trza, mam ich dos¢ od rodzica. Dajcie mi ten wasz pier§cien z rubinem.

— Co? Podarunek najmitosciwszego pana? Nigdy!

— Dziwny z was cztek; wzdy nauczywszy si¢ czardw, tysigc takich pierScieni na dzien mie
bedziecie.

— Zaiste, prawde mowisz; wiec ksiega za pierscien, pierscien za ksiege, stowo?

— A co... wrocilismy na czas? Patrz, ile §liwek! Nastaw pote! — wrzeszczeli, jeden przez drugiego,
Laski, Gorayski 1 Bogusz, wpadajac do kancelarii.

Pan Lukasz wscibil gtowe przeze drzwi.

— Kartelusze gotowe; mogg waszmosciowie zabra¢. Poklonili si¢ grzecznie 1 wylecieli jak wicher.
— Zeby mi sie ino chyci¢ dalo onego czarodzieja na wedke! — mruczat pod nosem Mikolka i
pobiegl w miasto z zaproszeniami.

Powyzej klasztoru OO. Franciszkanow, wzdluz muréw miejskich, cisnety sie thumy ludu
nieprzeliczone; z kazdej strzelnicy, z kazdego okienka baszt wyzieraty glowy i gtowki ciekawych. A
byto czego sie¢ cisna¢, byto za czym wygladac! Toz to dzi§ wtasnie, dzis, za p6t godziny, z formy do
ziemi wkopanej 1 przed tygodniem wrzgcym spizem napeinionej, wytoni¢ si¢ miat na powierzchnig



ziemi, ukaza¢ po raz pierwszy stoncu ztocistemu 1 krolewskiemu majestatowi dzwon wspaniaty,
jakiego dotad jeszcze Polska nie widziata*.

Niedaleko muréw, mi¢dzy Baszta Prochowa a Baszta Iglarzy, staly duze trybuny bogato
przyozdobione. Wchodzito si¢ na nie po trzech stopniach czerwonym suknem wystanych. Mniejsza,
przeznaczona dla rodziny krélewskiej, okolona byta z trzech stron barierg takimze czerwonym
suknem obitg. Na wzorzystych kobiercach ustawiono trzy krzesta, pod adamaszkowym szkartatnym
baldachimem, dla mitosciwego krola, jego matzonki 1 dla ksiedza biskupa. Za nimi w glebi opierata
si¢ o barier¢ szeroka tawa dla panien dworskich. Na stopniach od przodu mieli siedzie¢ paziowie.
Drugie wzniesienie, o wiele obszerniejsze od krolewskiego, przeznaczone byto dla zaproszonych
senatoréw 1 wysokich urzednikow panstwa.

Tuz ponad grubg (tak si¢ nazywato miejsce, gdzie sprawa odlewania dzwonu si¢ odbywata)
pobudowali ciesle rusztowanie wysokie, ksztaltem do wiezy podobne. Byty to wkopane na kilka stop
w ziemi¢, pokrzyzowane 1 sko$nie o siebie oparte tramy ze stuletnich deboéw, przybite jedne do
drugich bretnalami 1 hakami kilkucalowej dtugosci, procz tego spigte gesto zelaznymi klamrami.
Potezne; bowiem wytrzymatosci musialy by¢ ramiona, ktore bodaj na czas krotki mialy piastowac
olbrzyma. Na bloku w samym szczycie rusztowania zarzucone liny grube, krgcone z konopnych
powrozow, zwieszaly si¢ podwojnymi koncami ku ziemi.

Tuz obok stal Hans Behem z czeladzig 1 z sze§¢dziesigcioma ludzmi wyprobowanej sity, ktorzy mieli
dzwon wyciagac do géry. Po wyrazistym obliczu rzemie$lnika-artysty przesuwaty si¢ kolejno blaski 1
cienie... obawa, rado$¢, duma, niepewno$¢, zwatpienie, a w koncu spokojna ufno$¢ i mocne
przekonanie, ze wielkie dzieto, ktdrego si¢ podjal, nie byto wcale zadaniem nad jego sily 1 ze dzien
dzisiejszy nazwisko jego nowga stawg okryje.

Opart glowe o jedng z poteznych belek rusztowania i czekat.

Zamm straznik z wiezy Mariackiej otrabit na cztery strony Swiata godzing pigtnasta, juz wszystkie
miejsca na trybunie gosci krolewskich byly pozajmowane. Straz miejska 1 stuzba grodzka
utrzymywaty porzadek wsrod thumu, nie dajagc mu podsuwac si¢ zbyt blisko 1 utrzymujac szeroka
droge, az pod sama gore wawelska.

— Jadag juz, jadg! — daly sie stysze¢ okrzyki.

Wszystkich oczy zwrocity sie ku zamkowi, skad istotnie wida¢ juz bylo zblizajacy si¢ orszak
krolewski. Paziowie jeno 1 przyboczni dworzanie szli pieszo; krolowa, damy dworskie 1
duchowienstwo jechali w lektykach, krol i starszyzna dworska konno.

Okrzyki powitalne, wotania: ,Niech zyje mitosciwy krol!", ,Niech zyje milosciwa pani!" —
krzestach.

Olsniewajacy przepychem stroj krolowej pociggal ku sobie oczy wszystkich; zdumiewano sig,
zachwycano; ci, co lepiej widzieli, opowiadali z cicha tym, ktérzy dojrze¢ nie mogli, niewiasty
zwlaszcza gorzaty uwielbieniem.

— Gadajciez, kumosiu, boscie wy miedzy nami, niczym bocian mi¢dzy kaczkami... gadajcie, ino nie
zmylcie, wszystko za porzadkiem, c6z ma na glowie?

— Cieniuchne, biate, ni czepiec, mi rantuch, widno wtoska moda uczynione... opaska ztota
przytrzymane, a co na niej kamykow iskrzacych... ognie si¢ ino migocg! Na szyi tancuch ztoty 1 krzyz
diamentowy.

— Dzwignijciez mnie krzyne, boscie mocna, niech aby raz okiem rzuce... Jezu! Szata jak samo
stonce! Wzdy nie ze ztotej lamy, bo cale inaczej Swieci niz suknia mito§ciwego pana.

— A nie, to jedwab taki przedni 1 barwa o wiele jasniejsza niz u kréla w zupanie.



— Kwiaty po niej aksamitne, na podobienstwo z6ttych roz.

— Przyjrzyjcie si¢ dobrze, Kasprowa, czy mi si¢ ino widzi, czy w osnowie ni¢ fiotkowa wmieszana,
bo si¢ ano mieni raz z6tto, a raz jak malwa ciemna.

— Juzci prawda.

— Coreczka po nieboszczce stoi wedle niej za krzestem.

— Ta bledziuchna, w niebieskim aksamicie?

— Aha, a przy nogach na poduszce, to jej rodzona, krolewna Izabella. To zasi¢ po lewicy, maluskie...
— Gdzie, gdzie?

— E, nie dojrzycie. To bedzie chyba synu§ najukochanszy... ani chybi krélewicz Zygmunt.
Najmitosciwszy pan reke na gtowce mu potozyt.

Chwile jeszcze trwaly rozmowy, szmery, falowanie gltow ludzkich, wreszcie wszystko umilkto,
nastala cisza, lecz cisza petna niepokoju i oczekiwania.

— Tak mi serce wali... czegos si¢ boje... — szepngt Krystek Czema do Jasia Drohojowskiego.

— A mnie w uszach dzwoni 1 huczy.

— A mnie rece 1 nogi drzg — rzekt Szydtowiecki.

— Mnie z tego czekania tak nudno, az spac si¢ zachciato.

— Montwitt, zmityj si¢, nie ziewaj tak gtosno!

— Taze nie obraza majestatu. Ot, patrzaj, sam ksigdz biskup tak sobie ziewnal, az strach, a wedle
krola siedzi.

— Cicho! Juz si¢ zaczyna...

CzeladZ mistrza Behema usungta deski zastaniajace otwoér gruby; w glebi ukazato si¢ ogromne ucho,
wysoko sterczace . ponad sam dzwon. Zadzierzgnigto w nie dziesi¢¢ lin, ktére sam mistrz poplatat w
misterne wezty, a te wezly jeszcze osobnymi sznurami posciggano i omotano.

Kazdy koniec liny chwycito szesciu muskularnych chtopéw. Hans Behem wstgpit na belke od
zewnatrz rusztowania sterczacg, podniost obie rece w gore 1 zawotat:

— Bacznosc¢!

Sze§c¢dziesigt par oczu wlepionych w twarz jego czekato znaku.

Opuscit rece z krzykiem:

— E -hey!

Dziesie¢ lin wyprezyto si¢ rownoczesnie, a w gltebi gruby co$ zaszemrato.

— E — hej! E — hej! — powtarzali teraz chdérem robotnicy wytezajac ramiona, chylac zylaste karki
1 rozstawiajac szeroko nogi.

— E — hej! E — hej! — powtarzal tysigcem glosow lud zgromadzony, pracujac mysla, wola, catg
duszg razem z nimi.

Dzwignat si¢ olbrzym leniwie, jakby mu zal byto opuszcza¢ swoje toze podziemne, 1 z wolna, zrazu
niedostrzezenie, wznosit si¢ ku otworowi gruby. Nareszcie ponad powierzchnig ziemi ukazato sie¢
ucho oplatane linami, za czym szary, 1$nigcy, kopulasty grzbiet dzwonu.

Dalej trwaty nawolywania, wyzej podnosito si¢ spizowe dzieto mistrza Behema.

A on stat na rusztowaniu z r¢koma wzniesionymi w gore, krople potu wystagpilty mu na czoto... jego
praca byla w tej chwili najciezsza.

Gdy nareszcie caty dzwon opart swe krawedzie na czterech gltazach, u stop rusztowania ustawionych,
puscili robotnicy liny 1 dyszac ci¢zko, odpoczywali.

Wtedy ksiadz biskup Tomicki, odziany w ztotolita kape 1 infule $w. Stanistawa, zblizyt si¢ tuz; za
nim asystujacy ksieza niesli kociotek ze §wiecong woda 1 dwie ztote puszki ze §wigtymi olejami.
Biskup odmowitl najpierw przepisane do tej ceremonii psalmy, po czym woda, do ktoérej wmieszat



szczypte $wieconej soli, umyl caty dzwon zewnatrz, a asystenci otarli go recznikami. Nastgpity nowe
modlitwy 1 biskup olejem §wietym dla chorych namascit dzwon w siedmiu miejscach znakiem krzyza.
Gdy si¢ pierwsza czes¢ obrzedu skonczyta, wyciggano dalej na rusztowanie. Za$ po raz drugi zblizyt
si¢ don ksiadz biskup, umyl wnetrze jego tak samo, jak to czynit poprzednio z wierzchu, oraz
namascit krzyzem §wigtym cztery razy 1 rzekl dono$nym glosem:

— Blogostawie cie i poswiecam ku czci §wietego Zygmunta, w Imie Ojca i Syna, i Ducha Swigtego,
Amen. Pokgj tobie!

W szeroka przestrzeh miedzy tramami rusztowania wjechal woz przemocny, umyslnie ku temu
zbudowany; opuszczono liny 1 w samym srodku na grubej poscieli ze stomy ustawiono dzwon.
Wspaniata procesja, w ktorej uczestniczyto cate duchowienstwo krakowskie, zakonne 1 $wieckie, z
biskupem na czele, ruszyta ku zamkowi; nastgpnie szedt krol z rodzing, dygnitarze, senatorowie, dwor
caly, potem wdz umajony gatezmi, wiozacy nowo ochrzczonego, i wreszcie cata prawie ludnos¢
Krakowa. Dwanascie par wotow ciagneto z wysitkiem wielkim ten cigzar niezmierny pod gore. Z nie
mniejszym, jak powyzej opisany, trudem zawieszono dzwon w nowe] wiezy, od dnia tego
Zygmuntowska nazwanej.

Ostatecznym zakonczeniem ceremonii poswigcenia, czyli chrztu dzwonu, jest akt uderzenia wen
sercem' po raz pierwszy, ktora to czynno$¢ przypada jako zaszczyt w udziale fundatorowi lub ojcu
chrzestnemu. Tutaj jednak musiano odlozy¢ ten obrzadek do jutra, poniewaz mimo poSpiechu i
wytezonej pracy robota na wiezy przeciagneta si¢ az do pdznego wieczora, a serce, na osobnej
podwodzie przywiezione, zawieszone zostato zaledwie po pdinocy.

nabozenstwie w katedrze udat si¢ krol z zaproszonymi do swych pokoi, przykazujac surowo stuzbie
koscielnej, by nikt nie wazyt si¢ tkng¢ dzwonu jutro rano, poki on sam na wiez¢ nie przyjdzie.
Niebawem podano wieczerze, ktora, ze wzgledu na oproznione i1 skazane na zburzenie wschodnie
skrzydto zamku, nie mogta si¢ odby¢ w wielkiej sali stotowej, lecz w izbie Syreny, nazwanej tak z
powodu ztocistego Swiecznika, wiszacego na trzech tancuchach u stropu, a przedstawiajgcego
Meluzyng o rybim ogonie, z bukietem swiec woskowych w kazdej rece.

Pan ochmistrz Strasz wydat rozkaz, by wszyscy paziowie stawili si¢ zaraz po zachodzie stonca w
antykamerach najmito$ciwszych panstwa, by mieli przysposobione $wiece do przeprowadzenia
dostojnego towarzystwa przez ciemne korytarze do sali jadalnej, a potem stali za krzestami gosci,
gotow1 do postug i baczni na kazde ich skinienie.

Procz krolowej 1 jej dam sami tylko mezczyzni zasiedli do stotu; mitosciwa pani wyrazita dzien
przedtem zyczenie, by zadnej z niewiast bywajacych u dworu nie zapraszano, przeczuwa bowiem, ze
nadto bedzie znuzong, by uczestniczy¢ w wieczornym przyjeciu. Tymczasem wspaniata uroczystos¢
jakos$ jej wcale nie zmeczyta, owszem, w wyjatkowo dobrym usposobieniu 1 wesotym humorze
weszla na czele gos$ci swego matzonka do komnaty Syreny.

— No 1 co ja poczng, nieszczesliwy — szepnat Kostus Gedroy¢ do Bonera — tak wszystko wybornie
ulozyliSmy, nawet 1 ta wieczerza byla jakby li dla nasze; wygody umyslona, a tu jak na zlos¢
Odmiwasowi strzelito do glowy spedzi¢ nas tu wszystkich co do nogi.

— Ot, zamiast lamentow 1 wyrzekan, radowac si¢ ano powinienes — odmruknat Jedrek — ale nie
kazdego Pan Jezus roztropnoscig obdarowat.

— Co gadasz?

— Cichaj; pan hetman po s6l sigga, musze¢ mu podsung¢. Na pierwsze danie wniesiono 0zory z
polska podlewa, do tego makaron wtoski, ktory z rozkazu mitoSciwej pani catymi pakami
sprowadzany, co dzieh musial by¢ na stole; nastepnie szeSciorakie jarzyny, dzieki wloskim



ogrodnikom krolowej od roku uprawiane w ogrodach, a mianowicie: kalafiory, szpinak, pomidory,
kalarepe, fasolke szparagowg i1 karczochy. Ksigdz biskup Tomicki odchwali¢ si¢ nie mogt tych
nowalijek 1 coraz to sobie dobierat, a miloSciwa pani taskawym okiem pogladata na niego i na
wszystkich, co w onych przysmakach gustowali.

Signora Papacoda, bardzo jeszcze mizerna po przebytych cierpieniach moralnych, siedziala smetna
obok starego Bonera i1 cho¢ ja namawiat a czgstowatl, ledwie jak ptaszek dziobneta dwa listeczki
karczocha 1 jeden straczek fasoli. Za to panna Arcamone z Justusem Deciusem szermowala zawzigcie
jezykiem, lecz przy rozmowie nie zapominata o zotadku 1 jadta za dwie. Inne damy dworu siedzialy
ponizej i... uczyty si¢ po polsku od swych mtodych sgsiadow.

— No, gadajze, co$ miat gada¢ — zaczat znéw Gedroy¢ do Bonera, ktory si¢ ku niemu nieznacznie
podsunat.

— Coézem miat gada¢? Wzdy jasne jak stonce, ze nas dwustu, a gosci ani potowy przy stole, tedy
tacno dwom, trzem, a nawet i1 czterem wymknac¢ si¢ cho¢by na pot godziny.

— Zahaczytes, letkomyslniku bezmierny, jakos mi sam wczoraj ze srogim umartwieniem zwiastowat,
ze Arcam...

— Koniecznie ci potrza na gltos wszystkie nazwiska wykrzykowac?

— Ale gdziezby styszata!

— Wigce ¢6z z tego, ze klucz od swej sypialni w torebce nosi? Zali torebka przykuta? Wzdy na
wstedze uwigzana wisi. Czasem przy postudze spadnie sztuciec na ziemig, trza go podnies¢, niechze
trafunkiem wstegga... si¢... sama rozwiaze, no 1 tego... A za jakie pét godziny Konstanty Gedroy¢
spostrzeze zgube; nie... lepiej Koniecpolski, bo ten mydtek u catego fraucymeru w taskach; on tedy
zobaczy kieszonke na ziemi (juz si¢ taki najdzie, co mu palcem pokaze), oczywiscie skoczy ha
wystugi, podniesie, z dwornym uklonem odda — i sprawa skonczona.

— A daszradg?

— Juzem wymiarkowat, co ino koniuszek leciuchno pociagna¢, to si¢ samo rozwigze.

— Klucz wezmij, na mnie mrugnij...

— A ty Drohojowskiego z sobg zabierz!

— Ostroroga nie trzeba?

— E, wystarczy nas trzech.

Rozmowa przy stole coraz bardziej si¢ ozywiala; nie tykano spraw powaznych, zartobliwe ino
anegdoty 1 opowiesci sypali biesiadnicy jak z rekawa, a pan hetman Tarnowski prym trzymat.
Stuchano go z zajeciem, czasem nawet z niedowierzaniem, bo niejedno mniej wyksztatconym z
biesiadnikéw pomiesci¢ si¢ w gtowach nie moglto. Czego ten cztowiek nie widziat, gdzie nie bywat,
iloma jezykami mowit! I Paryz znal prawie jak Krakéw, i na hiszpanskim dworze diugie miesigce
spedzit, 1 Wtochy zjezdzit cate!

O Wenecji, cudnej oblubienicy morza, umiat pigknie rozpowiada¢, w Padwie u grobu §w. Antoniego
zlote serce zawiesit, florenckich mistrzoOw znat osobiscie, z Leonardem da Vinci przyjazn zawarl, w
Rzymie papieskiej mszy stuchat, pod Neapolem gore ziejaca ogniem widziat. Czy na tym koniec?
Gdzie zas — do Afryki si¢ przeprawit, a ze o ciemnoskorych Maurach zastyszat, to mu ich na wlasne
oczy ogladac pilno bylo.

Kro6l umyslnie rzucal pytania, by zmusi¢ przyjaciela do tych zajmujacych opowiesci.

Az tu wniesiono kurczeta ze Smietang 1 wtoskg soczystg satate.

— Wszelkie uciechy na jeden dzien! — zawotal Zygmunt wesoto. — Czy jest na Swiecie lepsze
jadto, jak kurczeta ze Smietang? * Strzezcie si¢, waszmosciowie, byscie gtodno od stotu nie wstali,
bo gdy t¢ potrawe uwidze, niemal o wstrzemiezliwosci zapominam.



— Zakonotyje te stowa waszej krolewskiej mosci — rzekt biskup Tomicki z uSmiechem — bo ano
pora wielka wypi¢ za zdrowie mego chrze$nika, najmtodszego z Zygmuntow. Wznosze kielich 1 pije¢
w rece wasze, mitosciwy panie!

— Tak ze mi przewielebno$¢ wasza Zle zyczycie? — z udanym zalem zawotal krol. — Wiadomo
wam, ze wina dla zdrowia nigdy nie pijam.

— Gotow jestem do ustepstw — zmieszamy je z wodg.

— Ustgpcie jeszcze krzyne, ksigze biskupie... zali moje ulubione piwo piotrkowskie nie stanie za
wino z wodg?

— Uwazaj was¢! Daru boskiego nie umiesz uszanowa¢ — oburkneta zgryZzliwie ochmistrzyni
Jedrusia Bonera, ktory tuz przy jej krzesle upuscit koszyczek z nakrajanym chlebem.

— To niechcacy, raczcie wasza mitos¢ darowac; poslizngtem si¢ ino — przepraszat paz pokornie —
wyzbieram co do okruszynki.

Rzucit si¢ na kolana 1 rowniez niechcacy spart si¢ jedng rekg na powtoku donny Arcamone, by
ciggnac sukni¢, mogt odwrdci¢ uwage od lekkiego szarpnigcia przywigzanej na wstedze torebki.
Ulubiona potrawa Zygmunta I (Gloger, ,,Encyklopedia staropolska") (przyp. aut.).

Jod. Lud. Decius: ,,De Sigismundi Regis temporibus" (przyp. aut.).

— A ¢0z za niepolityczny chtopak! Teraz mi znowu sukni¢ z faldow wyrywa; usunze si¢ wasc!

— Juz, juz, ide po $wiezy chleb do kredencerza. I pobiegt ku drzwiom od sieni.

— 1 ¢c62? Jest? — spytali z biciem serca Gedroy¢ 1 Drohojowski.

— O! — lakonicznie odpart Jedrus, uchylajac poty.

— Orrety... po coze$ wszystko zabieral? Nie lepiej ino klucz?

— Aha, miatem ci klecze¢ 1 rozpinac torbe, a za powrotem znowu pada¢ na kolana przed starg sowa 1
chowac klucz na swoje miejsce? ToC by slepa 1 glucha by¢ musiata, zeby nie zmiarkowata, co si¢
Swiecl.

— Hola! hola! nie czas na rozhowory; musimy si¢ sprawic¢ piorunem.

Zbiegli ze schodow, potem chylkiem, muru si¢ trzymajac, w sam kat ku stajniom, od ktérych
wozowniami oddzielona stata szopa niewielka, na nocleg dla ostéw napredce z desek zbita.

— Szmaty grube masz?

— Starg derke ze strychu zabratem.

— Podrzyj na czworo.

— A nie wierzga?

— O¢lica 7ta, kasa 1 wierzga, ale osiot cale taskawy; chleba pot bochenka capnatem, bede tamac 1
bez calg droge podawac, to ani pisnie.

— Owinciez mu kopyta starannie, coby szedt cicho po kamieniach 1 po schodach.

— Ja sam poprowadzg — rzekl Kostu§ — ty mu podawaj chleb.

I znowu z catg ostroznoscia, boczkiem, chytkiem, przekradli si¢ do nie zamieszkanego wschodniego
skrzydta 1 do starych schodéw obecnie rowniez nie uzywanych. Gedroy¢ trzymat osta za grzywe 1
prowadzil pod gore; gdyby nie chleb, cigzko by si¢ dal uparciuch nakionié¢, a tak co par¢ stopni
dostawat przysmaczek 1 jako$ wcale predko wydrapali si¢ na drugie pietro. Obrocili si¢ w swoj
kochany ustronny korytarz, dotarli do drzwi pokoju ochmistrzyni 1...

— Swieci patronowie, ratujcie!... A Krabatius w drugiej izbie... ino drzwi dziela; ustyszy nas...

— On? Jeszcze mu si¢ nieco choro$¢ przywidywata, datem mu przed wieczorem dwa kubki starego
wina, $pi ano, az chrapi. Styszycie?

— No, to otwieraj na gwalt, bo czas ucieka!

— Juz?



— Juz.

— A nie bedzie ryczat?

— E, ciemna izba, ciepto, najadt si¢, pewnikiem zasnie.

— Na dwa spusty musz¢ zamkng¢ tak, jak byto.

— Le¢my na mitos¢ boska w te pedy, bo mi si¢ zda, ze juz wszyscy goscie zauwazyli, Zze nas na sali
nie ma.

— Bo ci si¢ rozum ze strachu miesza; ani pot godziny cata robota nie trwata.

— Stuchaj, Drohojowski, ja si¢ nie mogg naraza¢ na przylapanie, bom si¢ juz pierwej dos¢ wedle
Arcamony kre¢cit; idz wiec ty, trzymaj torbe pod nasuwniem, a przechodzac podle jej zydla, upus¢ z
letka na powlok i1 nie ogladajac si¢ cale, wolnym krokiem stgpaj dalej. Zas Kostus chyci si¢
Koniecpolskiego lub Korybuta, ktory z nich bedzie pod reka, 1 niby niechcacy pokaze mu ong torebke
na podtodze. Pierwej by si¢ ziemia zapadta, zanimby ktory z tych dwu byt o jaka psote posadzony.
Wsrod gwarnej rozmowy, wsrod Smiechoéw 1 toastow, wsrod bieganiny stuzby, nikt, nawet czujny jak
Argus pan ochmistrz Strasz, nie zauwazyl nieobecnosci trzech chtopcow ani ich powrotu na sale.
Bawiono si¢ jeszcze z godzing przy stole, na wety obnoszono stodkie dania 1 marcypany, wreszcie
krolowa jeymos¢ powstala z krzesta, dajac znak do rozej$cia si¢. Oboje krolestwo zegnali
najtaskawiej kazdego ze znamienitych gos$ci jakim$ uprzejmym stowkiem, przy czym krol Zygmunt
przypomnial, ze jutrzejsze swieto Wniebowziecia Matki Boskiej nowy dzwon o szdstej rano swym
Spiewem powita.

Pogaszono §wiatta, szeSciu paziow nocng stuzbe petnigcych poswiecito krolowi do jego komnat,
drugich szesciu odprowadzito krélowe.

Bractwo figlikowych turniejow pobiegto czwatem do swej sypialni, by nie zapalajagc w niej Swiatla,
sta¢ u przymknietych drzwi, czyha¢ na przyjscie panien dworskich 1 widzie¢ powitanie panny
Arcamony z ukrytym w jej komnacie ostem. Szydlowiecki, jako sedzia 1 przetozony zwiazku, troskat
si¢ 0 bezpieczenstwo swoich braciszkow.

— Stuchajcie no, chtopcy — rzekt — pamietaliScie tez o tym, by was ciagle przy obstudze
widziano, a krétkiej wycieczki nie spostrzezono? Bo na tym wtasnie sztuka. Taka juz mamy ztg stawe
(Bogiem a prawda cale zastuzong), ze 1 dzisiejszej psoty autora, czyli sprawcy, najpewniej miedzy
nami szuka¢ beda. Chocby ino dlatego, ze tutaj mieszkamy, a tamci daleko, a po wtore, zaden by tu
nawet nie trafit w one zakretasy 1 zakamarki, jeszcze by ktore z panigtek nozke ztamato. Wiec ja
najstarszy 1 s¢dzia zapytuje was, jakescie si¢ sprawili.

— Ja — rzekt Gedroy¢ — bez caluska wieczerze, az do samych kurczat, statem na jednym miejscu,
bo tak najroztropnie;.

— A kto znamienity moze zaswiadczy¢, ze ci¢ widziat?

— Ano, niech wasza wielmoznos¢ osadzi: stalem za krzestem pana Firleja 1 mitoSciwa pani dwa
razy do mnie przemowila, bym mu co$ tam podal. Nalewalem piwa krélowi jegomosci, gdy pit
zdrowie swego imiennika, 1 umyslnie przelalem wierzchem, a mitosciwy pan odwrdécit gtowe 1
potajat: ,,Uwazaj, co robisz!" A gdym z osle;] wyprawy powrdcit, znowu skoczylem na to samo
miejsce 1 ani drgngtem juz do konca wieczerzy. Zali dobrych mam swiadkow? Sam krol 1 kroélowal!
— A ja postugowalem z catego serca pannie ochmistrzyni — rozesmiat si¢. Jedrus — aze jej nudno
byto, takem wedle niej skakat. Nie moja wina, ze mi si¢ noga na onej powtoku skrecita 1 z pigtnascie
skibek chleba na ziemi¢ spadto. Rzucitem si¢ wyzbiera¢, a ta jeszcze mruczy, ze jej sukni¢ depcze;
jakozbym inaczej mogt wstege rozwigzac 1 torebke uszczknad... chi, chi, chi...

— A nie zauwazyta?

— Ani krzty.



— No, a ty Drohojowski?

— Ja si¢ razem z Krystkiem uczepilem krzeset panien de Macris 1 de Opulo 1 wyprawialiSmy
krotofile, az si¢ poktadalty ze §miechu.

— Ja zasi¢ — rzekl Ostrorog — trzymatem si¢ duchownych osob; ksieza biskupi obaj moga
przysiegac, jako ich na jeden pacierz nie odstgpitem.

— No, a mnie takze niezgorzej si¢ dziato — dodal Szydtowiecki — bo sama panna Papacoda
przyzwata mnie do siebie i prosita, bym si¢ nie oddalal, bowiem ze stuzbg nie umie si¢ zgadac, a ja
po wilosku rozumiem. To 1 statem trzy godziny wedle niej. A ty, Dmytrus, nie boisz si¢ posadzenia?
— Tazez ja niczym dziecko przy matce stal sobie podle samego Strasza i coraz to do niego rece
sktadat, zeby mnie puscit coniebadz przespac sie. Niech no on powie, czy mnie przy nim nie byto.
Korybut, Koniecpolski, Stadnicki i Laski, najwykwintniejsi z paziow, ofiarowali swe ustugi damom
dworskim; w starym korytarzu bowiem, ktoredy miaty i$§¢ do swych tymczasowych sypialni, ceglana
posadzka bardzo byta nier6wna, powybijana, niespodziewane schodki 1 zakrety utrudniaty droge po
ciemku, bo jedna §wieczka w reku ochmistrzyni nie rozjasniata ponurych ciemnosci. A ze korytarz
byt waski, wigc po dwoje 1$¢ mogli, 1 to z wolna, ostroznie, uwazajac na nierdwnosci i dziury w
podtodze. Korybut z Laskim szli ze §wiecami przodem, Koniecpolski ze Stadnickim na ostatku.

— Co to tak zgrzypi czy jeczy? — spytata Hipolita de Opulo wzdrygajac sie.

— Gdzie? Nie styszg.

— Aha, jakie§ dziwne gtosy, niby w samym koncu korytarza — rzekt Stadnicki.

— Co? W samym koncu? — zawotala Laura Beltrani — to ja kroku dalej nie ide.

— Cos krzyczy... co za ryk piekielny!

— Niechze si¢ wasze mitoscie nie boja, to moze z podworca jakie gtosy dochodza; przecie w
korytarzu nie ma zywego ducha procz nas.

— W istocie nic teraz nie stychac.

— Zupelna cisza.

— Zreszty, przystaniemy tu, poki wasze mitoscie do swoich komnat nie wejda.

Panna Arcamone wtozyta klucz do zamku; Zzaden szmer ztowrogi nie ostrzegl jej o grozacym
niebezpieczenstwie.

— Dobrej nocy zyczymy waszym mitosciom!

- Grazie, grazie, pomoéwi¢ jutro z mitoSciwg panig, opowiem jej, jako waszmos§ciowie uprzejmi
byliscie dla nas i1 jako na calg zgraje trutniow 1 zuchwalcow bezczelnych wy czterej tylko to
prawdziwe panig¢ta 1 veri gentiluomini. Buona notte!

— Ehe, ehe, pogadasz ty o niejednym jutro z mito$ciwg panig... — szydzil z niej w duchu Gedroy¢
wyzierajac przez szparke.

Ochmistrzyni obrocita klucz dwa razy, otwarta drzwi 1 weszta do swej komnaty.

Signora Papacoda Zzegnata si¢ jeszcze z paziami, a Beatrycze szukata w torebce klucza od sgsiednich
pokoi, gdy nagle staneli wszyscy jak gromem razeni... z ciemnej antykamery biegla cofajgc si¢ donna
Arcamone, z lewareka sztywnie przed siebie wyciggnieta, jakby cos wstretnego odpychata, podczas
gdy prawg bezustannie 1 predko kreslita krzyze w powietrzu.

— Congiuro te... va via] va via — zatoczyla si¢ 1 padta w objecia Lauretty 1 Stadnickiego, ktorzy
stali najblize;j.

— Co wam jest? Czy ztodziej? Czy przywidzenie jakie? — pytali ze wspotczuciem.

— Moze niemoc nagta? — szepnal Korybut do Beatryczy, pokazujac palcem na czoto.

— Idzcie, kto w Boga wierzy!... wygnajcie go... Swigcona woda przy drzwiach.

— Od rzeczy gada; uderzenie do glowy. Uspokojcie si¢ wasza mitos¢.



— Nie uspokoje sie, poki... on... tam jest!

— Kto?

— Diabel! Ahi me... diabetl najstraszniejsze... teb ogromny, rogaty...

Nie doméwita ostatnich wyrazow, zagluszyt je wybuch niczym niehamowanego, nieokietznanego,
spazmatycznego Smiechu... Laski az przysiadt na ziemi, Korybut wit sig, jakby go tarantula ugryzia,
Koniecpolski 1 Stadnicki tupali nogami 1 kwiczeli nieludzkim glosem, a panny skakaty jak pitki w
gore

Spokojnie, z namystem 1 rozwagg kroczyto ku nim niewinne dtugouche zwierzatko, przyczyna catego
zamieszania.

— Znowu oni! — zdtawionym od wsciektosci glosem wyszeptata ochmistrzyni.

Donna Izabella, ktora od niepamigtnych czasow, czyli od lat mtodosci, zawsze pozostawata na
skrycie wojennej stopie z donng Maring, klasneta w rece:

— A to ucieszni krotofila! E veramente una wySmienita figla! Osiol nella camera pani okmiczini...
barzo wesola zabawka!... cha, cha, cha...

— Rownie wesota zabawka, jak z pieskiem waszej mitosci; ino ze wtedy mySmy si¢ Smiaty, a kto
inny ptakatl. Panie Koniecpolski, zechciejcie wyprowadzi¢ to bydle — dodata z udang obojetnoscia.

Osiotek tymczasem szedt sobie wcale swobodnie przez korytarz, a na widok wesotego 1 hatasliwego
towarzystwa uczut si¢ rowniez mile podnieconym, zadart teb zuchwale 1 ryknal, jakby go zywcem
obdzierano ze skory.

— Hi haaaau!

Gloger: ,,Encyklopedia staropolska" (przyp. aut.).

Przezdziecki: ,,Jagiellonki", 1, 63 (przyp. aut.).

Dzwon ,,Zygmunt" odlany byl w r. 1520. Ze wzgledu na pigknos¢ tej chwili, przesungtam date, byle
umiesci¢ ten epizod w moim opowiadaniu (przyp. aut.).



ROZDZIAL 1V

FIGIEL MIKOLAJA OSTROROGA

Nazajutrz krol Zygmunt wstat raniej niz zwykle. Ledwie doczekat wschodu stonca, tak mu pilno byto
dostac si¢ na wieze 1 wtasng rgka zbudzi¢ do zycia §pigcego olbrzyma.

Przed godzing szdstg wyszedt z przedpokoju krolewskiego Aleksander Chodkiewicz, jeden z paziow,
1 $piesznie biegl najkrotszymi drogami do mieszkania ko$cielnego, Marcina Grudy, by go
zawiadomi¢, ze krol jegomos¢ konczy si¢ ubierac i1 za matg chwilke bedzie na wiezy.

Marcin ze swojej strony zawotal czterech pachotkow, bo wczoraj jeszcze pouczyt go mistrz Behem,
ze co najmniej czterech lub pieciu ludzi potrzeba do rozhustania dzwonu.

Mite byto zdziwienie krdla, gdy wyszedtszy po stromych schodkach na dzwonnice, zastal tam nie
tylko mistrza Hansa, co bylo zupetnie naturalnym, a nawet koniecznym, ale hetmandéw: Tarnowskiego,
Firleja 1 marszatka Kmite.

— Witajcie waszmosciowie, z wielkim rozradowaniem was widze — rzekt krol taskawie.
Przypatrzyt si¢ z bliska napisowi, biegngcemu dokota dzwonu, 1 pigknym wypuktorzezbom, ktore
wyszly w odlewie nader ostro i czysto, 1 rozpytywat ludwisarza z wielkim zajeciem, jakie kruszce
wchodza w skltad spizu, czy dlugo si¢ mieszanina owych metali roztapia, zanim jest gotowag do
wlania w forme, jak dtugo trwa ostyganie. A mistrz Behem odpowiadal szczegbtowo na pytania,
ttumaczyt caly przebieg cigzkiej tej pracy, ktorej pomyslnego wyniku nigdy nie mozna oczekiwaé na
pewne, 1 dodat w koncu:

— Ot 1 dzi$§ jeszcze watpliwosci z serca nie wygnatem... dzwon odlany jest wprawdzie bez btedu ni
skazy, przyjat wszystkie ozdoby najdoktadniej, na pozoér w niczym nie chybia, a jednak... jeszcze to
nieme stworzenie... dopiero odetchne swobodnie, gdy przemowi.

— Czegdz si¢ obawiacie? — pytal krol.

— Wiele si¢ lekam, mitosciwy panie; moze by¢ trafunkiem rysa, i to niejedna w $cianach dzwonu,
warstwa naplywajacego spizu po wierzchu zalana. Ja jej nie widze okiem, ale wszelkie ucho ja
pozna, bo dzwon niejednolicie odlany ghucho a chrypliwie dzwieczy¢ bedzie.

— Wiec po co si¢ dlugo dreczy¢? Zaczynajmy w imi¢ Boze! I krol dat znak pachotkom, by zaruszali
dzwonem. Stan¢li czterej rzedem, yjeli za liny 1 pociagneli co sil... ani drgnat.

Koscielny, chltop setny, wyzszy nawet od krola jegomosci, skoczyt im na pomoc — nie dat rady.

A mistrz Behem, oparty plecami o mur, chwycit rgkoma za skronie 1 zapatrzyt si¢ rozmitowanym
wzrokiem w swoje dzieto, o bozym §wiecie niewiedzacy.

— Hej, panie! — zawotat Gruda, pociagajac go za rekaw. — Nie chce si¢ ruszy¢; czy postac po
wiecej chtopow?

— Postac?... gdzie... a tak... to jest nie... nie trzeba, ja pomogg. Raz, dwa, wszyscy razem... trzy!
Zatrzeszczaly belki, dzwon ustuchat rozkazu i1 zakotysat si¢ ku gorze. Jeszcze raz... 1 jeszcze raz...
Gdy juz za kazdym pociagni¢gciem lin wznosit si¢ regularnie 1 opadal, krol skinagt rgka na pachotkow,
ustgpili na bok, a sam pan mito$ciwy, trzej jego najwierniejsi przyjaciele 1 mistrz Hans z nat¢zeniem
sit swoich pociaggali za sznury w coraz szybszym tempie, by zmusi¢ serce do uderzenia.

[ uderzyto! Dzwon przemowit!

Zatrzegsto si¢ wigzanie, zadrzaty mury... ze spizowe] paszczy dzwonu buchngt huragan dzwickow.
Tetnigce fale glosu przeniknety wszystkich az do wnetrza, gromko dudnity im w uszach, muskaty ich
po twarzach, niby powiew brzmigcy przedziwng harmonig. Cala wieza petna byta §piewu, ktory na



skrzydtach wiatru porannego poptynat ku miastu. Zdawato si¢ niemozliwym, do prawdy
niepodobnym, by te akordy tak bogate, ten chér jakby cudnie dobranych instrumentéw muzycznych
byt... tylko gtosem dzwonu.

Hans Behem ptakat.

Oddano sznury dzwonnikom; krol stangl w oknie zwrdconym wprost na miasto, stuchal modlitwy
dzwonu 1 patrzat...

Patrzal na baszty obronne, na wiezyce kosciotow, na strzelajaca wysoko pod niebo, najwyzsza w
Polsce wiez¢ Mariacka, dalej poza miastem widziat wioski gesto rozsypane, taki zielone, pola ze
zbozem w kopy posktadanym 1 czarne szmaty lasOw na horyzoncie, widzial mrowisko ludzkie
zdazajace drogami 1 §ciezkami na nabozenstwo do miasta...

Widzial tym oknem cate dziedzictwo swoje, dwa ludy niegdy§ obce sobie 1 wrogie, zwigzane nie
przemocg 1 or¢zem, lecz wiarg 1 mitoscig w jeden nardd. Widzial ten narod zdazajacy pod jego
btogostawionym berlem do $wiatla, szanowany przez sgsiadow, straszny wrogom, swobodny,
szczesliwy; czut, ze imi¢ jego przechodzi¢ bedzie z pokolenia na pokolenie, jasne jak stonce, potezne
jak stonce... 1 dzigkowal w pokorze Bogu, ze go uczynit wielkim krolem.

Z powodu uroczystego Swigta, mitosciwy pan, oprocz zwyklej cichej mszy, wczesnym rankiem
odprawionej, byt jeszcze na wotywie o dziewiatej godzinie przed oltarzem Wniebowzi¢cia Matki
Boskiej, po czym wstapit do zakrystii zapyta¢ ksiedza Krzyckiego o wrazenia, jakich doznat
shuchajac po raz pierwszy gtosu ,,Zygmunta". Ksigdz Krzycki, biskup przemyski, lecz mniej na swej
stolicy niz w Krakowie przemieszkujgcy, byt czlowiekiem uczonym 1 dworakiem
wytrawnym; rozwodzil si¢ nad arcydzielem mistrza Behema 1 chwalit je wymownymi stowy, a
zakonczyl pochlebnym zwrotem:

— Godzien jest krol dzwonow nosi¢ wasze imi¢, najmitosSciwszy panie.

Wychodzac, spostrzegt krol we drzwiach zakrystii nieznajomego szlachcica, ktory blagalnym
wzrokiem nan spogladat 1 pokornie si¢ ktaniat.

— Z prosba? — spytal krotko Zygmunt.

— O sprawiedliwo$¢! — rowniez krotko odpowiedziat szlachceic.

— IdZ waszmo$¢ za mng; wystucham i rozwaze.

Weszli do kaplicy Przenajswigtszego Sakramentu 1 krytymi schodkami wprost do komnat
krolewskich.

W poét godziny pozniej szlachcic z otuchg w twarzy wychodzil z zamku, a Starowolski, paz dyzurny,
biegt do krolowej jejmosci z zapytaniem, czy moze przyja¢ odwiedziny mitosciwego pana. Oznajmit
si¢ w antykamerze pannie de Macris, ktora zajrzawszy do bawialni, gdzie mito$ciwa pani listy
nadeszite z Wioch odczytywata, przedstawita jej zyczenie kroéla.

— Uprzejmie prosze! — rzekta Bona i zywo przebiegta do sypialni poprawi¢ uczesanie przed
zwierciadlem 1 zapig¢ na szyi sznur wielkich blador6zowych korali, w ktorych wygladata uroczo a
skromnie, co najjasniejszemu jej matzonkowi najbardziej si¢ podobato.

— Dnia dobrego waszej mitosci z serca zycze — rzekt krol wchodzac, a przyblizywszy sie do Zony,
powitat jg powtornie 1 ucatlowal.

— Czemu lub komu zawdzigczam tak mity dnia poczatek, ze wasza krolewska mos¢ u siebie widzg?
— Zapyta¢ was chcialem w pewnej sprawie, ale to pozniej; coz pisze wicekrol Neapolu?

— Powoluje si¢ na cesarza 1 przyrzeka zastosowac si¢ do jego rozkazéw. W kazdym razie ufam, ze
moje prawa do ksigstwa Bari sg $wigte, a ze po $mierci najmito$ciwszej pani, matki mojej,
niestusznie je wicekrol objat w posiadanie, przeto cesarz Karol powinien uczyni¢, co sprawiedliwe,
1 powr6ci¢ mi dziedzictwo.



— Przez nijakiego watpienia — zapewnit Zygmunt — lecz gdyby$s wasza mito$¢ zazadata mego
zdania, radzitbym wysta¢ z listem do cesarza cztowieka wymownego 1 erudyka, by ustnie
dopowiedzial 1 wyluszczyt, czego by si¢ w piSmie nie dato wyrazi¢.

— Raczcie mi wskazac takiego cztowieka.

— Ksiadz kanonik Stanistaw Borek® odpowie godnie waszemu zaufaniu; maz to dziwnej
przenikliwosci, bywalec 1 polityk wielki, a wymowy niepospolitej 1 dowcipu bystrego. Jemu
zawierz, wasza mitos¢, a czego by nikt nie zdolit, on sprawi.

— Dzigkuyje po stokro¢ waszej krolewskiej mosci, zaraz jutro zawezwe ksiedza Borka. Ale
przejdzmy teraz do owego pytania, ktére mi macie zada¢, a ktoregom ciekawa mocno.

— Chodzi tu o nieporozumienie, a zrzadzeniem przypadku petni¢ u waszej mitosci podobng
shuzbe,jaka u cesarza Karola sprawia¢ bedzie wystannik wasz, ksigdz Borek.

— Zaiste, zaciekawiacie mnie, mito$ciwy panie.

— Sprawa jest, zda mi si¢, jasna: dobra koronne, ktore wyznaczytem waszej mitosci jako oprawe, a
w razie mej Smierci dozywocie wdowie, przynosza dochody cale znaczne; zda mi si¢ tedy
niesprawiedliwoscia, ze zarzadcy, z ramienia waszego ustanowieni, gnebig przez wiedzy waszej
dzierzawcOw 1 czynsze coraz to wyzsze wyznaczaja. Tak nie ma bycC... dedecet! 1 wtasnie po
sprawiedliwos¢ przychodze do waszej milosci, by skarcila samowole swych stug 1 zagrozila
wydaleniem. Proszg, uczyncie to dla mnie.

— Stusznie uzyliscie stowa ,,nieporozumienie”, mito§ciwy matzonku — odpowiedziata powoli 1
dobitnie Bona — lecz istnieje ono li miedzy wami a mng, co zaraz wyjasni¢. Czynsze dzierzawne, za
zycia ojca waszej krolewskiej mosci ustanowione, a sadzg, ze nie zargczylibyScie mi stowem, czy
jeszcze nie za dziada waszego, krola Jagietlty, sa  Smiesznie niskie. Nakazalam memu
pelnomocnikowi Grzymale przed trzema laty, by je podniost, a w tym roku otrzymat takiez samo
polecenie i rozkaz, by wol¢ moja Scisle wypelnit.

Zygmunt zmarszczyt brwi i przygryzt usta, lecz nie unoszac si¢ gniewem, moéwit tagodnie:

— Niedobry to rozkaz, chciejcie mi wierzy¢. Czynszownicy mieli bardzo ci¢zkie lata ostatnie: grady
w zesztym roku wybity wszystko, wiadomo wam rowniez, jako tegoroczne srogiemrozy popsowaty
oziminy, $niegi do Swiatek staty na polach, a po wsiach ludzie chwastami sie¢ zywili; nierzadko i
pozary si¢ trafiajg. Zaliz krdl jest tyranem, a nie ojcem swoich poddanych?

— Pigknie 1 rzewnie przemawiacie, najjasniejszy panie — z lekkim szyderstwem w glosie rzekla
Bona — klamcg byltby ten, ktory by was lub najmitosciwiej w Bogu spoczywajacych przodkow
waszych tyranami osmielit si¢ mieni¢. Krolowie polscy w ogole, a wy Jagiellonowie najbardziej,
szlachetng wspanialomy$lnoscig si¢ rzadzicie... darowywaé¢ na prawo 1 na lewo, nagradzac,
kupowa¢ mito§¢ poddanych, nie baczac na jutro; a gdy to jutro zapuka do skarbca waszego,
znajdziecie... klejnoty cnét wszelakich, lecz szkatuty puste.

Nie tak postepuja mocarze w moim kraju 1 nie na wasza modte¢ mdj rozum urabiano. Gdy mam
skrzynie petne pienigdzy, kupuje wojsko 1 trzymam lud Zelazng reka. Krolowie polscy zasi¢ kupuja
serca, siejg dobrodziejstwa, a zbieraja niewdzigcznosc¢!

- Tace, fatua! — jak piorun padly z ust krdla dwa stowa. Pierwszy raz w zyciu Zygmunt stracit
cierpliwos¢. Wstal cigzko zagniewany z tawy 1 rzekl surowym glosem:

— Grzymala pojdzie precz, rzadce sam zamianuje, czynsze wyznaczg. Biada temu, kto mi si¢ na jote
osmieli sprzeciwic!

Ledwie si¢ drzwi za nim zamknety, Bona zerwala si¢ z krzesta 1 czujac swa bezsilnos¢ wobec
twardej woli meza, zapatata gniewem, niemal ws$ciektoscia... Nazwal ja glupig 1 ziemia go nie
pochtoneta! Kazat milcze¢ 1 ust nie otworzyta. Co si¢ to stalo? Gdzie si¢ podzial oéw maz



wyrozumialy 1 pobtazliwy? Jeno krola srogiego widziata przed soba.

— I nic nie mogg... nic... musze stuchac... wszystko sie stanie, jako rozkazat... — krzyczata, biegajac
po komnacie jak szalona. Za upokorzenie, za niemoc swoja chciata wywrze¢ zemste na kim§ czy na
czyms$, zada¢ bol, zrani¢, podeptac... Szarpneta oburacz korale na szyi, pekta ni¢ jedwabna, a korale
rozsypaly si¢ z suchym toskotem po posadzce...

Damy dworskie miaty zawsze tatwy przystep do krolowej; otaczata ona swe rodaczki taskawoscia
wielka; najstarsze zwlaszcza, Izabella Papacoda 1 Marina Arcamone, ktore dtugie lata na dworze jej
matki spedzity 1 na rekach jg dzieckiem nosity, cieszyly si¢ przyjaznig mitosciwej pani.

W pare minut po odejs$ciu krola ochmistrzyni weszta do antykamery, ustrojona juz $wigtecznie na
sume do kosciota; korzystajac z przywileju przywigzanego do swego urzedu, otworzyta swobodnie
drzwi do pierwszej izby — nie bylo nikogo. Z bawialni dochodzit j3 niewyraznie gltos krolowe;.
,Zapewne rozmawia z ktorg z panien" — pomyslata i przytozyta ucho do drzwi.

,Gniewa si¢... — szepneta — krzyczy... laje... ciekawam, ktora znow co$§ przeskrobata... dobrze
trafig, jak jest zta, to rada si¢ zngca; za piotun wczorajszy wyprosze tacno plagi dla tych totréow
paziow. Ale ktorych obwini¢? Ostrordg i Boner... najpewniej oni... zresztg, wszystko mi jedno, byle
plagi dostali. Ona takze nie bedzie dochodzen czyni¢, zawota Strasza 1 kaze ich ocwiczyc".
Delikatnie, jak przystato na osobg wykwintnych obyczajow, nie poruszajac prawie klamka, wsungta
si¢ do komnaty 1 ku niematemu swemu zdziwieniu przekonata si¢, ze krélowa jest sama.

Wyczerpana zlos$cig, krzykiem 1 ptaczem Bona stata przy oknie z czotem opartym o szybe —
odpoczywata.

Na swe nieszczescie donna Arcamone nie mogla dostrzec jej twarzy, pewna dobrego przyjecia,
odezwata si¢ stodko:

— Najunizensze stuzby moje sktadam u stop mitosciwej pani.

Milczenie.

,,Zamys$lona, nic nie szkodzi, zaczn¢ wprost...”

— Ze skarga przychodze do mej ubdstwianej monarchini... — przerwata.

Lecz nie moggc doczekac sie stowka od krolowej, mowita dale;j:

— Paziowie, te nikczemniki zuchwate, obrazili mnie wczoraj $miertelnie... racz najjasniejsza pani
wyda¢ wyrok jak najsurowszy.

Bona odwrdcita si¢ ruchem gwattownym od okna 1 krzykneta, nie hamujac furii:

— 1dz precz! Nic mnie twoje strapienia nie obchodzg!... Czego tu stoisz 1 wytrzeszczasz na mnie te
sowie oczy?

— Najjasniejsza pani... Bona tupneta noga.

— Czy juz nawet wlasnej stugi wyrzuci¢ za drzwi sity nie mam? Precz, méwie!

Jednym skokiem ochmistrzyni znalazta si¢ za drzwiami 1 padta na tawg bliska omdlenia.

,,Kto mnie oczernit... kto mnie zabit... w nietasce... ja, Marina Arcamone. Dio mi lascia morire!...
Czy mi kaze natychmiast opusci¢ patac? Zawloke si¢ do mego kata 1 tam bede oczekiwac strasznego
losu... Jedyna pociecha, ze nikt... ach, ulitowat si¢ B6g nade mng... nikt mego ponizenia nie widzial.
Beatrycze 1 Lukrecja dokazuja z Koniecpolskim, drzwi do antykamery zamkniete, reszta paziow biega
po korytarzu; nikt nie widziat, nikt nie styszat".

Donna Marina uprzedzita swe towarzyszki, ze stuchajac taskawej rady mitosciwej pani, idzie si¢
potozy¢, gdyz po wczorajszym przestrachu czuje si¢ bardzo, bardzo stabg.

Minat atoli ranek, mingto potudnie, zapadt wieczor, Zzadna wieS¢ hiobowa nie nadchodzita, zbolaty
duch donny Mariny spoczat w pokrzepiajgcym uspieniu.

Nazajutrz, gdy o zwyklej rannej godzinie paziowie wychodzili z ko$ciota po mszy ksiedza Wita, pan



ochmistrz Strasz, zatrzymawszy ich na podworzu, przeliczyt, czy ktérego nie braklo, 1 kazat si¢
stawi¢ w tym samym miejscu zaraz po $niadaniu. Gdy si¢ zeszli, wywotal po nazwisku dwudziestu
czterech na codzienng ustluge do mitosciwych panstwa, reszte¢ za§ postat do sali szkolnej na nauke;
mistrz Ambrozy bowiem narzekal bardzo na prozniakow 1 leniwcdéw 1 pod tym wzgledem
zaprowadzono od tygodnia surowszy dozor.

Zamiast uczy¢ si¢ jak chca 1 kiedy chcg, musieli chtopcy przygotowywacé swe lekcje rano,
odpowiada¢ je dziesigtnikom, najpilniejszym 1 najzdolniejszym spomiedzy wszystkich pazidw,
wybranym przez pana bakatarza. Dopiero gdy zadania byly napisane, a pamigciowe lekcje
korepetytorom ,,wydane", wolno bylo bawi¢ sie, 1§¢ na przechadzke, z wedka nad Wiste lub w
odwiedziny do znajomych. Po obiedzie za$§ poéttorej godziny lekcji z mistrzem Ambrozym, potem
wspolna zabawa na podworzu zamkowym, jakies turnieje, bitwy, zjazdy monarchow itp.

— Gdzie lecisz? Czemu nie na gore? — pytat Jerzy Opalinski Stacha Czarnkowskiego, ktory zamiast
do szkoty, skrecit w bok na korytarz.

— Mam sprawe¢ do kancelarii.

— Ehe, juz umykasz, byle si¢ nie uczy¢, w mojej dziesiatce jestes 1 jak nie bedziesz umiat, to na mnie
spadnie!

— Jako zywo nie uczyni¢ ci tego; ale widzisz, 1 tak strachu mam niemato; mitosciwy krol wczoraj
wieczorem, gdym ze stuzby schodzit, przykazat mi szuka¢ zaraz dzi$ rano pana wicesekretariusza i
zawezwaé go na gore, jako jest wazna sprawa, nie cierpigca zwtoki. A ja w kosSciele bytem 1
posniadalem, a o rozkazie na Smier¢ zabaczylem. Wigc ino pobiegne, powiem mu i w te pedy do
szkoty.

— Tak, to co inszego, musze ci¢ puscic.

Ostrorog, ktory idgc obok, styszal t¢ rozmowe, az si¢ za glowe chwycit.

— O Jezu... Jasiek, Jedrek, na pomoc!

Boner 1 Drohojowski przyskoczyli z gotowoscig.

— Co si¢ dzieje?

— Musicie radzi¢. Mowitem wam wczoraj, jaka sobie krotofile umyslitem, gwoli zadworowania z
pana wicesekretariusza.

— Aha, z onego, co to w czary 1 w magi¢ wierzy?

— Jusci wlasnie. Juzem wszystko przysposobil pigknie, sktadnie, nie wiedziatem ino, kiedy mi si¢
nadarzy najforemniejsza chwila. Wzdy rozumiecie, ze musi by¢ utozone tak trefnie, aby si¢ nie pozpat
przed czasem, ze to ino figiel.

— Wiec c6z?

— Dzi§ wlasnie taka wySmienita sposobno$¢ si¢ przygodzi, bo postyszatem tylko co, ze pan Rylski
do kréla jegomoscia jest wezwany. Pewnikiem jakie wazne pismo ma przysposobi¢; wigc czy szedt
bedzie do kréla, czy wracal, musze go przypadkiem gdzie po drodze nadybac. A tu nie sposéb
wyrwac si¢ ze szkoly, bo dziesietnicy nie puszczajag. Was bym obu zabrat, jako swiadkéw, i
Szydtowieckiego, bo on sedzia.

— To moze by si¢ najpierw lekcji nauczyc?

— Co c1 si¢ uwidziato? Ani za godzing nie bedziemy gotowi, Rylski nam si¢ wymknie 1 czekajze
dopiero Bog wie pokad, zanim go $ciggniesz w to miejsce, gdzie potrzeba.

— Wiecie co, Russocki uzyczliwy chtopak, w jego dziesigtce wszyscy czterej jesteSmy, ino mu na
rozum rzeke, to nas wypusci.

— Mysle, Ze nie, bo strasznie zawzi¢ty do onej taciny.

— No to chodzcie, sprobujemy.



— Marek, mojes ty, poczwoérna suplika do ciebie idzie.

— Nijakiej supliki nie stucham, znam si¢ na waszych wykretach, zabierajcie si¢ do roboty!

— Shuchajze, musisz nas wypusci¢ na dwie godziny koniecznie.

— Ani mysle.

— Nie przerywajze, poki nie skonczg. Stowem szlacheckim ci r¢cze, Zze nim na obiad zadzwonig,
odpowiemy ci lekcje bez zajgknienia 1 pensa napiszemy, jeno przejrzysz, czy dobrze.

— Mamli zawierzy¢?

— Niech no bys$ nie wierzyt!

— Zatem zgoda; ale podajcie kazdy reke. Teraz idzcie!

— Bog zaptaé; nie zrobimy ci wstydu.

— Wiecie, chtopcy, gdzie nam bedzie najskladniej? Na wielkich schodach; tamtedy 1§¢ musi, a
trudno by bylo szuka¢ go 1 czyha¢ po komnatach.

— Oy, licho nadato Serczykow3!

— Uciekajmy!

— Paniczki mite... gdzie tak pilno? A to biegng na ztamanie karku... Stojciez! Okropnosci si¢ dziejg!
— Postuchajmy — szepnat Boner — jakies nowe bajki baba umyslita.

— Dobrze, ino stanmy tuz przy schodach, coby dawac¢ pozor.

— Niechze pani gospodyni méwi, co si¢ stato?

— Ano, jakem rzekla... okropnos$ci; ale nie dziwota, gdy ludzie sami na siebie nieszczescie
sprowadzajg, to ono i1 przychodzi, a jakze. Ino za co ja niewinna pokutuje¢, to ani moj str6z aniot tego
nie wie.

— Gadajciez raz!

— Wzdy nie co inszego robig¢, ino gadam. taska boska, ze mi jeszcze mowy nie odjeto. A glupie dwa
kotki osikowe 1 bytby cztek mial noce spokojne. Ale czy to taki jeden z drugim postucha dobrej rady?
— O c6z pani Serczykowej chodzi?

— Jeszcze paniczek nie wyrozumiat, ze o upiorach gadam?

— Przeszkadzaja? Naprawde?

— Powiadam paniczkom, Sodoma, Gomora, a jakze! Wszedy tego petno... w biaty dzien na strych
ide, to ci tak co$ piszczy za mng ,nad samym uchem, ze si¢ odwrdci¢ nawet nie Smiem.

— Szczury.

— Uhm, szczury; z pieklta rodem. Id¢ z dziewka do wedzarni po kietbasy, buch... jak nie wytnie
drzwiami...

— Przecigg naturalnie.

— Cézem to dziecko trzyletnie, cobym nie wiedziala, kiedy przeciag, a kiedy niesamowite sprawki?
Bez podworze wieczorem do krow ideg, oho, popod nogi si¢ placze...

— Nie wiecie to, ze petna psiarnia mtodych szczenigt. Wyrwie si¢ ktore z szopy, to 1 biega,
dokazuje, tasi si¢ cztowiekowi, a jejmos¢ ze strachu zaraz upiory upatruje.

— Jaja medrsze od kury... ja bym ino chciata, coby pana Pawetka tak za nogawice szarpato, jako
mnie wczoraj zapaske chcialo urwac. A w nocy... myslalam, ze ranka nie dozyjg¢.

— Do 1zby wlazty?

— A niedoczekanie ich! Kropielniczka we drzwiach, palma nad t6zkiem, przecie si¢ bojg $wietych
rzeczy. Choc¢ 1 to nie zawsze pomaga. Ale si¢ ttukly do okna, ze niech rgka boska broni!

— Thukty sig? Ojoj...

— A jakze; strasznie ciemna noc byta 1 wicher niestychany... taka pogoda najlepiej im si¢ udaje.
Stysze, co$ oknem fomoce, przezegnatam sie¢, otwieram oczy, stojg oba w oknie!



— Jakze$cie widzieli, kiedy ciemno byto?

— Jusci ta musieli jakim diabelskim ogniem przyswieca¢, bom widziata. Ten wielki trzymat gtowe
w rekach 1 bebnit nig w szyby, omal nie pottuki, a to male, co gadat ogrodnik, Ze siostra albo Zzona
onego, trzgsto glowisig na wszystkie strony, klekotato zioberkami, a oblizowato si¢, widno mu
srodze ludzka krew pachniata.

— Jak to... miato jezyk? Widziata pani Serczykowa?

— Tak, jak pana Jedrusia przed sobg widze. Ozor czerwony i1 petna ggba ognia. Co si¢ dziwic, ze
takowe piekielne upaty chce Swiezg krwig przygastc.

— No 1 jakze si¢ skonczyto?

— Zapalitam gromnicg, zméwilam trzy ,,zdrowa$” za dusze zmartych, kur zapial na to szczescie 1
gdzies si¢ podziaty. Ino sie tyskato kilka razy 1 spoko;j.

— Calg noc byta burza — mrukngt Drohojowski.

— Zgasitam $wiatto, nakrytam si¢ z glowa 1 usnetam. Dzi$ sobie wezme Nastke z szatni, to si¢ 1
samego Lucypera nie boje.

— Takaz to mocna ona Nastusia?

— GdZzie zas... Dziewczynigtko niczym patyczek, a bledziuska, zal patrze¢. Ino ze rodzic jej zwat si¢
Adam, matka Ewa, przyszta na §wiat w borsuczym gniezdzie.

— Co pani Serczykowa wygaduje?

— Jakze to moze by¢?

— Widno, ze moze by¢, kiedy jest. Dziewczyna si¢ przysigga, jako nie zmysla. Cztowiek urodzony
miedzy zwierzety wielkie ma przywileje w catym zyciu: zdrowg noga bez ptomienie przejdzie, na
morzu nigdy nie utonie, z wiezy spadnie 1 pojdzie Spiewajacy dalej; a juz upiory, to go na dziesiec¢
krokow poczujg 1 umykaja, az im si¢ gnaty tomig. A jakze.

— Najlepsze lekarstwo spa¢ twardo 1 0 bozym Swiecie nie wiedziec.

— Kto by tak spat, to pewno, ale ja... Chryste Panie! wszystko na mojej glowie... 1 o tym pami¢tac, 1
onego dojrze¢, 1 stuzbe dopilnowac, 1 dziewki pobudzi¢, i zakupi¢ co trzeba, 1 strzec panskiego
dobra... mgj sen to ino drzemanie: jedno oko $pi, drugie czuwa; jedno ucho spoczywa, drugie stucha.
Ot, jakie moje spanie! BadZcie zdrowi, paniczkowie, Zle si¢ stato, zeScie mnie zatrzymali, bo si¢
sp6zni¢ do lodowni po mi¢so.

— My ja?

— To ci kotowrot dopiero!

— A teraz do naszej roboty! Marsz na gore. Uwazajcie, jak” sobie umyslitem: zostang tu w
przedsionku na pierwszym pigtrze, usigde na oknie, niby sobie wygladam, niby na kogo$ czekam.
Jestli juz pan sekretariusz u krola jegomosci, to mnie uwidzi, gdy bedzie wracat; nie byt tam jeszcze,
to si¢ zjawi za chwilg. Wy za$, tacno si¢ ukryjecie 1 bedziecie si¢ przypatrowac, jaki to z Mikotaja
Ostroroga czarodziej stawny.

— Kto$ idzie z dotu... — szepnat Szydtowiecki.

— Uciekajcie na drugie pigtro, zostancie na schodach i pogladajcie bez barierg.

— A, a, pan Mikotaj! Co tu waszmos¢ na schodach porabiasz?

— Czekam na pana ochmistrza. Powiedziano mi, ze poszedt do kogos na drugie pigtro, nie wiem,
gdzie go szuka¢, wiec siedze 1 ugladam go, bo mam prosbe. A wasza mito$¢ takze z jaka sprawa, do
kogo?

— Drugi raz juz do mito$ciwego pana ide. Kazat mi przysposobi¢ pismo do imci pana Grzymaty,
zarzadcy dobr krolowej jejmosci, 1 oznajmi¢ mu, jako najjasniejszy pan uwalnia go w lasce z tej
stuzby, mianujgc go zasi¢ zupnikiem bochenskim. Kazal sobie przynies¢ do przeczytania i



wtlasnorecznego podpisu, wiec $piesze. Ale, ale... a gdzie ksiega, co$ mi jg przyrzekt kiedys jeszcze?
— Mylicie sig, panie sekretariuszu; wyscie si¢ ino cheieli umawiag, ja nic nie obiecowatem.

— Jak to, cofasz si¢ waszmos¢? Pigknie to?

— Nie cofatbym si¢ nigdy, raz przyrzeklszy; ale przypomnijcie sobie, jak w onym momencie, gdyscie
mi domawiali 1 pierscien w zamian da¢ chcieli, drzwi si¢ otwarly 1 wbiegli moi towarzysze...
pamigtacie? Sliwek mi ze sadu przyniesli...

— No tak, ale...

— | juz stowa nie rzeklszy, pokloniliSmy si¢ waszmosci i pobiegli na miasto z krolewskimi
inwitacjami. Wiec nie obiecowalem nic 1 srodze temu rad jestem, bo...

— Bo co?

— Ee... nic; krol jegomos¢ si¢ tam pewnikiem niecierpliwi, co was tak dtugo nie widac.

— Sprawiedliwie mniewaszmo$¢ ostrzegasz, nie ociggajac si¢ biegneg; ale nie odchodz, ino podpis,
to krotka chwilka, zaraz bede z powrotem.

— A c6z waszmosci po mnie?

— Pogadac¢ chciatbym.

I oddalit si¢ szybkim krokiem, a Mikotka wybiegt do kolegéw na schody.

— Ino teraz bacznie uwazajcie, jako mu czary bede¢ pokazowat.

— A nie boisz si¢, ze go pogniewasz?

— E, pogniewa sig, to go przeproszg, a nauczka mu si¢ przyda, po co w glupstwa wierzy?

— Ot, zes$ prawie jak dziecko — rzekt Szydlowiecki — zda ci si¢, ze takiemu co pomoze? Rylski do
Smierci czaréw bedzie szukat, tak jak Serczykowej upioréw z gtlowy nie wybijesz.

— Oho, uciekam, bo musz¢ jeszcze zatatwic, co najwazniejsze.

Pobiegt do okna, otworzyt je z halasem, wychylit si¢ 1 zaczat gwizdac jakiego$s krakowiaka. Po
krotkiej chwilce odsunat sie w glab przedsionka, usiadl na tawie 1 przybrat znudzong ming.

— Jestem... — zawotal nadbiegajac Rylski.

- Laska boska, bo mi si¢ juz ano spac¢ zachciato; ani pana ochmistrza, ani waszej mitosci. Cozescie
mi mieli powiedzie¢?

— Ja waszmosci nic; to ty mnie. Wigc zagladates§ do ksiegi? Pojates jakowe tajniki?

— Oho, 1 jak jeszcze! Jakbym sobie ino spomniat one zaklgcia, tobym niechybnie zdolit niejedno.

— Pycha bez ciebie gada; ja od czterech lat magie uprawiam, a jeszczem do niczego nie
doprowadzit.

— Bo nie macie takiej ksiggi zacnej, jak moja.

— Zatozytbym si¢, Ze ani tej tawy nie zaczarujesz, coby si¢ sama pod drugg $ciang przesuncta.

— W takie drobiazgi anibym si¢ bawit. Szukajcie co trudniejszego.

— Czekajze was¢, co by tu umyslic?

— Dobrze, dobrze, ale ja chce zaktadu.

— 7Zgoda; 1 te same stawki co kiedys; ty ksigge, ja pierscien.

— Pamigetajciez. — I nieznacznie, wsrod rozmowy zblizal si¢ do otwartego okna, a Rylski za nim.

— Ot, ludzie chodz3 po ulicy, zaczaruyj waszmos¢ ktorego.

— Dobrze, ino kredy §wigconej trzeba.

— Ja mam! Zawzdy nosz¢ przy sobie. Czasem probuj¢ wywotywaé duchy (jak dotad nadaremno), to
si¢ nalezy w poswieconym kole sta¢. A wiesz, jak to si¢ robi?

— Ino mnie juz nie uczcie, bardzo was prosze. Dajciez tekrede. Powiedzcie teraz, co mam uczynic¢?
Czy kazaé, by si¢ okno w tym domu naprzeciw samo zamkneto? Czy zeby ten cztek, co stoi pod
drzewem, zaczal tanczy¢ 1 Spiewac, czy zeby owa przekupka pod Diugoszowym domem wszystkie



swoje garnki 1 misy na drobne okruchy pottukta?

— Okno, nie dziwitbym si¢... wiatr wionie i zamknie; czlek tamten moze by¢ pijany i1 zatanczy... to
nie czary. Lecz gdybys: mocg magii zmusit t¢ niewiaste do pottuczenia swego towaru, to zaiste...
chybabym uwierzyl, ze$ posiadl wiedz¢ czarnoksigska. Ale wszystkie garnki?

— A jakze, co do jednego, caty kram.

— Zobaczymy, zobaczymy... — mruczal pan wicesekretariusz z niedowierzaniem.

Ostrorog, zmarszczywszy brwi, szeptal jakies wyrazy, zwracajac si¢ kolejno w cztery strony Swiata.
Po tym wstepnym obrzedzie zakreslit tuz przy oknie koto swiecong kreda, otoczyl je trojkatami,
stangt w nim 1 znowu odmawiat jakie$ formutki tajemnicze, wsrdd ktorych Rylski, nastuchujgcy
bacznie, ledwie pare oderwanych stéwek podchwycit.

Na tle anegdoty z ,,Dworzanina" Gérnickiego (przyp. aut.).

Zamilkt czarodziej, wydobyl chustke z torebki u pasa, otarl czolo zroszone zapewne zimnym potem
udreczenia dusznego... przyklakt na jedno kolano, rozpostarl chustke poza obrebem kota 1 zawotat
drzacym gltosem trzy razy:

— Bilitis, wzywam cig¢, przybadZ!

Po czymztozyl cztery rogi chusteczki do srodka ostroznie, jakby cos niezmiernie wattego w niej si¢
znajdowato, ujat ja delikatnie w dwa palce...

— A teraz idz... uczyn, co¢ rozkazatem, 1 wracaj w spokoju do twych sidstr 1 braci!

Wychylit si¢ poza okno, przytrzymatl chustke za jeden rozek i strzepnat ja kilka razy.

— No, no, w mojej ksiedze nie ma wcale takowych obrzad... rety... thucze! Jak mi Bog mity o ziemie
wali... rozbija! Rozkazze jej waszmos$¢, by data pokoj! Szkode straszng sobie wyrzadza... wszak tych
statkow jest za kilkadziesigt ztotych! Spiesz si¢ was¢! Patrzaj, jak wali garnek o garnek... cegle
porwala... thucze przez pamigci... powstrzymaj jg!

— Nie moge — ponuro odpart chlopiec. — Bilitis tam jest 1 nie spocznie, poki mego rozkazu nie
wypetni.

— To ja odwota;!

— Nie mogg; sroga pomsta by mnie spotkata za lekcewazenie tak dostojnego ducha.

— Ach, jakze sobie wyrzucam, zem takiej proby zazadal od waszmosci! Juz lepiej bylo zgodzi¢ sie¢
na okno albo na taniec owego czteka.

— Juz si¢ nie odmieni, rozkaz wypetniony... Bilitis uleciata w przestworza nadziemskie.

— Zginglismy!... krol jegomosé...

Istotnie, w otwartych drzwiach, wiodacych z komnat do przedsionka i dalszych pokoi, ukazat si¢ krol
Zygmunt, a za nim pan wielkorzadca Boner.

— Zatatwite§ waszmos$¢ moje polecenie, czy wracasz jeszcze z jakim pytaniem?

— Wszystko w porzadku, mito§ciwy panie — zajgkliwie odpowiedzial Rylski.

— A ty, Ostrordg, co si¢ tu krecisz przez potrzeby? Czemu nie w szkole? Bardzo mi si¢ nie
podobasz.

— A... to znd6w co za magiczne koto i trojkaty po podtodze? Kto si¢ osmiela blazenstwa jakowes
wyprawiac? Mosci Rylski... dochodzity mnie stuchy o zakazanych praktykach waszmosci, nie
chciatem dawac¢ wiary, lecz gdy mi prawda sama przed oczy staje, rozkazuje, odpowiedzcie, co to
wszystko ma znaczy¢?

— Najjasniejszy panie...

— Przez diugich ceregieléw, ino prosto gadac!

— To nie ja...

— Co nie wy?



— To Ostrordg... Arcana magiej biatej... czyli zaklecia przednie...

— Czy was¢ na zmystow pomieszanie cierpisz?! — krzyknat krol zniecierpliwiony.

— Jako zywo zdrow jestem, najmitoSciwszy panie, 1 prawde swietg wyznaje. Ostrorog moca duchow
posrednich 1 zakle¢ wypowiedzianych w §wieconym kole sprawil, ze niewiasta owa, naczyniem
glintanym handlujaca, sama wtasng reka caty swoj towar pottukta.

— Alez ten cztowiek chory jest cigzko, od rzeczy plecie — wmieszal si¢ Boner do sprawy.

— Wzdy raczcie wyjrze¢, dostojny panie, 1 krol mitosciwy niech okiem rzuci, jako przekupka pod
Dtugoszowym domem siedzi wsrod pottuczonych przez si¢ garnkow, az ja ludzie otoczyli 1 dziwujg
sie.

— Cobz ten przykry trafunek ma wspolnego?

— A ma, najmito$ciwszy panie, wtasnie, ze ma! Poszedtem o zaktad z Ostrorogiem, ktory bucit sig,
ze zna magi¢ 1 ong przekupke zdoli tak zaczarowac, by uczynita, co on zamysli. Nie wierzylem mu,
zatozylem si¢ i... przegratem.

Zygmunt spojrzat bacznie na pazia, a Boner co$ mu szepnat do ucha.

— 7Zbliz no si¢, mosci czarodzieju — rzekt krdl surowo. Lecz uradowany Mikotka dojrzat usmiech
na twarzy kroéla.

— No, czego si¢ ociggasz? P6jdz tu do okna, widzisz t¢ drugg przekupke, co wprost nas siedzi?

— Widzg, mito$ciwy panie.

— Dla mojej uciechy spraw twymi czarami, by 1 ta druga swoje garnki pottukta.

— Stanie si¢ wedle rozkazu waszej krolewskiej mosci, ale dopiero jutro.

— Ja chce dzs.

— Dzi$ nie potrafie.

— Dlaczego?

— Bo musze wpierw z ong pogadac i garnki jej zaptacic.

— Trefny psotnik z wasci — rzekt krol Smiejac si¢ 1 pozegnawszy Bonera, udal si¢ do tazienki.

— Nie wstydzisz si¢ waszmo$¢? — z gorycza zawotal Rylski

— dla drwinek 1 pustoty zadworowate$ ze mnie, narazite$ na. gniew krola jegomosci... tego ci nigdy
nie zapomne!

— Zapomnijcie, panie sekretariuszu, i darujcie, calym sercem a pokornie was o to prosze. Ani
godziny bym was w btedzie nie trzymatl, ino bym si¢ przyznat do wszystkiego. Przy tym z korzyscig
dla was skonczyta si¢ ta krotofila.

— Daj waszmos¢ pokdj! drugi raz nie dam si¢ ztapac!

— Jak mi Bég mity, nie w glowie mi nijakie zarty, ino prawde moéwie. Uwazaliscie gniewne stowa
krolewskie na widok magicznego kota na podtodze? Widno niechetni wam (a ktéz ich nie ma,
zwlaszcza u dworu?) podszepneli najjasniejszemu panu o waszych probach, ksiggach, o zamitowaniu
do magii. Wiecie lepiej ode mnie, jako jest pod tym wzgledem surowy 1 wszystko, co ino gustami
zatrgca, ma w nienawisci. Na pewno dochodzitby, ile jest prawdy w onych doniesieniach; ze za§ w
rzeczach wigkszej] wagi nie zdaje si¢ na nikogo, tedy pewnego ranka, cale niespodzianie, wszedtby
do kancelarii, no 1 oczywiscie zastatby waszmosci nad ulubionym foliatem. Chyba nie zaprzeczycie
mi, ze ani biata, ani. czarna magia, ani duchy posrednie nic by waszmosci nie pomogly wobec gniewu
najpotezniejszego ducha, jakim jest krol jegomosc.

— Ten gniew spadl na mnie juz dzisiaj za sprawg glupiego figla waszmosci. Ani chybi zostang
wydalony z urzgdu.

— Ani wam wtos z glowy nie spadnie. Wzdy zrozumiejcie, ze wilasnie dzigki memu glupiemu
figlowi, o ktory si¢ tak Zlicie na mnie, cala rzecz okazata si¢ btahostka 1 wywolata, smiech



mito$ciwego pana. Wy za$ korzystajcie z przestrogi — to moja rada.

— Panie Mikotaju...

— A co, panie sekretariuszu?

— Chyba wam juz ta ksi¢ga niepotrzebna. Dajcie mi ja pierscien wasz, stowa nie cofam.

— Alez, panie sekretariuszu, ja ksiegi wcale nie mam i nigdy jej nie miatem.

— Jak to? Wszak nawet... znowu si¢ waszmos¢ wykrecasz?

— Jako zywo!

— A tytul?

— Zmyslitem. Chtopcy! Hej, tacina! Czwatem do szkoty!

— Do roboty! — zawotali tamci z gory 1 cata czworka pomkneta ze schodow przez podworze do sali
szkolnej.

A pan Florian Rylski stal dalej w oknie 1 pogladat na piramide skorup pod Dtugoszowym domem.

— Ot, Bilitis mi zaaplikowat, bodaj go ubito! Jednakowoz sprawiedliwie gada, ze moglto by¢ gorze;.
Do $mierci si¢ cztowiek rozumu uczy... Jakze nie mieli wypatrzy¢ nikczemni donosiciele, skoro okna
mej sypialni niziutenko, a w okienni cach szpary na palec! Speculum magiae albae zabiore dzi$
jeszcze z kancelarii, derke gruba kupi¢ w Sukiennicach, zasuwe sprawi¢ u drzwi podwojng, zje
diabta, kto wypatrzy!

Ksigdz Borek, wystany do cesarza Karola V, zalatwit sprawg pomyslnie (M. Bielski: ,,Kronika
polska") (przyp. aut.).

M. Bielski: ,,Kronika polska"(przyp. aut.).

Milcz, gtupia! (Stow tych uzyt Zypmurt do Bony w innych okoliczno$ciach. Frzezdziecki:
swJagiellonki" I, 131) (przyp. aut.).

Zwierciadto biatej magii (przyp. aut.).



ROZDZIAL V
FIGIEL DYMITRA MONTWILELA

— Dmytrus, sercez ty moje — przedrzezniajagc mowe Litwina, przeciggle $piewat Szydlowiecki —
take$ si¢ dopominat o swoja kolej, narzekale$, ze na czwarte miejsce ci¢ zapisalem, a teraz co?
Ostroroég wczoraj przed samym krolem najmitosciwszym egzamin zdawat 1 na pochwale zastuzyt,
twoja pora nadchodzi, no 1 nic?

— A tobie kto powiedziat, Zze nic? Juz mam bez p6t wszystko gotowe.

— I'milczysz jak ten kamien?

— Taj czego gadac, poki nie czas? Swoim porzadkiem ja chciat co niebgdz zemsci¢ si¢ na was 1
dlatego cicho siedziat.

— Za co, mity Boze! Kto cie krzywdzi?

— Ot, zaraz 1 krzywdzi; nic wielkiego nie stato si¢. Naposiedli$cie si¢ na mnie, zem ospalczuch,
Drohojowski gadat niedawno, co u mnie w gtlowie samo pierze jest; tak ja zadumat sie, jak by to wam
pokaza¢, ze Dymitr Montwilt wcale nie takie drancie do niczego, jak by kto myslat, ot 1 wynalazt cos
nienajposledniejszego.

— A jakie to zawzigte Litwinisko! — zapiszczal Krystek Czema. — Rzeknij cho¢ dwa stowka!

— Powiem 1 trzy, dlaczego nie, a taki nie odgadniecie nic. Widziat ktéry z was w tych dniach
gospodyni¢?

— Serczykowg?

— Serczykow3.

— Szydtowiecki, Ostrorog, Boner 1 ja widzieliSmy jg wczoraj — rzekt Drohojowski.

— Nu dobrze; tak co ona wam gadata?

— O strachach, upiorach, takie tam brednie prawila.

— A o Nastusi wspominata co niebadz?

— O jakiej Nastusi? Aha, o tej, co si¢ jej nijaka przygoda nie ima?

— Whasnie. Chcecie wiedzie¢, to wam powiem, ze Nastusia to moje dzieto.

— Nie rozumiem.

— Taj obejdzie sig, za to ja rozumiem.

— Moj zloty, moj $liczny!

— Mojas ty jagodko rumieniuska!

— Aha, przyszta koza do woza? Stuchajciez: gospodyni¢ ja sobie umyslit; jej co splataé, bo
Smieszna jest 1 niemadra. Tak co, dowiecie si¢ pozniej; dzis wam tyle rzeke, ze robota bedzie cigzka
1 Wszyscy musicie mi pomoc.

— A c0z Nastusia?

— Jak mamuncia przywiozta mnie w krolewska stuzbe do Krakowa, tak zabrata razem z sobg mata
dziewczyng Nastke, zeby jakiego madrego medyka zaradzi¢ sig, bo u jej co wiosna febra byta 1 cho¢
zgubili, to znow wracatla sie¢.

— A ta Nastka to krewna twoja?

— Ta gdziez? Ciggle wam gadam, biedna dziewczyna, sierota z ojca 1 z matki. A stad my jg znali, Ze
Kottuniszki o miedz¢ z Bajdunami, tak ona przychodzita do naszego dworu 1 ze mng zawsze bawila
si¢. Taj mamuncia zabrala j3, bo zal strasznie robito sig¢, ze tak nie ustajac choruje.

— A jak przyjechata, to 1 ostata potem w Krakowie?



— A jakze. Trafito si¢, ze do szatni szukala Grzybowska robotnicy. Nastusia szyje, haftyje, tata
picknie, tak jg wzieli 1 juz trzeci rok tu jest.

— No 1 co dalej?

— To dalej, ze co ja powiem, to dla niej Swieta ewangelia. Przykazalem wiec, zeby rozpowiadata
gltos$no, jakie to ona ma przywileje, jako raz z dzwonnicy spadta 1 nie ubita si¢, a do studni wpadtszy
nie utopila sie, 1 jeszcze rézne inne cudenka.

— A to uwas na Litwie wolno ktamac?

— Nie rozdziawiaj si¢ na mnie, kiedym jeszcze nie skonczyt. Z dzwonnicy skoczyta z ochoty na sterte
koniczyny, a do studzienki suchej wpadta, co ani w niej blota nie bylo. Ale opowieda¢ mozna,
dlaczego nie. Ze z Adama i Ewy rodz sie, takoz nie tgarstwo, niechze mnie kto powie, czy to nie
najpierwsi nasi rodzice? Nu, tak nie od inszych ona pochodzi.

— Abha, a borsucze gniazdo?

— Qjoj... nie warto z wami gada¢, jak Boga kocham! Pierwpodstolego Borsuka, z dziadéw
pradziadow oni tam rodzg si¢, Zyja, umierajq... zali nie borsucze gniazdo?

— No, dobrze, ale na co to wszystko?

— Tak wam juz powiem na co: mnie zachciato si¢ wynieS¢ gospodyni¢ w nocy z tdzkiem na
podworze.

— Czy$ oszalal?

— To niepodobienstwo!

— Ona ma strasznie letkie spanie!

— Obudzi sie!

— 0joj... nie warto z wami gadac, jak Boga kocham! Pierwsze, nie oszalatem; drugie, trudniejsze
rzeczy juz cztek w Kottuniszkach dokazowal, taj udato si¢; trzecie, baba $pi jak niedzwiedz na zime,
skore z niej zedrzesz, nie zbudzi sie.

— Skad wiesz?

— Aha, widzisz, tak zaraz pokazato si¢, po co ja Nastusi¢ na nig nastat. Swojego czlowieka musze
mie¢ w izbie, coby mi drzwi otworzyt 1 co niebadz dopomogt. Wiec mi Nastusia powiedziata, ze
dokrzycze¢ si¢ do niej nie mogta, jak ja dzisiaj wedle czwartej rano zbudzi¢ probowata.

— Po ¢06z jg budzita?

— Ot, matot z ciebie, za taska rzec; wlasnie na przekonanie, czy przede dniem twardo $pi 1 czy si¢
sztuka uda.

— Wszystko rozwazasz, przewidujesz, statysta z ciebie, kanclerzem kiedys zostaniesz.

— Daj ci Boze zdrowie; postaratszy si¢; moze i1 zostang; tak ciebie na podkanclerza nie pospieje
zawezwac.

— Dobrze, dobrze, ale gdzie ong nieszczgsng niewiaste wyniesiemy?

— Oho, dosy¢ powiedziatem. Nad miar¢$ ciekawy, nie uchowasz sig.

— Chlopcy, chtopcy. Mistrz Ambrozy bedzie tajat; dawnosmy po obiedzie, a na lekcj¢ nie idziemy.
— Wzdy najpilniejsi jeszcze na podworzu stoja... widzisz? Opalinski, Korybut, Potocki, Fredro,
Russocki... jak oni p6jda, to my za nimi.

— A kiedyz to zamyslasz wykona¢ sw¢j zamiar, Dmytrus?

— Jak bede miat nocng stuzbe u krola.

— Co000?

— Toooo! Nu powiedz sam, kiedy moze by¢ *tacniej? Mitosciwy pan zdréw jest, aze serce raduje
si¢, na jednym boku do samej piatej dolezy; gdy si¢ ocknie, w jednej chwili jest trzezwy, ale pokad
$pi, to $pi twardo. Tr2y lata stuze, ze czterdziesci razy noc na mnie przypadala, a jeszcze ani razu



ktorego z nas nie wotat. Wiec glupi taj madry przyzna, co najpickniejsza pora wlasnie ta jest, jak
gadam. Nikt nie posadzi, nikt nie przeszkodzi, pdjdziesz, zrobisz swoje, zawrocisz si¢ do antykamery,
zdrzemniesz si¢ na kobiercu, krol zawota rano, a ot i1 jestes. Aniola Rafala pierwej podejrza niz
ciebie.

— Dobrze, stusznie gadasz, no a my?

— Z wami gorzej. Chyba Kube po was posle na goreg.

— Nie wygada si¢, mam na niego wedzidto: mituje srodze Nastusie, ona takoz podobnie patrzac na
niego... jedno bieda, ze serca gorejace, a kalety puste. Tak ja im obiecat napisa¢ do Kottuniszek, zeby
mamuncia mojg gniadoszke tatunciowi sprzedata (nie rychtozbym ja jg i tak ogladat), a sprzedatszy,
przez pierwsza zreczno$¢ do Krakowa mi pienigdze postata. To bedzie posag dla Nastusi; wy za$
dorzuécie co dla Kuby, taj dadza na zapowiedzi. Jedno 1 drugie pracowac¢ zdoli, dobrze im bedzie
razem.

— Jako Litwie z Korong.

— Ot 1 dlaczego Kuba nam do pomocy stanie.

— A to wySmienicie! Wiesz, Dmytrus, ohydnie si¢ raduj¢ na ong wyprawe po Serczykowa.

— Wiedziat ja, wiedzial, czego mnie tak serce ku tobie rwato sig¢... tazez ty dusza moja rodzona!

— Tyle lat pod jednym dachem i dopiero teraz wiem, co$ ty wart.

— Beczke soli trza zjes¢ razem, zanim si¢ poznatszy.

— Chlopcy, szkota!

— Oho, miatem ci si¢ zwierzy¢, com za figiel wymyslil, a tu wotaja. To juz potem, jak bedziemy
sami. Wiedz ino, ze dwoch na to trzeba, 1 ani mowy, bym kogo innego szukat, tylko ciebie.

— Nie pozatujesz!

Mimo oprdznienia catego szeregu komnat we wschodnim skrzydle zamku, skazanym na zburzenie,
pokoje krolewskie wcale nie wygladaty na mieszkanie tymczasowe. Obszerne, wygodne 1 jota w jote
na wzér dawnych byly urzadzone, by najmito$ciwszy pan mial pod reka wszystko, czego
potrzebowal, 1 nie odczuwal niemile najmniejszej odmiany.

Wiec w sypialni o pigknym gotyckim sklepieniu stato pod wysoko wzniesionym karmazynowym
baldachimem toze diugie i szerokie, gtowami na wschod zwrocone (takie potozenie bowiem uwazane
byto od wiekow za najlepsze dla zdrowia). Podtoga przed tozem zastana skorg niedzwiedzig. Miedzy
oknami stolik przykryty bogato haftowanym recznikiem, przed nim zwierciadto z wypolerowanej
srebrnej blachy.

Kilka zydli kilimkami przyrzuconych stalo pod Scianami jedwabnym adamaszkiem wybitymi.
Drzwiczki ukryte w obiciu prowadzily do izdebki, mieszczacej umywalnie 1 szafy z bielizng 1 z
sukniami. Naprzeciw toza wspanialy ottarz polowy norymberskiej roboty, w ksztatcie tryptyka, caty
ze srebra kuty. Wewnatrz sceny z narodzenia i zycia Pana Jezusa, na zamknietych za$§ skrzydtach
obrazy Me¢ki Panskie;.

Krol Zygmunt tak byt do tego oltarza przywiazany, ze gdy tylko wyjezdzat z Krakowa, w bliskg czy
daleka podroz, zawsze go z sobg zabierat .

Do tej komnaty nieprzechodniej prowadzity drzwi z gabinetu krolewskiego. Ten byt o trzech oknach,
z pieknie rzezanym drewnianym putapem, u ktorego zawieszony byt swiecznik, podobng robota jak
w komnacie Syreny, tylko o wiele mniejszy 1 nie na ztoconych, lecz zelaznych tancuchach. Duzy
komin kamienny z okapem zajmowat niemal polowe $ciany; zdobily go bogate rzezbione ornamenta,
a na $rodku widniat Orzet Piastowski 1 Pogon Jagiellonow. Makaty ztotolite zakrywaty Sciany,
kobierce tureckie zascielaty podtoge.

Przy dwoch $cianach przez caty ich dtugos¢ staly szerokie tawy debowe, przed kominem za$ zydle z



podobnymi kilimkami jak w sypialni. Niedaleko okna, troche ku srodkowi komnaty, wysunigty byt
stot do pisania, przykryty do samej ziemi materig srebrem przetykang. Lezaly na nim pidra gesie,
¢wiartki papieru i pergaminu, kilka listow otwartych, inkaust w srebrnej zamykanej czarce, w drugiej
miatki piasek do zasypywania pisma.

Przy tym stole, w wygodnym krzesle, siedziat krol Zygmunt. Gtowe opart na reku 1 czytat. W twarzy
jego zna¢ bylo, ze jakies$ troski 1 ktopoty mysl mu zaprzataja 1 ze ksiege roztozyt przed sobg chyba na
to, by si¢ oderwac od tego niemitego myslenia. Wodzit oczyma po wierszach, przewracat karty, ale
od czasu do czasu przestawat czyta¢ 1 smutno dumat. Gorycz osiadta na zacisnietych ustach, a z oczu
zal ciezki wyzieral. Szlachetny, madry, a tak dotad w swych zamiarach, pomystach i czynach
szczesliwy krdl pierwszy moze raz w zyciu karmit si¢ zgryzota. Przeczytawszy pare¢ kart, odwrocit je
wstecz 1 westchnal.

— Daremnie si¢ zmuszam, nic dzi$ z mego czytania. Nie skupi¢ uwagi!

Poglaskat ulubiong wiewiorke, zwierzatko tak oswojone 1 poufate, ze na noc tylko dawato si¢
zamyka¢ do klatki, a calymi dniami przesiadywalo w zanadrzu u kréla. Gdy skaczac mu po
ramionach, czasem 1 po glowie, dojrzata rozpiety na piersiach jeden guzik u zupana, wsuwata si¢
czym predzej do tego kacika 1 wysypiata si¢ smacznie, nie dbajagc wcale na czeS¢ nalezng
mito§ciwemu panu. Jezeli suknia byta przypadkiem szczelnie zapieta, wiewiorka wpadata w ztos§¢
niezmierng, drapata pazurkami guziki 1 piszczata poty, az postawila na swoim. Rozparta wygodnie,
jak w gniezdzie, wyscibiata od czasu do czasu rudg gtowke 1 spogladata na krola bystrymi oczkami.
Czasem dostawata palcem po nosku, wtedy cofata si¢ z godnoscig w gltab swej izdebki, utulata si¢ na
piersiach krodla i spata.

Wszedt paz i stangl przy drzwiach

— Czego checesz?

— Jego przewielebnos¢ ksigdz biskup Tomicki, jego przewielebnos¢ ksigdz biskup Krzycki, jego
wielmoznos$¢ pan hetman Tarnowski pragng si¢ poktoni¢ najmitosciwszemu panu.

— Prosi¢, prosi¢! — z rozweselong twarza zawotat krol. — Nie mogli§cie waszmosciowie nic
lepszego uczyni¢ jak to, ze mnie nawiedzi¢ przychodzicie. I nie dziwota — dodat Zartobliwie —
duchowne osoby miewaja natchnienia, aniotowie im doradzajg; wy za$, panie hetmanie, sercem
czuyjecie, kiedy mi ci¢zko 1 kiedy tesknigc wygladam przyjaciela.

— Gdybyz w naszej mocy byto spedzi¢ chmury z waszego czota, mitosciwy panie — rzeki ksigdz
Krzycki, przyblizajac si¢ do stolu. — Widze, w czytaniu szukacie rozrywki; wolno spytaé, co za
ksiega?

- Zywot Pana Jezu Krista

— Thumaczenie ze $w. Bonawentury, przez Baltazara Opecia. Mam 1 ja to dzielo; ino Zze pierwsze
wydanie w tak niedtugim czasie rozchwytano, zapdznitem si¢ 1 z drugiej edycji dopiero kupitem.

— A sprawiliscie tez sobie, ksieze biskupie — spytat hetman Tarnowski — on stawny mszatl,
arcydzielo drukarni Hallerowskiej? Ogladatem go kiedys w zakrystii katedralnej, ksigdz kanonik
Borek chlubit si¢ nowym nabytkiem.

— Ale oczywiscie; co dzien na nim msz¢ S$swietg odmawiam; cziek si¢ tak psowa tymi nowymi
ulepszeniami 1 wygodami, ze nawet stuzbe Boza chetniej sprawuje czytajac druk wytworny niz stare,
wyzotkle 1 czgsto nieczytelnie pisane ksiggi. A co za inicjaty kunsztowne! Niczym miniatury!

Krol klasnat w dtonie, dwoch paziow poskoczyto na ustugi..

— Podsuncie zydle tu do stotu. Usigdzcie, mili goscie, powiadajcie, co stychac.

— Nowego nic. To raczej wy, najjasniejszy panie, odkryliscie dzi§ rano sprawki znamienitego
czarodzieja — rzekl biskup Tomicki. — Powiadal nam Boner o onej przygodzie Rylskiego,



Ostroroga 1 przekupki z przeciwka.

— Bardzom rad, Ze si¢ ta krotofila niemal przed mymi oczami rozegrata, bo moglem przez wielkiej
surowosci zgani¢ wicesekretariusza; a ze 1 chlopiec zadrwit sobie z jego umitowanej magii, moze
przeto zabobonny 6w cztek upamieta si¢ 1 rzuci w piec ghupie szpargaty.

— Datby to Bog — odpart biskup — jednakowoz nietatwo wykorzeni¢ gusta 1 praktyki zakazane, gdy
raz si¢ kogo czepity.

— Ale mu Ostrorog grzecznego figla sptatal! — dodat hetman.

— Juz to wszyscy oni razni do psot wszelakich — rzekl kr61 — w ostatnich dniach za wiele nawet
tego dokazowania. O pomalowanym piesku styszeliscie waszmosciowie?

— A jakze! — zawolali wszyscy ze $miechem.

— Przedwczoraj zasi¢ panna ochmistrzyni znalazta w nocy osta w swej komnacie; co najgorsza, nie
sposob nijak wysledzi¢ onych przemyslnych robotnikow, bo tak si¢ zrecznie kryja, ze chybaby
wszystkich dwustu ukara¢, to si¢ migdzy niewinnymi 1 winnemu dostanie. Ze starym Krabatiusem
takze jakie$ zajScia byly, inom si¢ juz blizej nie dopytywat.

— Mtodos¢ szumi 1 burzy, ano trza bez palce patrze¢, poki nie nadto przykre lub szkodliwe bliznim
one zarty — rzekt biskup.

— Wszelako nie kazdy mtody ma pstro w glowie — zauwazyl ksigdz Krzycki — najdujg si¢ 1 tacy,
ktorzy w zaranku zycia okazujg wielkie cnoty lub do nauk si¢ garng, a nawet w sztukach pieknych si¢
kochaja.

— Lub dzielnym sercem i odwagg ponad wiek swo6j mtodociany goruja, jako nasz wielki krol
Bolestaw Krzywousty o bohaterskiej duszy! — zawotal z zapatem Tarnowski.

— A w starozytnych dziejach c6z czytamy o Aleksandrze Macedonskim — popart krél mowe
hetmana — maluczkim dzieckiem byt, gdy dosiadl nieposkromnionego Bucefata; a wstepujac na tron
w dwudziestym pierwszym roku zycia mig¢dzy najoswiecensze meze swoich czaséw moze byc
policzon.

— Jakichze synow cnotliwych wychowata ona zazdro$ci godna Kornelia, Grakchusow matka , co
wskazujac z dumg na swe dziatki, klejnotami je swymi zwata!

— Wzdy siegajac po tak dalekie przyktady — przerwat Krzyckiemu Tomicki — pomijacie pigkne
kwiaty we wlasnym ogrodzie. Jako lilia najbielsza z kwiatow, tak jasnial wsrdd grzechow 1 zepsucia
tego Swiata brat wasz, najmitosciwszy panie, Kazimierz §wiety.

— Przewielebno$¢ wasza przedstawiles nam w pieknych stowach wzniosty przyktad cnot wszelakich
— zaczal znowu ksigdz Krzycki — lecz 1 nauka swe Swieczniki wczesng porg rozjarza: pilnoz si¢
przyktadat do pracy uczen akademii naszej Mikotaj Kopernikus, gdy juz dzi§ swa niezmierng
madro$cig stary porzadek Swiata przeinacza 1 cyframi dowodzi, czego najsmielsza mysl pojac nie... o
ty Zzbytnico... nicze ci nie jest poszanowania godnym, ani korona krélewska, arii suknia duchowna?
Wsrdd powaznej rozmowy wiewidrka wysuneta si¢ nagle z rekawa krolewskiego, gdzie dla odmiany
przez chwil¢ drzemata, 1 w dwdch susach znalazta si¢ na ramieniu ksiedza Krzyckiego, a zoczywszy
na jego szyi ztoty tancuch biskupi, ujeta go w tapki 1 probowata gryz¢ ostrymi zabkami.

— Uderzcie ja, wielebny panie, palcem po nosie, to was natychmiast w spokoju zostawi — rzekt
krol. — Srodze jest obrazliwa. Widzicie, juz uciekla.

— Caty dzien jg tak cierpicie przy sobie, mitosciwy panie?

— Pokad sama chce; zwierzatko to nader przystojnie si¢ zachowuje 1 roztropne jest. Dos¢ dtugo juz
spala, teraz chce pobiegac, kosteczki rozprostowac, patrzcie, jak prosto ku drzwiom susy daje.

— Wypuszcze ja — rzekt Krzycki.

— Nie trudzcie si¢, wasza wielebno$¢: w antykamerze sg paziowie, a ona zwykla na zasuwie



uwisngc¢ 1 piszcze¢, wnet ustysza 1 wypuszcza. Teraz pomoéwmy o sprawach powaznych, nad ktorymi
wtasnie rozmyslatem, gdy mi wasze przybycie Oznajmiono. Otrzymatem list z Wegier od krola
Ludwika; przed tygodniem za$ i cesarz pisat do mnie w tej samej kwestii.

— Domyslam si¢ — rzekt biskup Krzycki — Ze o Albrechta chodzi.

— Zgadliscie, wielebny panie: obaj oni monarchowie wstawiajg si¢ za siostrzanem moim, bym
zados$c¢uczynit natarczywym jego prosbom i Prusy Krolewskie, Krzyzakom przez przodkow moich w
lenno uzyczone, dzi$ po rozwigzaniu Zakonu jemu, Albrechtowi, w takimze lennie pozostawit.

— Nigdy bym tego nie uczynil! — porywczo wyrwaty si¢ stowa z ust hetmana.

— Tak 1 mnie rozum doradza — odpart krol — gdy ano serce glos podniesie, popadam w wahanie:
wszakci to syn rodzonej siostry mojej!

— Krzywoprzysi¢zca!... Bogu najwyzszeniu Slubowat 1 wiar¢ ztamat — surowo 1 twardo rzekt
biskup Tomicki.

— Lecz gdy mitosciwy pan odejmie z jego posiadania ono ksigstwo Zakonowi dane — wtracit z
cicha Krzycki — gdzie si¢ obrdci 1 czym bedzie?

— A niech idzie do swoich! — zawotatl Tarnowski. — Mato to niemieckich ksigzat wiesza si¢ u
cesarskiej klamki? Znajdg mu jaki urzad lub darujg zamek 1 wiosek pare, bedzie sobie panem, a Prusy
wrdcg do Korony, tak jak to si¢ boskim i ludzkim prawem przynalezy.

— Zalibyscie nie znali mitosierdzia, panie hetmanie, gdyby o wasza krew chodzito?

— Najmitosciwszy krélu, przyymijcie rad¢ stugi wiernego: nie pora serca si¢ pytac; o, wierzajcie
mi... sposobnos$¢ to jedyna przywroci¢ krolestwu polskiemu te prowincje pickng, od tak dawna od
niego oderwang. Z Zakonem byta umowa. Zakon rozwigzany, nie macie obowigzkow nijakich.

— Pomnijcie, ze mu wujem jestem.

— I ja moj glos tacze z glosem hetmana — rzekt biskup Tomicki. — Niegodzien éw ksigze by¢
siostrzencem waszym, najjasniejszy panie! Mnich wywtoka, nowej nauce bez Lutra szerzonej gorgco
sprzyja...

— W tym si¢ myli przewielebno$¢ wasza — zywo zaprzeczyl krol — 1 cesarzowi niemieckiemu
zareczal, 1 legatowi papieskiemu w Wiedniu na krzyz przysiegal, ze ani mu w mysli postato od
Rzymu odrywac sie.

— Wszak ci mu nie nowina przysi¢gi tamac¢? Rzucajac precz ptaszcz krzyzacki, podeptat Swigte
Sluby. Jeden raz wigcej, jeden raz mniej, co to wazy? A Luter mu nowinki swoje zaleca, matzonke
pojac¢ doradza, sSwieckim ksigciem ostac 1 dynastii fundamenta potozyc.

— Chociazby sig¢ tak stato nawet, jak przewidujecie — znowu tagodzac dyplomatycznie odezwat si¢
ksigdz Krzycki — zali nie byloby korzystnym dla Polski mie¢ sgsiada przychylnego i wdziecznego po
wiek wieka, niz odebrawszy Prusy Albrechtowi, osadzi¢ w nich z wlasnego ramienia zarzadcow 1
graniczac wprost z Rzesza, nieustanne mie¢ z tamtej strony zatargi 1 niepokoje?

— Zda mi si¢, ze mamy w historii naszej do$¢ przyktadow, jak si¢ z Niemcami wojuje 1 Niemcow
zwycieza — dumnie odpart Tarnowski — to by mnie juz najmniej frasowato.

— Darujcie, mitoSciwy panie, ze si¢ jeszcze odezwe¢ — rzekt Tomicki. — Albrecht przysigga
wiernos$¢ Stolicy Apostolskiej, lecz o tym nie wspomina, ze prawie caty kraj przejat heretycka nauke
1 ze niemal na palcach zliczy¢ mozna prawowiernych katolikow w pruskiej prowincji.

— Czyliz to jego wina? — spytal Krzycki.

— Nie bierzesz mu tego za wing? Ja zasi¢ twierdzg, ze dobry syn Kosciota stawiatby jakie§ tamy
odszczepienstwu w swoim panstwie. Czemuz pod bertem naszego pana hydra owa nie zadziera tba
zuchwale 1, da Bog, nigdy si¢ to nie stanie.

— Widze — rzekt kr6l smutnie - Ze nie znajde nawet u przyjaciél moich ulgi w tej ciezkiej



wewnetrzne] rozterce. Wszystko to, co mi méwicie, mosci hetmanie 1 wy, ksi¢ze biskupie, ja sam
sobie po stokro¢ powtarzam, a jednak... nie mam spokoju. Gtos cesarza Ferdynanda i krola Ludwika
za Albrechtem przemawia, glos krwi na jego strong wole¢ moja przecigga; tocz¢ walke sam z sobg 1
nie wiem jeszcze, co postanowi¢. To jedno wiem, ze raz postanowiwszy, nie cofne si¢.

— Bog zesle wam dobre natchnienie, mitosciwy krolu — rzekt biskup Krzycki, powstajac z krzesta.
Towarzysze jego uczynili to samo, a krol pozegnat ich taskawie. Gdy si¢ znalezli w przedsionku,
ksigadz Krzycki zatrzymat si¢ chwilke, poglaskatl po glowie paziow 1 gwarzyt z nimi dobrotliwie,
tamci zas$ szl powoli naprzod.

— Jak myslicie, ksi¢ze biskupie — spytat Tarnowski — na ktorg strong szala przewazy?

— Krzycki sprawiedliwie powiedziat: Bog ze$le natchnienie, ino przychodzi mi na mysl, czy
odwiedziny nasze u krola nie byly wlasnie owym natchnieniem z woli Bozej zestanym. Obaj
radziliSmy mu jed,no, obaj w usuni¢ciu Albrechta z Prus widzimy dobro panstwa.

— Nie chce je przepowiadac, co si¢ stanie, bom nie prorok ani wptywu na wole krolewska nie mam;
ino to przyznajcie mi, wasza przewielebnos¢, 1z prawda jest, jako Jagiellonowie zawzdy bywali
mi¢tkiego serca.

— Nie mam 1 ja dobrej otuchy co do konca owej sprawy — rzekl biskup — 1no sobie ku rezygnacji
powtarzam, ze cokolwiek si¢ stanie, za wolg Boza lub za dopuszczeniem Bozym si¢ stanie.

— Ot, Jedrus serce, stary Odmiwas chyba zawziat si¢; obliczytem kolej mniej wigcej, juz onegdaj na
mnie noc przypadia, a tu nie. Tak mysle: nic to, nazajutrz zawota... nastawiam uszy wczoraj, a ten
gada: Skrzetuski, Psarski, Tarto, Korsak, Mielecki, Zebrzydowski. Taj co robi¢, czeka¢ trza, cho¢
cztowiek zty, jak psa zjadlszy.

— 1 ja myslatem, ze przy wieczerzy dzisiaj co wspomni, ale nie odzywat si¢; chyba juz wyznaczyt
dyzur czy co? A z Serczykowa, nie wiesz, co stycha¢, Nastusia dobrze si¢ sprawia?

— Ta zeby tak o co, jak o to. Nastusia jej w oczy patrzy, ustuguje jak mogac, a rozpowiada
dziwolagi. Wszelako upiory znowuz ktoéregos dnia zwidywaly jej sig.

— O, to zle, gotowa jg przed czasem Grzybowskiej odestac, kiedy taka nieskuteczna.

— I ja tego bat sie, ale ni. Nawet o Kubie dowiedziata si¢ 1 nie zaszkodzilo. Widno polubita
dziewczyne.

— Jak to o Kubie? Co takiego?

— Jako si¢ chcg pobrac¢ 1 od mamunei posag dostang mojej. Ucatowata Nastusie, sptakata si¢, ino
powiada, ze bardzo lgka si¢, by jedna z druga od upiorow nie byly zjedzone. Takie bowiem
dziewczeta, co kochanie majg w gtowie, juz nad strachami nie wtadnac.

— Wiesz ty, Ze to wyborne; jak ona przygoda Serczykowa spotka, nie bedzie si¢ Zli¢ na Nastusig.

— Juz ja to myslat.

— Chtopcy! — zawotat Chodkiewicz, wpadajac do izby — pan ochmistrz wota.

— Kogo?

— Wszystkich siedmiu.

— Ta coze znoOw zachcial? Ale przysiegam Bogu, jezeli dzi$ nie 1d¢ na stuzbe...

— Pewno si¢ poskarzysz samemu krélowi — dokonczyl Chodkiewicz ze Smiechem. — Mys$latem, ze
wolisz wyciagngc si¢ 1 chrapa¢ we wlasnym t6zku niz drzema¢ w antykamerze na tawie.

— Nu ma si¢ rozumie¢, ze wole; nie o co mi chodzi, a o sprawiedliwos$¢, juz czwarty raz mnie
Odmiwas pomija... najspokojniejszemu cierpliwos¢ urwie sie.

— ChodZcie, chodzcie, nie ociggajcie si¢; strasznie zty jaki$ dzisiaj.

— A gdzie jest?

— W swojej komnacie.



— Ino nas kazat wota¢? Nikogo wigcej? — spytat Szydlowiecki. — O, to Zle; czy bron Boze
jakowej pamiatki na kobiercu nie mysli nam przylepic.

— Chyba nie; siedzi chmurny za stotem 1 par¢ bez wasy puszcza, ale nijakich przygotowan, ani
Macieja z r6zga nie widziatlem. No, idZzcie w imi¢ Boze, ja lec¢ w swoja strone.

Weszli skromnie, cicho stgpajac, 1 staneli rzedem przed srogim obliczem pana ochmistrza.

— O, jakie mi trusie — mruknat stary szyderczo — jagnigtka, trzech zliczy¢, rzeklbys, nie zdola, a co
jeden, to gorsze ziele. Co ja z wami poczne, niecnoty, urwipotcie przejete!

Wam to zawdzigczam, ze krol jegomos¢ juz dwa razy w tym tygodniu przykre stowko mi powiedzial.
Mamze jak nianka na pasku was wodzi¢? Co dzien nowe psoty, co dzien nowe skargi na paziow;
niczym piskorze si¢ wykrecacie, utapi¢ was nie mozna... ino, jakem Odrowaz, slowem regcze, ze
wszelakie one psikusy, co od dziesigciu dni sypie kto$ jak z rgkawa, to ino wasze sprawki, wasze,
jak mi Bog mity! Gdyby wszyscy dwustu wam byli podobni, to do trzech dni obwiesi¢ by si¢
przyszto. Rano wstajac, juz wiem, ze lada chwila spadnie na mnie jaka$ przykra nowina; spac ide,
nie wiem, czy mnie wérod nocy nie zbudza bez wasze dokazowanie. Zywot sie przykrzy... podziekuje
chyba mitosciwemu panu za ong stuzbe specjalng, w ktorej cziek dnia ani godziny niepewny, czy go
70I¢ nie zaleje. Tak mnie juz to wszystko znuzyto, ze chce aby jedng noc wyspac sie, jak Bog
przykazal, wywczasowac si¢ po onych gorzko$ciach ochmistrzowskiego urzedu. Wszyscy, jak tu
stoicie, trutnie bezecne, marsz do antykamery krola jegomosci!

— Ino sze$ciu na noc chodzi... — bagknat Gedroy¢ — ktoryz ostanie?

- Zaden nie ostanie, bo i ten jeden gotdéw by nabroi¢ za dziesieciu. Wszyscy pdjdziecie, i basta!
Godzina dwudziesta pierwsza bije wtasnie; 1§¢ mi zaraz prosto, nie zatrzymujgc si¢ po drodze,
dziennych zluzowa¢, odprawic, a na ich miejsce pozostac.

— Niech wasza wielmoznos¢ raczy zajrze¢ do antykamery pdznym wieczorem, przekonac si¢, jako
przystojnie stuzbe pelnimy, wzdy gorzko na sercu stlucha¢ tajania, gdy si¢ cziek do ztego nie
poczuwa.

— Lepiej bys$ uczynit na oczy mi si¢ nie nasuwajac, mosci Ostrorog! Komu to o niewinnosci koszatki
opaltki wyplata¢! Patrzcie go! Dawno$ Magulinie garnki pottukt?

— Ot, jak nas w kazdym sposobie przed wasza wielmoznoscig czernig 1 szkalujg! — zawotat
Mikotka patetycznie. — Wzdy miata sowicie z gory wszelkie skorupy optacone! Z wielkim
rozradowaniem, od $§miechu si¢ zanoszac, sama wlasnymi rekoma thukta, aze si¢ rozlegato.

— Juz nie rozmazy) sprawy, bo nieczysta!

— Zeby wasza milo$é byt widzial, jak sie krol jegomo$¢ $mial z duszy serca, toby mi ztego stowa
nie mowit.

— Dos¢ proznej gadaniny; uczyni¢, com rozkazat!

— Stuchamy waszej wielmoznosci.

Ach, gdybyz jakie wieszcze przeczucie kazalo Straszowi wyjrze¢ na korytarz za idagcymi niby
spokojnie paziami, kto wie, czyby ich byt nie zawrocit 1 we wtasnej sypialni nie wolat zamknac¢.
Ledwie odeszli kilkanascie krokow 1 znalezli si¢ w przedsionku pokoi krolewskich, porwali si¢ za
rece 1 kotem zatoczyli mtynka isScie diabelskiego; bez stowka, bez szeptu nawet; lecz taniec ten
szalony 1 twarze chtopcow o niemym a triumfalnym usmiechu zapowiadaty nowe brzemie strapien 1
tak juz nieszczesliwemu ochmistrzowi.

— Pierwej ja si¢ $mierci spodziewat niz tego! Taze rodzony ojciec lepiej by mnie nie dogodzit! —
rzekt Montwilt.

— Cicho... antykamera blisko! — poskromit jego radosne wybuchy Boner.

— Musimy zluzowac¢ dzienng dwunastke 1 tak si¢ pokaza¢ przyktadnie, by nawet niezyczliwe oko nic



W nas nie upatrzyto.

— Wilasnie dzi§ — dodatl Drohojowski — nakazana jest senatorska powaga.

Szydtowiecki przodem, trzy dwdjki po Zzotniersku wyprostowane za nim, weszli do antykamery. Ze
wzgledu na sgsiedztwo gabinetu krola nie wdawali si¢ przybyli z odchodzagcymi w rozmowe; podano
sobie rece, pare ust szepneto ,,dobranoc", drzwi si¢ otwarly 1 zamknety, zostali sami.

— Teraz czeka;'my zawotania — rzekl Gedroy¢ — lada chwila krol zechce si¢ rozbierac.

Przysiedli na fawach blisko drzwi od komnaty 1 nastuchiwali.

— Oho! mitosciwy pan klasnat w rece... niech Montwilt idzie, dobrze, by go uwidziat.

— A ja drugi! — prosit Czema.

— Idzcie, 1dzcie, a przypilnujcie, by wszystko byto pod r¢ka. Za kwadrans byli z powrotem.

— Nie zabaczyliscie niczego? Kubek z wodg przy tozku jest,?

— A jakze.

— Swiatto w sypialni?

— Po ¢0z o takie rzeczy pytac si¢? Lampka przed ottarzem dzien 1 noc si¢ $wieci, dolalem oleju z
banki, taj koniec.

— Okiennice zamknates? Szary brzask gotow krola zawczasu zbudzic.

— Chciatem, ale nie zezwolil.

— Ano darmo, musimy si¢ uwing¢ w ostatniej chwili, gdy jeszcze wszystko $pi, nijakiego ruchu na
podworcach, zanim jeszcze ptaki w sadzie §wiergota¢ zaczng.

— A znéw nie za wczesnie, boby chtdéd poranny niewiaste zbudzil, 1 to, na co najwigcej raduje sig,
spetztoby na niczym.

— A 0 c6z ci chodzi?

- Zeby naréd ono dziwowisko ogladat; tego ja chciatby; stuzba wstaje o piatej, gdzie niektorzy z
dworzan takoz rano zrywajg si¢; jezeli z narazeniem karkéw napracujem sig¢, to przynajmniej uciecha
z tego dla nas ma by¢. A teraz wiecie co? Pigciu niech $pi, a dwoch bedzie czuwaé do podinocy.
Potem zné6w dwoch do godziny drugiej, wreszcie ostatnia straz przed czwartg konczy si¢. Zejdziemy
na palcach na dét i do roboty.

— A Nastusia biedaczka nie wie, Ze to dzis$ Odmiw3as tak nas niespodzianie ztapat.

— Juz ja i o tym pomyslal. Zbiegne potem na chwilke, zapukam do szyby, a Nastce juz wiadomo, co
to znaczy si¢, ze ma zostawi¢ drzwi nie zamkniete.

— A jak $pi 1 nie ustyszy?

— Juz ja poczekam, poki rygiel nie stuknie. No, nie baraszkowac, przytozy¢ sie do tawy 1 spac, a
najstarszy z najmtodszym straz trzyma.

Szydtowiecki 1 Czema stangli w oknie, by ich sen nie zmorzyt zdradziecko, reszta za§ poktadta si¢ na
tawach 1 chrapneta az mito.

Cisza zalegla antykamere. Stroz nocny otrabit dwudziesta trzecig godzing — czyli jedenasts.
Zaszenmraly kroki w korytarzu, zgrzypneta klamka 1 glowa pana ochmistrza ukazata si¢ we drzwiach
uchylonych. Policzyt oczyma $piagcych, spojrzat na otwarte okno 1 opartych o futryne paziow —
dzicki Bogu wszystko w porzadku... jedni drzemig, dwoch czeka na kazde zawotanie. ,,Dzi§ chyba
usne spokojnie" — pomyslat 1 cofnat si¢, zamykajac ostroznie drzwi za sobg.

O samej potnocy zbudzit Szydtowiecki Drohojowskiego 1 Gedroycia, a Czema Montwitta. Lecz
musieli go wszyscy czterej szarpac 1 potrzasacé, zanim si¢ opamietat, gdzie jest i czego chcg od niego.
Przecieral oczy, ziewal, przeciggat si¢, wreszcie wstal z tawy, spojrzal po wszystkich na wpdét
przytomnie, westchnal ci¢zko, nasungt kotpaczek na glowe 1 pomaszerowal. Niebawem powroécit 1
spal dalej snem sprawiedliwego.



Reszta nocy przeszta wedlug utozonego porzadku. Na kilka minut przed czwarta sze$ciu chtopcow
schodzito cichutenko po schodach na dot. Szydtowiecki pozostat w przedpokoju, na wypadek
przebudzenia si¢ krola. Tak wiec dowcipny pomyst Strasza, by wszystkich zawadiakow dac¢ razem na
stuzbe, okazal si¢ wielce pozytecznym; ale dla nich, nie dla niego. Mogli bowiem dokona¢ bezkarnie
swojej zbrodni, a nadliczbowy kolega wystarczat az nadto do postugi przy krélu, zwlaszcza ze noc
jeszcze byta ciemna i mitoSciwy pan ani myslat si¢ budzic.

— Chlopcy... jak najciszej... na mitos¢ boska... — szeptal przezorny Gedroy¢. — Czema! Nie szurga]
nogami! Nie umiesz chodzi¢ jak cztowiek?

— Pod $ciang si¢ trzymajcie, coby was jaki ranny ptaszek nie dojrzat.

Staneli.

— Otwarte?

— Uhum.

— Pst... Nastus...

— Co?

— Spi twardo?

— Jak sam kamien. Ino bym radzita nakry¢ czym cieptym 1 wedle glowy takoz zatuli¢, bo jak ja
powietrze owionie....

— No, to dawaj jakowe chusty 1 zrob, jak zdolisz, najlepiej, bo my cale nie znamy takiej roboty.

— A 167Zko szerokie? Mierzyta$, jakom ci kazat?

— Nie frasuyjcie si¢, panoczku, przejdzie beze drzwi legutenko. No, teraz si¢ nie zbudzi; chuste gruba
na nogi jej datam, a dokota glowy i na uszy rafntuszek wetniany; §ni¢ ano bedzie, ze si¢ na kominie
wylega.

— O rety... Dmytrus... — jeknat Drohojowski.

— Czegoz?

— Moze nas psy obskocza.

— Wzdy nas znaja, to szczeka¢ nie beda, a po drugie, idziemy bez patacowg brame¢ na tamto
podworze, gdzie psOw nie puszczaja, coby nie szczekaty pod krélewskimi oknami.

— A my tam po co?

— Zobaczysz. No, chiopcy, bra¢ t6zko; ino ostroznie, powoli, zeby gdzie nie szturchna¢. Na
poczatek dzwigniemy we czterech, dopiero tam dalej przypomozecie nam. A ty, Nastka, zasun rygiel,
okno otworz, $pij 1 pamigtaj, co nie wiesz o niczym.

— Ani okiem nie mrugne, panoczku.

— Nu ale baba sobie niczego wazna... jakby tak z mile ponies¢, toby cziek zasapat sie co niebadz.
Ostroznie, Czema, nie chybotaj t6zkiem!

— Matko... kto$ idzie...

— Nie, to ino wiatr gatezmi taki szum czyni. Juz si¢ nie bdjcie, caly gréd $pi, jeszcze si¢ ani na
wschodzie nie rozjasnia... gwiazdy §wiecq.

— (Gdziez ten Dmytrus$ nas prowadzi?

— Zwariowates$? Do sadzawki?

— Nu a gdziez dla niej lepiej byloby?

— Woda bryznie 1 baba zbudzi sig.

— To nie bryzgaj... sto razy powtarzam: ostroznie!

— Gleboko.

— A tobie kto powiedzial, ze gteboko? Dno cegla wybrukowane, wody ino tyle, co z fontanny bez
dzien uleje si¢, a fontanna zamknieta na noc 1 rurkami woda odptywa. L6zko wysokie, ani do pot nogi



nie zamacza si¢. Ostroznie, powiadam... letko stawiac... nu, juz po wszystkiemu. Ot, jak picknie... az
milto patrze¢... Switezianka czy co?

— Chi, chi, cni, chi...

— Teraz na gore, co kon wyskoczy! Aby nas kto ze stuzby nie spostrzegt... lada chwila stajenni si¢
zbudza.

— 0j0j... na jednom gtupi byt... taze my cizmy w wodzie zamaczali.

— Biegajmy do siebie 1 zmienmy.

— Nie ma czasu; zreszta, szukaliby w naszej izbie 1 wykryloby si¢, a na nogach moze 1 wyschna.
Skora ciemna, nie bedzie zna¢, ze mokra, chyba pomacatszy; a da Bog, Strasz nie padnie na to, coby
macac. Nu, tak wracajmy! Szydtowiecki z okna wychylit si¢... biednenki on, chciatzeby z nami by¢!
Wybita pigta. Shuzba zamkowa budzita si¢ powoli... od czasu do czasu przebiegnal ktorys z
parobkow stajennych lub ogrodniczkdéw przez podworze. Zaczynato dniec... zaledwie zna¢ byto jakis
ciemny przedmiot przy brzegu sadzawki. Zajeci robotg parobcy nie zwracali uwagi. Dopiero kuchcik,
biegnac po drzewka do szopy, rzucil okiem na prawo i stangt jak wryty. W pierwszej chwili nie
zrozumial... potem nastraszyt si¢ 1 uciekt jak oparzony.

— O rety... Kasper... Walanty... cosik lezy wielgiego na wodzie... idzcie zobaczy¢... cosik na
podobienstwo tozka!...

— Ot, przysnito ci si¢ 1 tyla — zgromil go stary kucharz. — Jeszcze$ nie dospal, to sobie oczy
przemyj, a po drwa mi w te pedy biegaj!

— Nie pojde, boje sie.

— Walek, 1dzze zobacz, a jak nic nie ma, to daj brzdacowi za kark, coby tydzien popamietat.

Pobiegt Watek, wrocit ze $Smiechem, az czkawki dostal, ledwo zdotat wybakac...

— Serczykowal!

— Coz Serczykowa?

— Ano $pi1 w t6zku na wodzie.

Tedy poszedt 1 Kasper. Nadbiegl Wojtek ogrodniczek... Kuba i1 Pietrek ze stajni, Hanka z pralni,
Ewka z Maryng z piekarni, Basia, Ulima, Jagnusia i Krysta z obory, stowem, z kazda minutg
powigkszata sie liczba widzoéw zaciekawionych, a wszyscy jakby si¢ zmowili na jedno, sprawiali si¢
cichutko, krztusili si¢, by nie parskng¢ $miechem, rozmawiali szeptem 1 czekali, co si¢ to stanie, jak
si¢ gospodyni przebudzi.

W sypialni krélewskiej takze dzien si¢ poczynat.

Szydlowiecki, przywotany przez mitosciwego pana, skrzesal ognia 1 zapalit dwie Swiece. Za czym
wraz z Bonerem, ktory na szczgsScie nie wchodzit do wody 1 cizmy miat suche, postugiwat krolowi
przy ubieraniu.

Tamci za$, nie dbajac na szkode, ocierali swe obuwie kobiercami rozestanymi po podtodze i1
przekonywali si¢ ku swej niematej pociesze, ze §lady wodnych igrzysk ulatniaty si¢ wcale predko. Za
godzing nikt im juz nie dowiedzie udziatu w zamachu na gospodynie.

— Otworz okno — rzekt krol do Bonera. — Stonce juz weszto?

— Juz, mitosciwy panie... chi, chi, chi, przrzsk...

— Zal1 w tym co Smiesznego widzisz, ze stonce weszto?

— Darujcie mitos... przrzsk...

— Przecz si¢ krztusisz? No, no, nie boj si¢, ghupis, bo§ mtody; Szydlowiecki madrzejszy... Nie! I ten
piesciami gebe zatyka... Coz to ma znaczy¢? Blazenstwa si¢ was trzymajg... Mniemam, Zze po nie
przespanej nocy kazdemu raczej ziewac niz §mia¢ by si¢ chciato. Wyjrzyj, kto chodzi po tamte;
komnacie?



— Stanczyk, mitoSciwy papie.

— Wotaj go. Cdze$ tak rano przybiezal? — spytat krol zdziwiony. — Nie zwykles pojawiac sie
roOwno ze stoncem.

— Bo tez nie co dzien zdarza si¢ to, co dzisiaj; a tak dawno juz nie widziatem a nie styszalem
waszego $Smiechu, mitoSciwy panie, zem po trzy schody naraz skakat, by ino na pore trafi¢, a nie
zapozni€ sig.

— Jakos was dzisiaj cale nie rozumiem; chtopcy ptacza od hamowanego $miechu, ty zas pleciesz
przez tadu 1 sktadu...

— Wzdy nie moja wina, ze krél nawet tego nie wie, co si¢ pod jego oknami dzieje.

— O c6z chodzi?

— Wyjrzyjcie, panie.

— Zbiegowisko przy sadzawce... ci ludzie takoz si¢ $miejg... Stanczyk, gadaj mi zaraz!

— Nie widzicie, panie? Gospodyni marszatkowskiego stolu, na podobienstwo Mojzesza z
kotyseczka wyrzuconego na rzeke, §pi ano w swym tozu wsrdd sadzawki.

— Ona? Skadze si¢ wzieta?

— Zda mi si¢, ze raczej Straszg niz mnie nalezatoby zapytac.

— Co? Znowu paziowie? Chyba mnie nie postuchat... lamencil wczoraj jak dusza w czy$écu, ze
dzien 1 noc nie ma spokoju, a wszystko bez siedmiu urwiséw, bo reszta wzorowo si¢ sprawia. Tedy
mu doradzitem, by o,nych totrzykow bez kilka nocy do mojej stuzby zapedzit. Gdy si¢ miasto spania
przemgcza raz 1 drugi, przestang broi¢; a po wtore przekonamy si¢, ze ucichng glupie figle, gdy
sprawcOow zabraknie. Hej, Szydtowiecki, wszakze 1 ciebie mi¢edzy najgorszymi wymieniat... Ktorzysz
sa w antykamerze?

— Boner, Gedroy¢, Montwitl, Czema, Ostrorog 1 Drohojowski, mitosciwy panie.

— Tedy kto babeg wtozyt do wody? — rozesmiat si¢ krol. Stanczyk pocatowat go w kolano.

— A co, nie mowitem, ze warto wsta¢ przed wschodem stonca?

— Biegaj mi zaraz na dot 1 przypilnuj, by niewiast¢ odniesiono na powr6t do jej izby. A §piesz sie,
bede oknem patrzyt, jako si¢ to stanie.

— A nam wolno zobaczy¢? — spytal Boner, strojgc ming niewinigtka.

Krol spojrzat nan, potrzasajac glowa.

— Ot, zagadka nowa dla Strasza... idZcie.

Stanczyk zbiegt na podworze, paziowie za nim; gromadka stuzby rozstgpita si¢ na dwie strony, a
btazen, nie baczac na rozkaz krdlewski, pewny ino, ze mu wszystko ujdzie bezkarnie, krzyknat
potrzasajac swa laseczkg z dzwonkami:

— Pani Serczykowa... $niadania czekamy!

— O raju... w tej chwilusi!...

Usiadta na t6zku z zamknigtymi oczyma, przezegnata si¢... 1 jedng noga chlupneta w wode.

Powital j3 gromki wybuch krzykow 1 smiechow. Zgromadzona gawiedz poktadata sie, wita, kurczyta
z gwattownego chichotu.

W oknie na gorze stat krol 1 gtebokim basem wtorowal powszechnej wesotosci.

— Rety... ludzie, ratujcie! co to! Matko!... Aha, jusci, juz wiem... no jakzeby.., dwa glupie kotki
osikowe i bytby spokéj do sadnego dnia. Swieta Urszulo z towarzyszkami... za co ja pokutuje!
Dmytrus$ szturchnagt w bok Szydtowieckiego:

— Tak trza lecie¢ do krola mitosciwego 1 popytac sie, ktory lepiej zdal egzamin, Ostrordg czy
Montwitt? Niech nas krol sadzi. Nu, Pawetku, nie idziesz?



ROZDZIAL VI
FIGIEL ANDRZEJA BONERA

Widzicie, panie ochmistrzu, ze niestuszne byly wasze posadzenia — méwil krol do Strasza, ktory
przybiegt zrozpaczony sprawg Serczykowej — wyrzekaliscie na zgraje zbereznikéw, a oni spedzili
noc przyktadnie na moich ustugach; psote zas niestychang, do ktorej 1 rozmystu, 1 umowy, 1 kilku par
rak bylo trzeba, znowu nieznani sprawcy popetnili!

— Nie odstepuje¢ od swego, mitosciwy panie.

— Czyli ze?

— Ze o godzinie dwudziestej trzeciej widziatem onych zuchwalcéw $piacych w antykamerze, o
piatej stawili si¢ na . zawotanie waszej krolewskiej mosci, lecz pozostaje nam jeszcze szes¢ petnych
godzin, w ktorych mogli broi¢, jako im si¢ zywnie podobato.

— Dlaczegdz koniecznie majg by¢ ci, a nie inni?

— Bom juz dawniej sidta zastawial 1 dzisiejszej nocy tak samo si¢ zaczaitem; gdy wszyscy paziowie
spali juz po swych sypialniach (o czym si¢ przekonatem, zachodzac do kazdej 1 zagladajac do 16zek),
przeciagnatem cienkie nici w poprzek drzwi 1 uwigzatem do przeciwleglych zawias. Ktokolwiek by
wychodzit w nocy, musiatby ni¢ zerwac. Przed szosta, czyli przeszto w godzing po wylowieniu onej
utrapionej syreny, pobieglem niby to sprawdzi¢, czy chtopcy wstaja, w rzeczy zas obejrze¢ nici na
drzwiach... ani jedna nie byta zerwana. Gdy tedy li w mtodych glowach podobne btazenstwo ulgc sie
moglo, a procz nocnej stuzby najmitosciwszych panstwa, wszyscy paziowie okazali si¢ niewinnymi,
jakoz nie mam obstawa¢ przy swoim?

— Posadzajciez zarowno 1 dyzurnych najjasniejszej pani.

— Nigdy w $wiecie! Tam datem sam kwiat 1 chlub¢ moich wychowankéw; pierwej bym chyba ja,
stary, tamane sztuki pokazowal, nizby oni coskolwiek nieprzystojnego uczynili.

— Ha, moze 1 macie stuszno§¢ — lecz dowodow zadnych, kara¢ nie wolno! Zechciejcie, prosze
waszmosci uprzejmie, powiedzie¢, przechodzac, ktoremu w antykamerze, by zawiadomil jego
wielmozno$¢ pana Kmite, ze go pilno oczekuje. A nie trapcie si¢ zbytnio... mtodzi sg, jak dotad
nikomu si¢ tak dalece krzywda nie stata, tedy srogo$¢ wielka na zewnatrz okazowaé, a w sobie ino
smiechem to wszystko zbywac nalezy.

Pan Strasz poktonit si¢ nisko 1 odszedt uktadajac w duszy, ze nie daruje 1 pdty czyha¢ bedzie, az
winnych odkryje.

— Jego wielmozno$¢ pan marszatek Kmita! — oznajmit paz, otwierajac podwoje.

— Otom juz na rozkazy najmitosciwszego pana — rzekt Kmita stajgc przed krdlem.

— Siadajcie, dobry przyjacielu — odpowiedziat Zygmunt, witajagc goscia. — Nie miatem czasu
pomowi¢ z wami rano, a ciekaw jestem, co za sprawe mieliscie do mnie.

— Czekajg wasza krolewska mos¢ niezbyt mite odwiedziny; oczywiscie, jezeli zechcecie przyjac
goscia, mitosciwy panie.

— Zaliz bym mogt okaza¢ si¢ tak nieludzkim gospodarzem i drzwi zamkna¢ przed gosciem? — z
usmiechem zapytat krol.

— Bywajg przyktady...— powoli méwit Kmita. — Zjechat do Krakowa wczoraj pod wieczor hrabia
Kuno von Bergow, komtur Rhedenski, wystannik ksiecia Albrechta; przyjatem go w moim domu,
komnaty poselskie bowiem we wschodnim zamkowym skrzydle juz sg cale nie do zamieszkania,
robotnicy poczeli burzenie murow.



— Sprawiedliwie rzekliscie... niemite to odwiedziny; czegoz chce?

— Poktoni¢ si¢ mitosciwemu krolowi — powiada. — A co wigcej, zachowuje zapewne dla
waszych, nie moich uszu, najjasniejszy panie.

— To si¢ myli, bo w tajemnicy przyjmowac go nie bede, ino waszg mito§¢ pospotu z onym grabig
zapraszam, wy za$ zechciejcie uprzedzi¢ wojewode Firleja, ksiedza biskupa 1 pana hetmana, jako ich
rowniez pragne mie¢ przy sobie.

— O ktérej godzinie raczy wasza krolewska mos¢ przyjac¢ Krzyzaka?

— Niech przyjdzie o szesnastej. Bogiem a prawdg, wolej bym go na oczy nie widzial, a tu 1 gadac z
nim, 1 ugosci¢ go trzeba. Wspomnijcie mu, ze po audiencji na wieczerze go zapraszam.

By nie uzycza¢ rozmowie uroczystosci 1 wielkiej wagi, Zygmunt nie oczekiwat Krzyzaka w sali
przyje¢, lecz w swoim prywatnym mieszkaniu, tym bardziej ze 1 poselstwo komtura miato ceche
raczej poufna.

Ledwie u krola zebrali si¢ Tomicki, Firlej 1 Tarnowski, gdy z antykamery roztwarty si¢ drzwi 1 pan
Kmita wprowadzit Krzyzaka.

Poset nidst si¢ z godnoscia, cho¢ jak naczionka Zakonu wcale nie hardo. Byl to maz powaznego
wzrostu 1 postawy, o rzadkiej, troche juz siwizng przyprdszonej brodzie; twarz miat uktadng, na
pozor spokojng, w oczach tylko tyskaty przelotne ogniki. Odziany byt po wierzchu w suty bialy
ptaszcz z czarnym komturskim krzyzem na ramieniu i1 w rownie mlecznobiaty habit, przekreslony na
piersiach drugim czarnym krzyzem. Rycerskie rzemiosto mnicha pozna¢ mozna byto tylko po
mieczyku bogato oprawnym, zwieszonym u pasa 1 po srebrnym hetmie ocienionym wachlarzem piér
pawich.

Dopiero we drzwiach krélewskiej komnaty hrabia Kuno uznat za stosowne zdja¢ szyszak z gtowy.
Sktonit si¢ przy tym gleboko, ale nie spuscit oczu, ktdre spod brwi Sledzity oblicze krélewskie, po
czym przystapil ku Zygmuntowi. Ten taskawym skinieniem rgki powitat posta.

Von Bergow list zZtozony 1 przypieczgtowany sygnetem, z ponownym uktonem, wreczyt krolowi, ktory
bez jednego stowa piecze¢ roztamat 1 pismo jat odczytywaé. Twarz jego wspaniata nie okazywata
wewnetrznego wzburzenia, domys$lali sie¢ go tylko polscy panowie po nieznacznym $ciggnigciu
poteznych czarnych brwi.

Przebiegltszy pismo oczyma krol Zygmunt potozyt je na stole 1 rzekt:

— Usiadzcie, mosci posle.

Po czym zwracajac si¢ do senatorow, dodat:

— Pisze mi Wielki Mistrz, 1z jego milos¢ grabi¢ Kunona von Bergow, komtura Rhedenskiego,
mocuje do uktadow z nami. Stucham was, panie von Bergow.

Krzyzak, zaskoczony chtodnym przyjeciem, siedzial sztywnie, muskajac koncami palcow brode dla
nadania sobie pewnosci.

- Sle mnie do waszej krolewskiej mosci pan méj, jasnie oéwiecony ksigze Albrecht pruski, gwoli
porozumienia w sprawie hotdu lennego, ktory wam winien ztozy¢, najjasniejszy panie.

— Mistrz Albrecht hotd mi juz ztozyt.

— Ale ksigze poczuwa si¢ do tej powinnosci, jako ze chce osta¢ 1 on sam, i1 przyszly rod jego,
wiernym korony polskiej lennikiem.

— Dziwnie skory dzi$ do hotdéw mistrz... lub jak pana swego zwiecie, jasnie oSwiecony ksigze. Nie
tak to ow ,lennik wierny" kwapit si¢ z holdem, gdy zostat glowa Zakonu. Joba, biskupa
pomezanskiego, nasytal mi, odwltdczac powinnos¢ do $w. Marcina. A ktdz to trzy lata pdzniej
poddane 1 kupce moje tupit i1 zabijal, chtopy z krolewszczyzn do wigzienia imal? Kto mistrza
inflanckiego na zajecie Zmudzi mojej wyciagat, kiedy Moskwicin Litwe mi pustoszyt? Jeno ze skory



swej wilasnej nie byli pewni, zasiggngwszy jezyka, ze starosta zmudzki zeby im gotow pokazac.
Dopieroz do mnie w listy a wyméwki!

— Za taska pana mego najmitosciwszego — rzekt Firlej, ostry wzrok topigc w oczach posta —
miatbym ci 1 ja niejedno dorzuci¢ od siebie, glowa bowiem 1 rgka w onych rzeczach narabiatem.
Pamigtasz, mosci hrabio von Bergow, rok panski 1520? ,,Wierny korony polskiej wasal”, Brunsberg
miasto od biskupstwa warminskiego urwawszy, swoim je ludem obsadzit, jako zawsze korzystajac,
1z w tymze roku Moskwa ponowne zagony po catej Litwie rozpuscita, az o Wilno si¢ opartszy.
Dopiero wy, najmitoSciwszy panie, wonczas mnie z wojski swymi wyprawiliscie, izbym
siostrzanowi wasze] krolewskiej mosci miast 1 miasteczek naszarpal, a droge mu z granic
Rzeczypospolitej orgzem do domu pokazat. A to¢ pomigdzy nami z waszej przyczyny bez rok caty
krew si¢ lata!

— Dozwolcie, mitosciwy panie, ze 1 ja swoje dotozg — wtracil hetman Tarnowski, nie dajac
przyj$¢ do stowa Krzyzakowi — to¢ zapadio juz wqnczas postanowienie, wojne przeciw Zakonowi
obrocic¢, a ,,wiernemu wasalowi" lenno do cna odebrac.

Umial wtedy Wielki Mistrz kajac si¢ 1 zgina¢; w Toruniu przed sejmem po r¢kach mnie catowat.

— Kto wam u kroéla taske 1 pobtazanie w tak cigzkim terminie wyprosit, jesli nie ten, komu ninie
ptaszcze z krzyzami pod nogi mieciecie — Ojciec Swiety! — zawotat wzburzony biskup Tomicki.
Pod gradem coraz ci¢zszych zarzutow komtur nawet nie drgnal. Patrzyt §mialo w oczy mowigcym i
tylko brodg¢ nieco predzej gtadzit.

— Trudno mi, najmito$ciwszy krélu 1 panie — rzekt po chwili — z tak mnogimi, $wiatlymi, a Bog
widzi, niestusznie uprzedzonymi krasomdéwcami szermowac. Niesnaski graniczne... rzecz na tym
Swiecie zwyczajna 1 miedzy najlepszymi sasiady, gdyby Zakon wylicza¢ chcial krzywdy i
ucigzliwosci, uchowaj Boze nie od waszej krolewskiej mosci, ale od urzednikow polskich r6znymi
czasy plynace, toby si¢ chyba sporo pergaminu zapisalo; nie zatowac si¢, ani dawnych zalow
odnawia¢ nam teraz.

— Jakie krzywdy? — zZachngt si¢ Tarnowski. — Nadania polskich ksigzat 1 krolow? Ziemie
chetminska, dobrzynska, lubawska, nigszawska, wsie 1 miasta podarowane szczodrze przybyszom to
krzywdy zadane waszej mitosci?

Nie patrzac na Tarnowskiego, zwrocit si¢ Krzyzak do biskupa.

— Jasnie oS$wiecony ksigze, acz sukni¢ duchowng zdziewa jako w czasach nowszych 1
oswiecenszych przestarzala, wszelako znamienia krzyza panskiego z duszy ni z serca nie maze. Prosi
o wybaczenie przykrosci zadanych, doznane po chrzescijansku puszcza w niepamie¢; do serca
najmito$ciwszego swego pana jako siostrzan apeluje.

— Z catej odpowiedzi — rzekl pomyslawszy kroél — ustyszatem jedno tylko stowo ,,siostrzan". Ale
pan katolicki, ale krol polski winien pamigta¢ o tym jedynie, co si¢ godzi, a co si¢ nie godzi.

Krzyzak nieporuszony odezwat sie:

— Zali niegodziwym byloby do zgody skwapliwie wyciagnieta reke przyja¢, miedzy
chrzescijanskimi ludy pokoj utrwali¢, Rzeczypospolitej na wieczne czasy taska kupi¢ przyjaciela?
To¢ sam Zbawiciel nasz powiedzial: ,,btogostawieni pokoj czynigcy"...

— Uszto widno pamigci waszej poselskiej mosci — rzekt cicho ksigdz Tomicki — co na innym
miejscu Chrystus Pan o pobielanych grobach powiada, 1 przepomniate§ chyba, ze frymarczace
ziemskimi dobytki sam powrozem ze $wiatyni wygnat. — Tu biskup sktonit sie przed krolem
Znaczaco.

Krol milczat.

— Mam nadziej¢ — rzekt stodko Krzyzak - Ze najjasniejszy pan nie gorzej obeznan jest z Ewangelia



od was, ksi¢ze biskupie, 1 ze w niej znajdzie stowo mitosci, ktore bym odnie§¢ mogt mojemu ksieciu.
Zygmunt zwrocil si¢ do Tomickiego:

— Dzigki Bogu nie wyzutem si¢ jeszcze z wiary 0jcdw moich, izbym sobie roscit prawo do lepszego
ttumaczenia ksigg swigtych niz Kosciot 1 biskupi. Wam za$, panie von Bergow, powiem jeno, Ze
stowo mitosci w waszym Zakonie byloby czyms$ zgota nieznanym. Tg cnotg rycerze krzyzowi nigdy
nie mogli si¢ chlubi¢, jako §wiadcza dzieje 1 strumienie krwi niewinnie przelanej. Mistrzom nletacno
byto dawac wiare, jakoz ja dac ostatniemu, ktory dang Bogu przysi¢ge pospotu z ptaszczem zdeptat?
— Zali t¢ odpowiedz waszej krolewskiej mosci odnies¢ mam ksigciu Albrechtowi?

— Zaiste, bytaby nie inna, gdyby nie pami¢¢ mitej siostry mojej, Zofii. Na odpowiedz nie pora —
rozwaze.

Wystannik ksiecia Albrechta, wychyliwszy w imieniu Zakonu kielich goryczy na postuchaniu u
najjasniejszego pana, nie mogt wcale narzeka¢, by jego samego, to jest hrabi¢ Kunona von Bergow,
najmniejsza uraza ze strony monarchy lub senator6w byla spotkata. Otaczano go
uprzejmoscig wyszukang, wprawdzie zimng jak 16d, ale w niczym nie wykraczajaca przeciw
przepisom i regutom nader goscinnego przyjecia.

Na drugi dzien rano, pod pozorem oddania czci relikwiom Swigtych patronow polskich, wyszedt
Krzyzak na miasto 1 bystrym okiem sprawdzal dobrobyt mieszkancéw starej stolicy, przypatrujac sie
wspanialym strojom, bogatym sklepom zaopatrzonym w towary wszelakie, dworcom senatoréw i
domostwom zamoznych mieszczan.

Zajrzat do kilku kosciotow, niebotyczna wieza Panny Marii, symbol wszechmocy kréla krolow a
naszej matosci, przywiodla mu na mysl potege polskiego wtadcy 1 Swiezy, a tak marny majestat
mnicha-apostaty, ktéremu stuzyt.

Po godzinnej przechadzce zawrocit do kamienicy Kmitow 1 w towarzystwie marszatka udat si¢ do
katedry. Przed trumng $w. Stanistawa przyklekli obaj, a komtur ledwie ukry¢ zdotal gorycz na widok
czterdziestu sztandaréw krzyzackich spod Grunwaldu. Zwyci¢zey rozwiesili je byli jako hotd dokota
kaplicy $w. meczennika.

Gdy von Bergow podnidst sie z klgczek, marszatek, nie okazujac wielkiej wewngtrznej uciechy, jaka
mu to sprawiato, zatrzymat si¢ z bogobojnym zakonnikiem dtuzszg chwile przy sarkofagu Jagietty.
Zawiodl go potem ku wielkiemu oftarzowi, milczac wskazal palcem napis 1 przyklagkt przed
obwieszong licznymi wotami plyta grobowg krolowej Jadwigi. Krzyzak przygryzt wargi, zbladt i
ugiat kolano.

Srodkiem gtéwnej nawy szedt paz krolewski, szukajac kogos widocznie, bo sie rozgladat na prawo i
na lewo. Przemingwszy kaplice $w. Stanistawa, dojrzat kleczacych u grobu Jadwigi 1 przys$pieszyt
kroku.

— Mitosciwy panie marszatku... krol jegomos¢ prosi na stowo.

— W tej chwili idg. Jako ze§ mnie tu wynalazt?

— Biegalem do domu waszej wielmoznosci, powiedziano mi, ze tu jestescie.

— Darujcie, wasza mitos¢ — rzekt Kmita do Bergowa — musze¢ was na krotki czas opuscic,
najjasniejszy pan mnie wota. Ostan tu 1 badz na ustugi pana hrabiego!

Jedrus Boner odpowiedzial dwornym uklonem 1 zapytal komtura, czy byl juz w skarbcu.

— Weczoraj rano ogladatem owe liczne bogactwa, klejnoty i pamigtki. Ko$cioty krakowskie
pozostawitem sobie na dzi§, tym wigcej ze pan marszalek zyczyl sobie sam katedre¢ mi okazac 1
objasnia¢. Rad bym si¢ powroci¢ jeszcze do grobu sw. Stanistawa, bo go z bliska nie ogladatem.

— Zechciejcie od tej strony si¢ przypatrowac, wielmozny rycerzu. To wlasnie ta kaplica w posrodku
kosciota, kratg mosiezng otoczona. W tej trumnie ponad ottarzem spoczywajg kosci §wietego. Co



dzien si¢ tu odprawia nabozenstwo §piewane.

— Pigkna trumna; czy cale srebrna, czy ino blachg powleczona?

— Z kutego jest srebra — odpowiedziat paz — sto sze§¢dziesigt funtow wazy.

— Hm... — odchrzgknat Krzyzak 1 podnoszac oczy w gore, z zaciekawieniem spytat: — A c6z za
znaczenie majg te drzewce ze zwisajagcymi pekami wtoséw, umocowane dokota kaplicy? Siwe, rude,
brunatne, czarne; co to takiego?

Jedrus przetkngt §ling gtosno 1 zaczat skubac palce w srogim pomieszaniu.

— Prawde mam powiedziec¢?

— Jak to? Dlaczegoz nie?

— To s3... wota dzigkczynne...

— Wota, wlosy?

— Tak jest... brody krzyzackie spod Grunwaldu.

— Christ, mein Gott!,

Kuno von Bergow rzucil si¢ wstecz, zastaniajac oczy rekoma.

— Spocznijcie, szlachetny panie! — przemowit paz uprzejmie — oto wygodna tawa; musieliScie
wiele chodzi¢ od rana, zbytnio znuzeni jestescie.

Krzyzak usiadt ci¢zko; spod namarszczonych brwi nie wida¢ mu bylo oczu, drzacymi wargami
szeptal co§ sam do siebie.

W tejze chwili w gléwnych drzwiach ko$ciota ukazat si¢ marszalek 1 pospiesznie szedt do goscia; a
Jedru$ Boner, skoczywszy za filar, tak si¢ gdzie$ nagle podziat, jakby go ziemia pochtongta.

— Juz jestem — rzekl Kmita — zapewne paz dobrze si¢ sprawil, widzieliscie wszystko, co godne
uwagi?

— O tak! — z goryczg odpart komtur — wszystko; nad miar¢ nawet.

— Dziwno mi, co si¢ waszej mitosci mogto tak nie podobac?

— Dziwne wam? Zaiste, omal trupem nie padtem...

— Przebog!

— Hetman Tarnowski nie dat mi wczoraj wspomina¢ o krzywdach zadanych nam przez Polakéw;
wzdy za stabe to stowo do odmalowania srogiej dziko$ci waszej.

— Panie hrabio... jakkolwiek gosciowi duzo jest wolno, jednak ostrzegam, ze moja cierpliwo$¢ ma
granice. Zechciejcie wytlumaczy¢, o co wam chodzi?

— O to! —z piekielng nienawiscig zawotat Krzyzak, wskazujac reka w gore.

— Nie rozumiem...

— Jakoz mam jasniej mowi¢? Paz waszego krola doktadnie mi powiedziat, co to sg za wota 1 skad
pochodza.

— Nie wota, lecz trofea to sg, mosci hrabio. Kazdy taki bunczuk na Tatarach zdobyty jest chlubnym
swiadectwem dzielnoSci naszego rycerstwa. Zalizby zazdro$¢ palita wam serce, ze podobnych u
siebie nie macie?

— Bunczuk... co to... jest? — wyjakat von Bergow ostupiaty.

— Nie wiecie? To sg odznaki putkow tatarskich. Przed kazdym dowddca watahy (zwa sie oni
mirzami albo agami) noszony bywa bunczuk z konskich ogonéw uwity, godto jego dostojenstwa. Za
ceng krwi naszej, w tylokrotnych bojach z pohancy przelanej, kupilisSmy te trofea... czyz nie stuszna,
ze si¢ nimi przed Bogiem Wszechmogacym wdzieczni szczycimy?

— Ten dzieciak $miat zadrwi¢ ze mnie... — szepnal Niemiec, zaciskajac piesci.

— W jakim sposobie?

— Ize to sg brody krzyzackie powiedziat.



Nie w stanie powstrzyma¢ wesotos$ci ani powaga S$wietego miejsca jej przythumi¢, Kmita parsknat
na caly glos 1 podnoszac ramiona ku szyi, zanosit si¢ od gwattownego Smiechu.

— Nie dziwi¢ si¢ teraz, mosci hrabio, ZeScie mniemali, jako snadZz ludozercami jestesSmy.
Powiedzialbym zasi¢, iz mima btazenskiego Zartu chtopca onego, nie nalezalo wam si¢ mysli takiej
da¢ miejsca w glowie. Zaden Polak nie obrazitby Zakonu podobnym posadkiem.

— Chyba juz lepiej nie moglto si¢ ztozy¢, co, Dmytrus? Odmiwas nam przeszkadza — nie ma
Odmiwasa!

— A wiesz, mnie zdaje si¢, ze nie tak on do brata na chrzciny zachcial, jak od nas uciec 1 co niebadz
odpocza¢; jak Boga kocham, taze my jemu do siodmej skoéry nadojedli.

— A rychto ma wrécié, nie styszates?

— Gadal Kuba, jako o,n pachotek pana Marka Strasza, co po naszego ochmistrza przyjechat,
rozpowiadal jemu, Zze to pierwszy syn, ze cate sgsiedztwo na dziesi¢¢ mil sproszone, taj bawic si¢
beda cho¢ z miesiac.

— Dajze im Panie Boze, niech si¢ bawig zdrowi nawet 1 dwa!

— A my tymczasem?...

— Ho, ho, to nie zarty; cigzka nasza praca 1 strach niematy. Ja sam nie moge iS¢ do Sukiennic po
ptotno, boby w razie czego doszli ktebka po nitce, kto kupowat 1 kiedy.

— Ma sig¢ rozumie¢. | ja nie mogg; tak Nastusie posle. A przykaze jej, coby nie w znajomym kramie
kupowata i1 nie wygadata sie, ze na grodzie stuzy. Duzoz tego pt6tna?

— O duzo... muszg by¢ ptachty dlugie srodze, niechby si¢ nawet po ziemi wlokly, a pozeszywac¢ cho¢
we trzy potki, zeby starczylo owinac si¢ sowicie.

— Powiem Nastusi, to juz obliczy, ile bedzie trza, i wolnym czasem, jak Grzybowska na prymari¢
pojdzie, bodaj jak zeszyje, aby si¢ ino trzymato.

— No, to juz jedno zalatwione, a drugie jeszcze wazniejsze: musimy dzi§ pod wieczor przed samym
spaniem zbiec na dot 1 obejrze¢ wejscie, czy si¢ da wylez¢ na gore, 1 na wszelki wypadek zapewnic
sobie ucieczke drugg strong, jakowym okienkiem lub dziurg w murze. Kto ghupi, bedzie si¢ bat, ale
madry pojdzie na samo miejsce 1 ztapie nas.

— Nu dobrze; a dalej co?

— Strasz wyjezdza jutro, a mistrz Ambrozy go zastepuje; to wtasnie tyle znaczy, jakby nikogo nie
byto. Przykaze Kubie, coby nas pobudzit rano, bo samemu wsta¢ si¢ nie zechce, zje z nami obiad,
odbedzie lekcje, zje wieczerzg, powie nam dobranoc 1 zamknie si¢ do drugiego ranka w swoim
alkierzu. Serczykowej gorzej bym si¢ bat niz jego.

— O wilku mowa, a wilk tuz.

— Pani gospodyni na miasto wychodzi, co taka strojna?

— Oy, paniczkowie mili, id¢ da¢ na msz¢ do Panny Marii z podzigkowaniem za ocalenie Zycia.

— Wzdy nijakiego niebezpieczenstwa nie bylo; szpetne wydarzenie 1 wigcej nic!

— Ot, jak to mtodemu zawzdy pstro w glowie, za taska pana Jedrusia; czysScie, paniczkowie, aby na
jedno oka mgnienie rozwazyli t¢ diabelskg przygode? Wtosy na glowie stajgq! Nastusia biednigtko
stabuje od wczorajszego rana; zazigbita si¢ bez to otwarte okno.

— Jej przecie upiory nic nie uczynity?

— Jeszcze by czego brakowato, zeby ja $miaty palcem ruszy¢! Mowitam ano kiedy$ paniczkom, co
ona za jedna 1 jakie ma przywileje, ino ze w $wiety stan matzenski wstapi¢ zamysla, to juz mocy
wiele utracita, dlatego mnie obroni¢ nie mogta. Tedy wpadty te przekletniki do izby, ja porazity
swym tchem jadowitym, Zze lezata niczym umarta, a mnie porwaty z t6zkiem i1 bez okno wyleciaty.
Przyjdzcie, paniczkowie, ktorego dnia zobaczy¢, ile wezsze okno od tozka, jakim to diabelskim



przemystem zdolity one straszydta przedostac si¢ tamtedy.

— Koniecznie oknem? Moze drzwiami?

— Ale jakze? Drzwi zasuni¢te na skubel, a okno rozwalone. Nie chciato im si¢ nawet zawrze¢ za
sobg.

— No, ale dzi¢ki Bogu nic si¢ nie stato.

— (Gadanie na wiatr, letkoduch z pana Jedrusia. Nie stato si¢? Ale sta¢ si¢ mogto. Wzdy mnie juz
niosty w swych szponach, ani chybi na pozarcie sobie 1 swoim przyjaciotom. Jakas daleka widno
droge mialy, a nie na rgke by im bylo, gdybym si¢ przed czasem obudzita i na ten przyktad pacierz
zaczeta mowic; tedy mnie pookrywaty, pootulaty, niczem najtroskliwszy ojciec albo matka.... ino si¢
piekielniki 1 tak zapdznity z dopuszczenia boskiego; kur zapiat 1 musialy porzuci¢. Wigc zemscity si¢
na niewinnej duszy chrzescijanskiej 1 wrazity z t6zkiem do sadzawki, gwoli Smiechu i dziwowiska
calej stuzby. Na to przezytam piecdzies... chciatam rzec: czterdziesci lat cnotliwie 1 w powazaniu u
ludzi, by mnie bez one potepience btazen dzwonkami nad glowa pobrzgkiwat... upiory zatracone!

— Mysli pani gospodyni, Ze si¢ na tym skonczy? — z tajemniczg ming baknat Jedrus.

— Wzdy, dzickowac¢ Panu Jezusowi, przy zdrowych zmystach jestem 1 dobrze wiem, jako nie ustang
nas przesladowac, poki si¢ z onymi porzadku nie uczyni. Ide juz, bo przed zachodem stonca zakrysti¢
zamykaja, musialabym do jutra odktada¢ 1 w $miertelnych potach bez calg noc oka nie zmruzyc.
Ktaniam si¢ paniczkom!

— Szczgsliwej drogi pani Serczykowe;j !

Procz mitosciwych panstwa, ktorzy nie wiedzieli o niczym, 1 ich najblizszego otoczenia, z
niedowierzaniem przyjmujacego bajeczne opowiesci, cata stuzba zamkowa 1 podrzedniejsi
dworzanie zyli od kilku dni w strachu, niepewnosci 1 jakim$ oczekiwaniu pelnym grozy.

Cos sie dziato.

Wawrzek stajenny przysiggal, ze idac spa¢ wczoraj w nocy, styszat najwyrazniej brzgk tancuchow w
stronie baszty ztodziejskiej; Krysta o tej samej mniej wigcej porze widziata co$ ogromnego, biatego,
petznacego pod murem; kucharzowi Walentemu ,,co$" gasito kaganek przez cztery wieczory z rzedu;
Jaskowi dato w kark zimng reka, az si¢ przewrocit 1 guza na glowie nabil. Serczykowa dzwonita
zebami, bo mimo aniota str6za w osobie Nastusi, co noc ,,pukato" do okna 1 §miato si¢ szatanskim
rechotem. Pan Jacek Rozen, masztalerz, ruszal ramionami na te wszystkie gadania 1 mruczat:

— Ach, gdyby kazdy chciat jezykiem mtoci¢, a co uwidzi, w uszy drugim wytrebowac, juz by ani
jednej baby zdrowej na grodzie nie zostato. Takowe upiory, wilkotaki, strzygonie i inne widziadla,
acz cale prawdziwe 1 niemal co dzien si¢ przytrafiajace, najlepiej krzyzem Swietym odganiac, a
nikomu o tym nie wspominaé¢. Zebym ja ino gebe otworzyt, tobyscie tu chyba jak muchy padali. Gdy
si¢ one... tfy... lepiej nie wymawia¢ przed nocg, na kogo uwezma, to niech rgka boska broni. Z tegom
tez ano przed czasem osiwiat, a jusci.

Tydzien mingl od wyjazdu Strasza; coraz glosniej ludzie sobie rozpowiadali o duchach
pojawiajacych si¢ okoto pdinocy na szczycie ztodziejskiej baszty.

Serczykowa triumfowata.

— A co, nie mOéwilam, nie radzitam, nie zaklinatam? Wysmieli, wydrwili, pochowali, aby zby¢;
tyciusi koteczus wetkng¢ bylo kazdemu miedzy zebra, toby wystarczyto; gdzie zas... Serczykowa
glupstwa plecie — a jakze! Biedna sierota, najpierwsza za was zaplacilam, a teraz macie 1 wy...
niech wam skora cierpnie!

Nastusia jedna wsrdd sptoszonej gromady kobiet 1 dziewczat zachowywata zimng krew 1 odwage z
zuchwalstwem graniczaca, poty si¢ $miata, zartowata, az wlata odrobine otuchy w struchlate serca.
— Wiecie co? — rzekla pewnego popotudnia do Hanki, Marysi, Uliny 1 Baski. — Musimy raz



przecie napatrzy¢ si¢ onym duchom.

— Rety!... — wrzasneta Marysia.

— Whasnie, powtarzam, napatrzy¢ sie. Kazdy ino powiada, ze ten lub 6w co$ widziat, drugi styszat,
a Bogiem a prawda nikt nie wie, co bylo 1 czy co byto. I ¢c6z nam jakie duchy zrobig? No 1 co? Ony
na baszcie, a my z dala w sadzie, na podworcu albo najlepiej na korytarzu w oknie, co ku baszcie
wychodzi. Niechze sobie dokazujg po murze, co nam zrobig? Wzdy macie kazda krzyzyk na szyi, to
smiejcie si¢ z wszelakich duchow. Cos wiecej wam jeszcze rzeke: panny Laura 1 Hipolita umowity
si¢ ze mng na dzi§ wieczor. Same by si¢ baly, bo sg zardowno tchorzliwe, jak wy, ale staniemy w
kupce, to nam bedzie raznie;.

— Co to gadacie? Co bedzie razniej? Nastus, ja dostyszatam co$ niecos... bdj sie Boga, nie rachyj
na swoja moc, nie rachyj, ze baszta od okna daleko; ,.,taki” skoczy jednym susem do tokci, porwie cig
1zje.

— A ja dufam pewnie, Ze 1 pani gospodyni do nas si¢ przylaczy. Jest nas siedem, to szczgsliwa
liczba, a pani gospodyni 6sma, to znow niezle, bo do pary.

— Chyba 7e bez zamknigte okno bedziemy patrzy¢ 1 gromnice w kaciku postawimy. Kusi czieka
takowe straszydto cho¢ raz w zyciu na wtasne oczy ogladac, ale... 0j, Nastus, Nastus, a jak zyciem
przyptacimy?

— Niechze si¢ pani Serczykowa nie boi; wzdy juz was trzymaty 1 bez powietrze z wami leciaty 1 do
wody wrzucity, a stalo si¢ wam co? No, widzicie! Zresztag ,,ony" nie sg zawzi¢te; jak im si¢ raz nie
udato, to juz si¢ was nie chycg. Wierzcie mi, ja z takiego kraju, co srodze jest od strachow
nawiedzany, to znam wszelakie onych obyczaje.

— Wiec kiedy? — spytata troche drzacym glosem, lecz z btyszczacymi ciekawoscig oczyma Hanka.
— Jak tylko krowy podoicie, zaraz przyjdzcie do izby pani gospodyni, ja tam bede. Teraz jeszcze
pobiegne do panny Hipolity.

,,Ot, gdyby wiedzialy, dlaczego ja si¢ nie boje..." - $miata si¢ Nastusia sama do siebie, idgc do
mieszkania fraucymeru. - ,,Ach, Jezus... dopiero by mnie zbity! Dwadzie$cia siedem tokci ptotna
zeszytam na dwa ubiory, ale mi pan Dmytru$ obiecat darowa¢ potem na koszule".

Wybita dwudziesta trzecia. Mimo prosb 1 ostrzegan Serczykowej. dziewczeta, rozzuchwalone
przyktadem dzielnej Nastusi 1 obecnoscig dwoch panien dworskich, otwarly oba skrzydta okna w
korytarzu 1 stanety ciasniutko jedna przy drugiej, wstrzasane dreszczem strachu 1 ciekawosci.

— Ach... tyle gadaja 1 gadaja, kazdy niby to widzial Bog wie jakie duchy, a jak przyjdzie co do
czego, to oczy ano wypatrujemy i nic.

— Jeszcze si¢ tu po$pimy z onego czekania...

— A bo to wszystko bajki — szemraly dziewczeta.

Jedna Serczykowa stala milczagca, ze splecionymi jak do pacierza r¢kami, zapatrzona wzrokiem
rozgoragczkowanym w baszte ztodziejska, oblang $wiatlem ksi¢zyca ptynacego po niebie od strony
klasztoru $w. Andrzeja.

— No 1 gdziez te duchy? Krysta gada, ze widziata.

— Musi widziata, kiedy si¢ bata i8¢ z nami.

— Sliczna noc... — szepneta Hipolita do Laury — tak tajemniczo szumia drzewa w sadzie, a biale
promienie przedzieraja si¢ przez gatezie...

— Rada jestem, zem ci¢ ustuchata; tak lubie... ach!... Widzisz?...

— Widze... — ledwie poruszajac ustami wyjakata Hipolita.

Dziewczgta stuzbowe chwycity sie bez stow za rece; Serczykowa skamieniata.

Dwie postacie bezksztattne, w dtugich szarych oponach, wysunety si¢ z wolna spoza helmu baszty 1



na tle ciemnego w tej stronie, bo dalszego od tarczy ksiezycowej nieba, staty chwile nieporuszone.
Zdato si¢ patrzacym, jakoby owe powiewne szaty rozptywaly si¢ w powietrzu, bo z nieokreslonych
przed chwilg mgiel wylonity si¢ dwie glowy o trupio bladych twarzach, ukazaty si¢ kosciane rgce
szkieletow. Jedno widmo objeto r¢ka szyje drugiego 1 potozyto mu glowe na ramieniu.

Wysoko urodzone damy dworu 1 dziewki z obor 1 pralni §ledzily z niejakim wspotczuciem niema, a
tak wymowng sceng, rozgrywajacg si¢ ,na szczycie baszty, w srebrnym swietle ksigzyca.

Nastusia zastonita oczy fartuchem1 drzata od ttumionego... tkania.

Duchy obeszly ganeczek baszty dokota, mniejszy zatamat rgce, wyzszy podnidst prawice ku niebu...
straznik wytrabit na wiezy potnoc... wszystko znikto.

— Tragedia!... — jekneta Hipolita.

— Dwa serca wierne, ktorych §mier¢ nie zdotata rozdzieli¢ — dodata Laura.

— Oni¢ to, oni — stanowczo zawyrokowata Serczykowa. — Jedno mgz, drugie Zona; musieli kogo
zabi¢ albo kosciot okrasé, katu gtlowy oddali, a teraz pokutujg za grzechy, a jakze! Ino lepiej o tym
nie wspomina¢ ani drugi raz tu nie przychodzi€... a nuz si¢ spostrzega, ze ich kto wypatruje, ho, ho,
ony takich ciekawcow nie lubig... juz ja mam dosy¢ na cate zycie! Chodz, Nastus, do izby!

— Ajaj... gdziez my si¢ podziejemy!

— Ja sie boje...

— Ja tu zostane... — wotlaty dziewki.

— Ghupie... wzdy juz poszli; po potnocy juz im nie wolno. Laura 1 Hipolita nie pozowaly na
bohaterki, tylko btagaty pokornie gospodynie, by je odprowadzita do sypialni.

Nazajutrz rano caty zamek dowiedziat si¢ od naocznych §wiadkow, ze na baszcie ztodziejskie;
naprawde si¢ duchy ukazuja. Laura 1 Hipolita opowiedziaty towarzyszkom, donna Papacoda
osmielita si¢ napomkng¢ o tym nawet najjasniejszej pani; a Marysie 1 Hanki rozwodzity si¢ dtugo 1
szeroko w pralni, piekarni 1 oborze, jakie tez to wielgo$ne one upiory, miasto oczu dziury jak talary,
zebcami ci tak klekotaty niczym bociany na gniezdzie, a jak si¢ objely rekami za szyje, to im te trupie
glowy pospadaty na ziemig... ano jakze nie miaty opas¢, kiedy byty Sciete.

Upiory ukazywaly si¢ co noc. Przerazenie, jakie te zjawiska wywotywaty, ogarnialo wszystkich
mieszkancow zamku.

Przez pierwsze dwa czy trzy dni wystarczata im godzina przed potnocg 1 ganeczek szczytowy baszty
zlodziejskiej; w miare bezkarnego powodzenia rozzuchwalily si¢ niepoczciwe szkielety do tego
stopnia, ze nie byto prawie spokojnego kata na zamku, procz pokoi naymitosciwszych panstwa. Starzy
1 mtodzi bali si¢ ruszy¢ z izby po zachodzie stonca, by w jakim ciemnym kacie nie napotka¢ ducha.
Straszyto na zakretach korytarzéw, hukato pod schodami, jeczalo w nie zamieszkanych izbach, koto
ktorych trzeba bylo czasem przechodzi¢. Wiotkie cienie snuly si¢ wszedzie, a ktokolwiek dojrzat
mknace ku sobie z glebi kruzganka wielkie szare widmo o martwej, bladej jak chusta twarzy, nie
czekat ani si¢ namyslal, tylko brat nogi za pas 1 uciekat, krzyczagc wniebogtosy.

W dzien Zartowano z siebie nawzajem i nazywano strachy zabobonnym przywidzeniem; z nadej$ciem
szare] godziny upiory obejmowaty panowanie.

Az w koncu i krol jegomos¢ dowiedziat si¢ o wszystkim. Ani chwili nie watpit, czyja to sprawka, 1
naturalnie postat po mistrza Ambrozego.

— Takze to waszmo$¢ dajesz sobie kotki ciosa¢ po glowie? — rzekl zaraz po przywitaniu. —
Pupilkowie waszmos$ci przewrocili mi grod do géry nogami. Dowiaduje si¢ ano, ze wszystko, co
zyje, w strachy jakowes wierzy 1 przed strzygoniami opedzi¢ si¢ nie moze.

— Wzdy nie raczcie mnie wini¢, mito§ciwy panie... nad upiorami wtadzy nie mam... to sg sprawy
zagrobowe... stary Ovidius powiada: Mox etiam lemures anirnas dixere silentum..."



Czy cytata, czy wyraz twarzy, czy bezgraniczna naiwno$¢ bakatarza, rozbroity w jednej chwili
Zygmunta; skingl reka z pobtazliwym lekcewazeniem 1 rzekt §miejac si¢:

— Zaiste uznaje, ze nie wasza wina, 1 zwalniam waszmos$ci od trudu strzezenia... upiorow; tym
bardziej gdy Koniec polski przybiezat wtasnie z pokltonem od ochmistrza, ktory przed godzing
powrdcit.

Strasz az si¢ za glowe chwycil, gdy mu ten 1 6w na powitanie o przykrych zjawiskach rozpowiadat.
Nauczony jednak tylokrotnym doswiadczeniem 1 bezowocnymi sledztwami, wzigt si¢ na inny, znany,
oklepany, a zawsze niezawodny sposob.

Przy wieczerzy swobodnie 1 po przyjacielsku rozmawial ze wszystkimi paziami, wcale nie robigc
wyjatku, owszem, zwracat si¢ umySlnie do Bonera 1 Gedroycia, z Ostrorogiem pozartowat,
Montwitta o wiadomosci z domu pytal, stowem, jak to méwia, do rany go mozna byto przytozyc¢.

— Teraz bywajcie zdrowi, idZzcie spa¢ nie baraszkujagc — rzekt na odchodnem — a pomnijcie nie
broi¢, zebym wstydu za was nie ucierpial, bo uprositem mistrza Ambrozego, by mnie do jutra jeszcze
wyreczyl.

— Czy znowu gdzie wyjezdzacie, panie ochmistrzu? — zapytat Jedrus z radosriym biciem serca.

— Wyjezdzac to juz nie; ale z bratem, ktéry mnie do Krakowa odwi6zl, wieczor przepedzg 1 z nim w
gospodzie zanocuj¢. Daleko mieszka, kto wie, jak rychto si¢ znowu zobaczymy. Dobranoc!

— Klaniamy si¢ postusznie waszej mitosci! — zapiszczeli chtopcy chorem.

— Szydtowiecki, skocz no do mojej izby, bo mi nie warto po schodach tazi¢, 1 przynie§ oponczg;
chtodny wieczér, a mnie kaszel tacno si¢ ima.

— Biegne 1 wracam natychmiast — odparl z gotowo$cig zawotany 1 w dwoch susach byt za
drzwiami.

— No, to jeszcze dzi§ mamy spokdj — mrukngt Gedroy¢ do Bonera po odej$ciu ochmistrza. — Jutro
bym radzit nie kusi¢ licha, bo aczkolwiek dotad wywijalismy si¢ Odmiwasowi jako tako, lekam sie,
ze dzban za dtugo wode nosit 1 ucho gotowo si¢ urwac.

— Jedno suponuje: niepodobna, by mu kto o upiorach cudenkow nie naopowiadat — rzekt
Drohojowski — tedy wacha

on dobrze pismo nosem 1 gotdéw obudzi¢ srogos¢ nawet w onym jagni¢ciu Ambrozym. COz uczynicie
na taki przypadek, gdyby pan bakatarz zajrzat przed potnoca do naszej sypialni? Dwa 16zka puste,
he?

— Oy, Bozesz moj Swigty, ta nawet gadac¢ nie warto... dwa snopki stomy, dwa przescieradta, foremne
kukty uzwijaé, gtowy z badz czego dorobi¢, derka przykry¢, taj niech sobie lezg. Ani Ambrozemu do
mysli nie przyjdzie przypatrowac si¢, ktory paz zywy, a ktory stomiany.

— Ja ino powiadam, co zawzdy lepiej by¢ na wszystko przygotowanym.

— No jusci!

Paziowie powstali od stolu 1 dzielagc si¢ na gromadki, gwarzyli o swoich projektach aa jutro, o
swoich dziecinnych ktopotach; pilniejsi rozprawiali o zadaniu tacinskim, tych niestety byto siedmiu
czy oSmiu tylko. Szydtowiecki za$ na czele ostawionej szostki pozegnat kolegdw, skarzac sig, ze
muszg zawczasu uciekac¢ do siebie, gdyz na starym korytarzu najbardziej straszy.

— Teraz ano przez dtugich rozhoworéw do roboty!— zawotat Boner zamykajac drzwi od sypialni za
sobg.

— Nu dobrze gada¢ ,,do roboty"! Tak stoma gdzie?

— Do ushug waszej wielmoznosci, w komorce na prawo od Krabatiusowego alkierza stojg przy
Scianie cztery sienniki zbytnie, coby na przypadek jakowych gosci lub innej potrzeby pod rekg byty. Z
jednego stome wyjac 1 kukty poczynic.



— A jak nas Niemiec zobaczy?

— Z korytarza wejdziemy matymi drzwiczkami; stary juz dawno $pi, nie postyszy.

— Nu to chodZmy.

Od razu w komorce porobili chtopcy jakie takie batwany, powdziewali na nie koszule, Zzeby moc,
rekawy trochg stomg wypeliwszy, jako rece utozy¢. Scisneli krajka przez pot, by lezac na t6zku pod
kocem cho¢ trochg do ludzkich ksztattow miaty podobienstwa.

— Glowy najgorsze! — westchnat Boner.

— Mam ja co$ w skrzynce, moze si¢ przyda — rzekl Montwilt. — Nastusia myslata, co one duchy
muszg mie¢ brody, i przyniosta mi kiedy$ jeszcze z dwoch kadzieli konopi. Obaj mamy jasne
czupryny, tedy skreci¢ jakowe galy z recznikow i1 onymi kudtami powigzaé, jak si¢ potozy na
poduszce, to... zreszta po co si¢ wlasciwie trapimy? Dziesi¢¢ dni Ambrozy nie zagladat do nas, to 1
dzi$ nie przyjdzie.

— Ktéraz to godzina?

— Niezadtugo juz, niezadtugo.

— A jakze wy robicie, ze takie straszne geby macie? — spytal Czema.

— Wszystkie przybory pod schodami w baszcie: ptachty, garnek z woda, drugi z maka i1 sadze w
sttuczonej miseczce. Pomacza si¢ twarz woda, tak zaraz maka na to, zeby si¢ dobrze trzymato; potem
bierze si¢ sadzy na palec 1 dokota oczu smaruje si¢ takowe czarne plamy, catuny na siebie i juz.

— A nie spotka was kto, jak do baszty idziecie?

— E, pdzna godzina, rzadko kto przechodzi. Zreszta zawzdy pod samym murem idziemy, od drzew ze
sadu cienie padaja. A jednak przedwczoraj bieda byta; pamigtasz, Dmytrus?

— Jakze by nie!

— Skradamy si¢ — ciaggnat Boner dalej — tak cichusienko, ze sami wlasnych krokow nie styszymy,
az tu ze stajni wychodzi wprost na nas Kuba 1 Pietrek. Do baszty dziesig¢ krokow, niech ino uwidzg
nas, chtopcy nieghupi, wszystko odgadng.

— Tak powiedzciez — wpadajac mu w mowe zawotat Montwitt — co my nie robigc? Rosnie lipa
z tamtej strony muru, a galgzie wisza nisko, pod sam nos; tak ja porwal za jedna, Jedru$ nie w ciemig
bity za druga, zahojdali si¢, nogami od ziemi odbili, taj za wyzsza gataz ztapili. Konar byl mocny,
posuneli si¢ rekami blizej pnia, jak ci nie wrzasng: hi, hi, hi, a Jedrus: hu, hu, hu, tak one parobki
takoz pigknie zawrzeszczeli 1 w nogi.

— Za chwile juz upiory byly na baszcie — dokonczyl Boner. — No, ale komu w droge, temu czas;
pan bakatarz, niech widzi, ze wszystko w porzadku. Bywajcie zdrowi!

Pan ochmistrz, ktory wcale z domu nie wychodzit, ale od godziny pod strychem na schodach,
niedaleko sypialni paziéw cierpliwie czekat, zeszedt byt wiasnie przed chwilka 1 ni¢ zdradziecka od
zawiasy do zawiasy przeciggnat. Po czym umknat ku bocznym schodom, zbiegl na pierwsze pigtro 1
wstapit do izby panéw Jakuba i Stanistawa Karczewskich, dworzan krolewskich, z ktorymi si¢ juz
byt poprzednio umowit 1 do pomocy w obtawie zaprosit.

— Uwazcie, waszmo$ciowie — tlumaczyt im swoj zamyst — pojdziemy na przetaj ku baszcie, by
tacniej widzie¢, ktorg strong urwisy beda zmykali; czy w prawo, czy w lewo" biec poczng, juz my ich
dogonimy!

— Wstrzymajmy si¢ jeszcze krzyne — rzekl pan Jakub — dajmy im zaj$¢ na miejsce; jezeli, jak
powiadacie waszmos$¢, wszyscy przed chwilg byli jeszcze w sypialni, to widno albo sg niewinni,
albo tez czekaja sposobnej, czyli pézniejszej godziny.

— Niech i tak bedzie, wstrzymajmy sig.



Widma zbrodniczych matzonkéw dokazywaty dzisiejszego wieczora na szczycie baszty z prawdziwie
szatanskim animuszem. Rzucaty si¢ sobie w objecia, klgkaly, zatamywaty rece, rozwieraty szeroko
opony jakby olbrzymie skrzydta 1 fruwaly jedno za drugim.

Nagle rizszy upior stanat.

— Dmytru$, patrzaj no... wzdy to Odmiwgs do naszej baszty wali! Miesigc mu prosto na twarz
swiecl...

— A ci dwaj pewnikiem pomocnicy... zmykajmy!

— A jak obstapig dokota?

— To przepadniemy. Ale moze nie wiedza o dziurze, to si¢ uda. Zrzu¢ ptachte, bo si¢ nogi placzs...
rety... ino predko... w poét schodéw dziura, pamietaj cegietl si¢ chytac... potem skoczy€... trawa ggesta,
nie bedzie stychac.

— Biegaj ty wprzdd.

Tupneto co$ glucho z tytu baszty przy murze, puc... spadto co$ drugiego...

— Drala na lipg¢! Tam siedzie¢, poki sobie nie p6jda. Ochmistrz i bracia Karczewscy dobiegli
tymczasem do furtki.

— Zostancie waszmosciowie na dole, ja sam po nich pdjde. — rzekt Strasz 1 drapigc si¢ z trudem po
zniszczonych schodach, krzyczat: — Ha, zberezniki przez sumienia! Nauczg ja was... uffl... upiory
udawac... naucze ja was... po nocach ludzi niepokoi€... naucze ja... panie Jakubie, trzymacie ich? Bo
zbiegli z gory.

— Stoimy we drzwiach, nie ma tu nikogo — odpowiedziano z dotu.

— Niech pan Stanistaw zajrzy pod schody, tam si¢ ukryli.

— Pod schodami ino jakie$ skorupy, wiecej nic.

— A ja tu mam dwie plachty. Nie mogli uciec, trzeba szukac.

— (Gdziez mamy szuka¢? Wzdy w baszcie ich nie masz.

— Oho, wracajcie, panie ochmistrzu, juz tu nic po nas.

— A bo co?

— A bo dziura w murze tuz przy schodach.

— Piskorze przeklete... myslicie, Ze was nie dostang? — przez zgby syknat Strasz, po czym glosno
dodal: — Dobranoc waszmosciom i dzigkuj¢ za pomoc, cho¢ si¢ nie udato. Jutro, da Bég doczekac,
lepiej si¢ powiedzie.

— Uhum, jusci — zaszemrato na lipie — juz ty swoje ucho pierwej uwidzisz niz upiory na baszcie.
— Poczekaj, Dmytrus, nie ztaZmy jeszcze, niech si¢ ono biedaezysko spac potozy, wtedy bezpiecznie
pomkniemy do nory.

A pan ochmistrz ani myslal o spaniu; pobiegl, o ile mu astma pozwalata najpredzej, do sypialni
,utrapionych zbereznikdw" (jak ich zawsze nazywat); po§wieciwszy latarka, sprawdzit zerwang nitke
1 pewny juz zwyciestwa, drzwi otworzyt... Potoczyl wzrokiem po t6zkach, wszystkie zajete.

— Czy mamidta jakie, czy ano kto$ obcy duchy udaje? —

— mruczat krecac gtowa. — Ale nie; wychodzit ktory$ z izby, mam dowod niezbity... — 1 pos§wiecit
latarkg nad pierwszym 16zZkiem.

— Drohojowski... — szedt dalej 1 zagladat: — Szydtowiecki, Ostrordg, Czema, ktoryz to? Zakryt sig
z glowa, ino mu czupryna sterczy... aha! Urwipote¢ jeden... — szarpnal ze ztoscig derke, a stomiany
manekin zleciat z t6zka, pozostawiajac glowe¢ na poduszce. Na drugim 16zku obok takaz sama lala, na
ostatnim Konstanty Gedroy¢ chrapat, lezac na wznak z otwartymi ustami.

— Tedy juz sprawa jasna: Montwilt i Boner. Ze Jedrek, bylem pewny, ale ta niunfka litewska... kto
by si¢ byt spodziewat!



Wysliznat si¢ cicho z izby, latarke oponczg przystonit, wsungt si¢ w zaglebienie muru 1 czekat...
Dos¢ dhugo czekat, bo 1 chtopcy schowani wérod lipowych gatezi bali si¢ zlez¢ za wezesnie.
Wreszcie doleciat go jaki§ szelest z dotu... ciche stgpanie... szepty... ttumione chichotanie... juz
wchodza w korytarz... zblizajg si¢... zaswiecit im latarkg w same oczy:

— A to skad Pan Bog prowadzi?

— Choros¢ mi¢ chycita... wyszedtem otrzezwic¢ si¢ na podworze... — probowat broni¢ si¢ Boner.

— Widze, widzg¢ — szydzil ochmistrz z okrutnym u§$miechem - $miertelna to choros¢ 1 zarazliwa...
wedle oczu plamy czarne, a z ggby skora biatymi ptatami odpada. Straszna zaiste niemoc!
Wygladacie obaj jak... upiory! Cha, cha, cha! Aa... baranki wy moje niewinne, przeciem was
nareszcie wylapat! Dzigkowatem za stuzbe krolowi jegomosci, do kolan mu si¢ ktonitem, ze mi juz
zdrowia nie staje takowych basalykow by¢ wychowawca; dzi$ jeszcze za powrotem ze wsi prositem
pokornie, by mnie w tasce z urzedu usunat... Ciekawiscie odpowiedzi mitosciwego pana? Rzekt mi,
ze ani mowy, by mial pusci¢ od siebie stluge wiernego, ino ci precz pdjda, ktdrych ja za najgorszych
sprawiedliwie uznam. Spijcie tedy smacznie, jutro pogadamy! I wyszedt.

— Oy, Bozez moj, Boze!... to dopiero nieszczescie... — jeczal Montwitt — a jedenascie dni dobrze
byto... caly grod trzast si¢ przed nami.
— Madrys, nie ma co mowi¢ — burknat ze ztoscig Szydlowiecki — nie tego zalujesz, ze ci¢ ze

stuzby wypedza i sromotnie rodzicom odesla, ino ci markotno, co dworska stuzba nie bedzie kwikac
na twdj widok.

— Ale Jedrus moze mie¢ pocieche — wtracit Gedroy¢ — Ze chyba wszyscy jednoglo$nie ustgpimy
mu pierwszenstwa 1 uznamy go hetmanem naszym.

— Ani watpienia — rzekt Drohojowski — chocby juz dlatego — zZe figiel trwat najdtuzej 1 co dzien
mieliSmy wySmienitg zabawke.

— No tak, hetmanem zostal 1 pohetmani, gdy nam na kobiercu odprawe dadza, a potem za bramy
grodu wyrzuca.

— A moze si¢ Odmiwas ulityje... — szepnat Czema.

— On? Nigdy w $wiecie! Ty by$ sie ulitowal, gdybys byl pantem ochmistrzem 1 siedmiu
urwipotciow za nos ci¢ wodzito?

Jedru$ Boner nie stuchat sprzeczki, stowa jednego nie przemowil, stangt w otwartym oknie, gtowe
opart na rgkach i tykat gorzkie tzy, wstydzac si¢ ptakac 1 jecze¢ jak Czema. Smutne mysli snuty mu
si¢ po mtodej gtowie, a glupia psota przybierata w jego wyobrazni rozmiary zbrodni...

Obija, napedza, wyrzuca, dziadek tego chyba nie przezyje... Krol jegomos¢ taki byl nan zawzdy
taskawy, nie panem, a przyjacielem mu si¢ okazowat... znajomi zazdroscili dziadkowi, ze prawg reka
mito$ciwy pan go nazywa; ach, co si¢ stanie teraz!... Dziadkowi, kto wie, moze krol jeszcze kiedys
przebaczy, ale jemu... Co$ mu si¢ w piersiach szarpneto, co§ chwycito za gardto... zapomniat, Ze juz
jest bardzo ,,duzy", Ze ma lat czternascie, 1 po cichu zaptakat.

Naraz... przetart oczy rekawem... skad takie §wiatto jaskrawe? Nie od ksigzyca chyba... czerwone...
co to takiego? Chtopcy! Jezus Maria! Pali sig!

Przyskoczyli do okna.

— Gdzie, gdzie?

— Co takiego?

— Pali si¢! Patrzcie... naprzeciwko... w oknie kaplicy krolowej, jakie migoty po szybach lataja...
zbierajcie sig... na dot co zywo, do sadzawki... porwijcie dzbanki, konwie, co napotkacie, krzyczcie,
ze gore, niech si¢ stuzba pobudzi... ja biegne prosto... bede wotal po drodze. Dmytrus, chodz ze mna!
Ty$ mocny... moze zdolimy co uratowac. Jezus... blask coraz wigkszy... le¢my!



— Ot, pohetmanit nam pierwszy raz! — pomyslat Montwill, patrzac, jak chtopcy czwalem zbiegali
na dot po wodg, a on sam, postuszny zolnierz, leciat za hetmanem — w ogien.

Skrecili w korytarz potnocnego skrzydta, gesty gryzacy dym ciagnat si¢ ku nim ci¢zko.

Przedarli si¢ do antykamery... sze$ciu paziow, zaskoczonych we $nie, lezalo pokotem na podtodze.
— Otworz okno... pobudz ich, ja biegne dale;j!

W pierwsze] komnacie Beatrycze de Macris, odurzona dymem, rowniez nieprzytomna, lezata ma
szerokiej, kobiercem zastanej tawie. Potrzasnal nig, nie mogt zbudzi€... chwycit ze stotka maty
kilimek, zastonil nim reke 1 zwijajac sie, jak iskra, wybit dwie szyby w oknie.

— Teraz moze si¢ ocuci sama... krélowa najwazniejsza... nie wolno wchodzi€... pewno teb zetna...
ale nie mam i tak juz nic do stracenia...

Stangt we drzwiach sypialni 1 wrzasnat:

— Najmito$ciwsza pani... raczcie si¢ zbudzi€ 1 uchodzi¢ czym predzej... w kaplicy gore!

Tu najmniej byto dymu i krélowa na krzyk pazia od razu si¢ obudzita.

— Kto wota? Co takiego?

— Ja... Boner; uciekajcie, najmitosciwsza pani... gore!

— Gdzie Beatrycze?

— Zaczadzona. Biegne do pozaru!

Rzucil si¢ z powrotem w korytarz. Paziowie cucili si¢ z wolna, owionigci powietrzem, ale ani
patrzal na nich, lecial prosto do kaplicy.

— Dmytrus!

— Jestem!

— Chodz! Tamci z wodg juz sg?

— Dopiero Gedroy¢ dwie konewki przyniost, reszta jeszcze nie.

Drzwi juz byly otwarte, lecz procz Kostusia Gedroycia nie zastali nikogo. Nie mozna bylo czasu
traci¢ na budzenie stuzby.

— Och... co za skwar! Aha, ottarz ptonie... Kostus$ lej, nie pytaj... chlupaj w gore... ot, Czema wode
niesie. Dobrze, la¢ co sit! Zalewac, gdzie najwigkszy ptomien.

— QGryzie w oczy!

— Glupstwo! Lej! Ostrorog, woda? Lej! Dmytrus, zmityj sie... a skrzynia z relikwiami 1 naczyniem
koscielnym...

— Matko Boska... za ottarzem... dojdziemy!

— Co takiego? Chodz zaraz! Bierz od dotu... chy¢ dobrze...

— Kiedy mi tzy ciekng... nie widzg...

— Predzej! Schyl sig¢... wzigle$ juz? No to chodz, a zywo, bo 1 mnie juz co$ strasznego si¢ dzieje...
— Dla Boga... Jedru§! — wrzasngt Drohojowski 1 zamiast gasi¢ plongcy oftarz, oblat Bonera
strumieniem wody. Wielki czas bylo po temu: caty zupanik obsypany iskrami tlit si¢ na dobre.
Zataczajac si¢, dlawieni dymem, z osmalonymi czuprynami, wysungli si¢ dwaj przyjaciele z cigzka
skrzynig spoza ottarza. Wtem... wielki srebrny lichtarz, rozgrzany ptomieniem, rungt z przepalonej
mensy prosto na rami¢ Jedrusia, osunat si¢ po rece, znaczac jg krwawa prega.

Cudem jakim$ nie omdleli w dymie, nie stracili przytomnosci, nie rzucili cigzaru— mimo bolu 1
poparzenia i przedzierajac si¢ przez glownie, rozsypane po kamiennej posadzce, wyniesli skrzynie¢ w
bezpieczne miejsce.

Ktorys z kolegdw podat dzbanek z woda. Jedrus wyciagnat pon reke, zatoczyt si¢ 1 padt jak ktoda.
Tymczasem nadbiegli parobcy z wiadrami, cebrzykami,, skopcami. Ogien wprawdzie zniszczyt
doszczetnie kaplice, lecz nie puszczono go dalej: par¢ godzin jeszcze tlito si¢ 1 dymito, na rano bylo



juz po wszystkiemu.

A w izbie przyszlych wygnancdéw, na tych samych 16zkach, na ktorych tej nocy jeszcze wysypialy si¢
lalki stomiane, lezeli nieprzytomni 1 cigzko chorzy — Andrzej Boner i Dymitr Montwitl, dwie ofiary
pozaru.

Twarz Jedrusia, popieczona, sczerniata 1 opuchni¢ta, obtozona byta ptdéciennymi ptatkami z 'gojaca
mascig, na prawej rece rana od rozpalonego lichtarza, na szyi 1 plecach czerwone znaki.

Dmytru§ mniej ucierpial, ale natykawszy si¢ goracego dymu i opaliwszy wlosy do zywej skory,
dostat takze goraczki, rzucat si¢ po 16zZku z krzykiem 1 wyrywatl si¢ do pozaru. Kuba 1 Nastusia
trzymali go z catej sily 1 gwattem wlewali do ust lekarstwo na uspokojenie, przepisane przez pana
magistra Krabatiusa.

Bardzo smutno wygladata sypialnia matych rozbojnikéw, tak niedawno jeszcze pelna gwaru 1
smiechu. Krol jegomos¢ do tez byt rozczulony bohaterstwem malcow, zwlaszcza gdy si¢ dowiedziat
blizszych szczegotow, jak dzielnie 1 z zimng krwig sprawiat si¢ Boner od pierwszej chwili az do
konca. Krélowa za§ wyrazala si¢ z wielkim uznaniem 1 taskawoscig o paziach, a najmilej o Jedrusiu.

Strasz w jednej chwili zapomniat o swej cigzkiej obrazie 1 sprawiedliwe] pomsScie 1 prawie nie
odchodzit od biednych chorych.

Stary Bo,ner przybiegt w nocy jeszcze.

— Precz wyrzucg... wypedza... — majaczyt Jedrus. — Panie ochmistrzu... nigdy nie darujecie?...
Glowe zetng... o jakaz ta skrzynia cie¢zka... Najjasniejsza pani, uciekajcie!... Oj, skonczyto si¢
paziowanie... juz nigdy mitosciwego pana nie zobaczg!

A spod biatych szmatek na twarzy sptywaly wielkie gorace tzy.

— Dziecko moje, wnuczku umitowany... $pij spokojnie, wszystko bedzie dobrze!

— Oy, nie bedzie, dziadziusiu, nie bedzie... pan ochmistrz... Czemu stoisz jak glupi 1 nie zalewasz?...
Lawa sie pali... nie widzisz?... Kto zbudzit krélowe?... Ja. Gniewa si¢ mitosciwy pan?... Cozem miat
robié... Wypedza 1 tak... precz pojde...

— Nie pojdziesz, nie; styszysz, ja takze jestem przy tobie.

— Pan ochmistrz? — troche¢ przytomniejszym glosem spytat chory.

— Ja tu jestem 1 przyrzekam ci, ze ci¢ nikt nie wypedzi; rozumiesz? Zostaniesz nadal 1 ty, 1 twoi
przyjaciele. Juz si¢ wcale nie gniewam.

— Ani krol jegomosc¢?

— Ani krol jegomos¢.

— I Dmytrus zostanie?

— I Dmytrus, 1 wszyscy; krol bardzo taskaw, lubi was, rozumiesz?

— Lubi nas... — powtorzyt Jedrus, odetchnat gteboko 1i... usnat.

Wkrotce milczace dusze zmartych takze nazwano lemurami (przyp. aut.).



ZAKONCZENIE

Uptyngto przeszto pot roku. Ksigze Albrecht nasylat postow za postami, korzyt si¢ i1 btagat krdla
polskiego o wystuchanie goracej jego prosby 1 nadanie mu prowincji pruskiej w lenno dziedziczne.
Zygmunt odraczal odpowiedZz z miesigca na miesigc, wahat si¢, walczyl sam z sobg. Wreszcie
serdeczna dobro¢, wrodzona Jagiellonom, zwyci¢zyla, zgodzit sie. Erhard Queiss, biskup
pomezanski, ostatnie poselstwo sprawujacy, odwidzt pomysing odpowiedz Albrechtowi.

Ulozono 1 spisano warunki nastepujace: 1. Pokd) miedzy Prusami Zakonnymi a Korong Polska. II.
Wzajemny zwrot miast i zamkow pobranych oraz amnestia dla poddanych obopo6lnych, obwinionych
o zdradg.

III. ZtoZenie hotdu lennego.

IV. Margrabia Brandenburski Jerzy, w imieniu wlasnym 1 braci, dotknie przy holdzie choragwi,
uzyskujagc w tym nastepstwo w razie wygasniecia potomkéw meskich Albrechta. Dopiero po
wymarciu calego rodu Albrechta 1 braci lenjno powraca do Korony.

V. Krdél zapewnia Prusom Ksigzecym prawa 1 opieke. VI. Ksigzeta nie bedg mogli droga sprzedazy,
zastawu lub innych uktadéw uszczupla¢ swego lenna.
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